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  ]٢٠١٢أبريل / نيسان٥[

    المحتويات
الصفحة   
 ١...بشأنها أو التي يُوجَّه انتباهه إليها المسائل التي تستدعي من المجلس الاقتصادي والاجتماعي اتخاذ إجراء-أولا

  ١......................ن إلى المجلس الاقتصادي والاجتماعي لاعتمادهماامشروعا مقرَّرين مقدَّم-ألف
تقرير لجنة المخدِّرات عن أعمال دورتها الخامسة والخمسين وجدول الأعمال    - الأول  

  ١..........................................المؤقت لدورتها السادسة والخمسين
  ٣.........................................تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات   - الثاني  
 ٣.................................المسائل التي يوُجَّه انتباه المجلس الاقتصادي والاجتماعي إليها -باء

تعزيز التعاون الدولي في التصدِّي للتحديات التي تطرحها المواد ذات التأثير  ٥٥/١القرار  
  ٣...........................................................النفساني الجديدة

تعزيز البرامج الرامية إلى علاج السجناء المرتهنين للمخدِّرات المفرج عنهم  ٥٥/٢القرار  
 ٧................................وإعادة تأهيلهم وإعادة إدماجهم في المجتمع

  ١٠..............................................تفاقية الأفيونالذكرى المئوية لا ٥٥/٣القرار  
  ١٢.........متابعة اقتراح تنظيم حلقة عمل دولية ومؤتمر دولي بشأن التنمية البديلة ٥٥/٤القرار  
تعزيز الاستراتيجيات والتدابير التي تلبّي الاحتياجات الخاصة للنساء في سياق  ٥٥/٥القرار  

  ١٦......خدِّراتالبرامج والاستراتيجيات الشاملة والمتكاملة لخفض الطلب على الم
إنشاء نظام إلكتروني دولي لإصدار أذون الاستيراد والتصدير في إطار التجارة  ٥٥/٦القرار  

  ٢٢.................................المشروعة بالعقاقير المخدِّرة والمؤثِّرات العقلية
تعزيز التدابير الرامية إلى الوقاية من الجرعات المفرطة، وخصوصاً الجرعات  ٥٥/٧القرار  

  ٢٥...................................................لأفيونالمفرطة من شبائه ا
متابعة خطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة  ٥٥/٨القرار  

لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية فيما يتعلّق بوضع استراتيجيات لأنظمة 
  ٢٨..................تسويق خاصة للتنمية البديلة، بما فيها التنمية البديلة الوقائية

بير دعم الدول الأفريقية في جهودها الرامية إلى التصدّي لمشكلة متابعة تدا ٥٥/٩القرار  
  ٣١...........................................................المخدِّرات العالمية

  ٣٣.... المخدِّرات تعاطيالترويج لاستراتيجيات وسياسات مستندة إلى شواهد لمنع٥٥/١٠القرار  
ر غير متابعة المؤتمر الوزاري الثالث للشركاء في ميثاق باريس لمكافحة الاتجا٥٥/١١القرار  

  ٣٦.....................................المشروع بالمواد الأفيونية الأفغانية المصدر
نة، كاستراتيجيات لخفض الطلب تدعم صحة جن، في جرائم معيَّلسَّابدائل ٥٥/١٢القرار  

...........................................................الناس وسلامتهم
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الصفحة   
تقديم توجيهات بشأن السياسة العامة إلى برنامج المخدِّرات التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني -ثانيا

خدِّرات والجريمة، وتدعيم ذلك البرنامج ودور لجنة المخدِّرات بصفتها هيئته الإدارية، بما في ذلك بالم
 ٤٥......................................المسائل المتعلقة بالشؤون الإدارية والميزانية والإدارة الاستراتيجية

 ٤٦................................................................................المداولات-ألف 

 ٤٨................................................................اتخذته اللجنةالذي الإجراء  -باء

 ٤٩.......................................................................رتيني المستدالمائدتينا تمناقش-ثالثا

  ٥٣...........................................................تنفيذ المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات -رابعا
 ٥٤................................................................................المداولات-ألف

 ٥٧................................................................ اللجنةاتخذته الذي الإجراء -باء

تنفيذ الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة -خامسا
  ٥٨..........................................................................مشكلة المخدِّرات العالمية

  ٦٠................................................................................المداولات-ألف
  ٦٤................................................................اتخذته اللجنة الذي الإجراء -باء

  ٦٨..................الوضع العالمي فيما يتعلق بالاتجار بالمخدِّرات، وتوصيات الهيئات الفرعية التابعة للجنة-سادسا
  ٦٨........................................................................................المداولات 
  ٦٩..................................جدول الأعمال المؤقت للدورة السادسة والخمسين للجنة المخدِّرات -سابعا

  ٦٩................................................................................ولاتالمدا-ألف 
  ٧٠................................................................اتخذته اللجنة الذي الإجراء -باء 
 ٧١....................................................................................مسائل أخرى-ثامنا

  ٧١........................................................................................المداولات 
  ٧٢...........................................اعتماد تقرير اللجنة عن أعمال دورتها الخامسة والخمسين -تاسعا
 ٧٣.................................................................... الإداريةوالمسائلتنظيم الدورة -عاشرا

 ٧٣......................................................المشاورات غير الرسمية السابقة للدورة-ألف

 ٧٣......................................................................الدورة ومدتهاافتتاح  -باء

 ٧٤..................................................................................الحضور-جيم

 ٧٤...................................................................انتخاب أعضاء المكتب -دال

  ٧٥............................................إقرار جدول الأعمال والمسائل التنظيمية الأخرى  -هاء
 ٧٥...................................................................................الوثائق  -واو

  ٧٥............................................................................اختتام الدورة -زاي
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      الفصل الأول
  المسائل التي تستدعي من المجلس الاقتصادي والاجتماعي   

     أو التي يُوجَّه انتباهه إليهابشأنها  اتخاذ إجراء
       إلى المجلس الاقتصادي والاجتماعي لاعتمادهمامقدَّمانمشروعا مقرَّرين  - ألف 

  :توصي لجنةُ المخدِّرات المجلسَ الاقتصادي والاجتماعي باعتماد مشروعي المقرَّرين التاليين  -١
  

    مشروع المقرَّر الأول    
دورتها الخامسة والخمسين وجدول الأعمال تقرير لجنة المخدِّرات عن أعمال     

    المؤقت لدورتها السادسة والخمسين
  :إنَّ المجلس الاقتصادي والاجتماعي  
   والخمسين؛الخامسةيحيط علماً بتقرير لجنة المخدِّرات عن أعمال دورتها   )أ(  

ــدورة لج    )ب(   ــال المؤقـــت لـ ــسادسة  يوافـــق علـــى جـــدول الأعمـ ــدِّرات الـ ــة المخـ نـ
  .وارد أدناه، الوالخمسين

  
    جدول الأعمال المؤقّت لدورة لجنة المخدِّرات السادسة والخمسين    

  .انتخاب أعضاء المكتب  -١
 .إقرار جدول الأعمال والمسائل التنظيمية الأخرى  -٢
  

    الجزء العملي    
تقديم توجيهات بشأن السياسة العامـة لبرنـامج المخـدِّرات التـابع لمكتـب الأمـم المتحـدة                    -٣

بالمخدِّرات والجريمة، وتدعيم ذلك البرنـامج ودور لجنـة المخـدِّرات بـصفتها هيئتـه               المعني  
  :الإدارية، بما في ذلك المسائل المتعلقة بالشؤون الإدارية والميزانية والإدارة الاستراتيجية

عمل مكتب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة والتوجيهـات المتعلقـة                  )أ( 
   المقدَّمة إليه؛بالسياسة العامة

دور اللجنــة بــصفتها الهيئــة الإداريــة لبرنــامج المخــدِّرات التــابع لمكتــب الأمــم     )ب(  
  :المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة
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ــني         ‘١‘    ــدة المعـ ــم المتحـ ــب الأمـ ــابع لمكتـ ــدِّرات التـ ــامج المخـ ــدعيم برنـ تـ
  بالمخدِّرات والجريمة؛

  . والميزانية والإدارة الاستراتيجيةالمسائل المتعلقة بالشؤون الإدارية  ‘٢‘    
    

    الجزء المعياري   
 :تنفيذ المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات  -٤

 التغييرات في نطاق مراقبة المواد؛  )أ(  

 الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات؛  )ب(  

اض التعـاون الــدولي لـضمان تــوافر العقـاقير المخــدِّرة والمـؤثِّرات العقليــة للأغــر      )ج(  
  الطبية والعلمية مع منع تسريبها؛

  .المسائل الأخرى الناشئة عن المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات  )د(  
ــذ         -٥ ــدول الأعــضاء في تنفي ــه ال ــذي أحرزت ــدّم ال ــشأن التق ــستديرة ب ــد الم مناقــشات الموائ

الإعــلان الــسياسي وخطــة العمــل بــشأن التعــاون الــدولي صــوب اســتراتيجية متكاملــة  
  :زنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالميةومتوا

 خفض الطلب والتدابير ذات الصلة؛  )أ(  

  خفض العرض والتدابير ذات الصلة؛  )ب(  
 .مكافحة غسل الأموال وتشجيع التعاون القضائي تعزيزاً للتعاون الدولي  )ج(  

ــدولي صــوب اســتراتيجية          -٦ ــاون ال ــشأن التع ــة العمــل ب ــسياسي وخط ــذ الإعــلان ال تنفي
  :املة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالميةمتك

  خفض الطلب والتدابير ذات الصلة؛  )أ(  
  خفض العرض والتدابير ذات الصلة؛  )ب(  
  .مكافحة غسل الأموال وتشجيع التعاون القضائي تعزيزاً للتعاون الدولي  )ج(  

  .ت الفرعية التابعة للجنةالوضع العالمي فيما يتعلق بالاتجار بالمخدِّرات، وتوصيات الهيئا  -٧
      
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الأعمال التحضيرية للاستعراض الرفيع المستوى بشأن تنفيذ الـدول الأعـضاء للإعـلان               -٨
الـسياسي وخطـة العمـل بــشأن التعـاون الـدولي صــوب اسـتراتيجية متكاملـة ومتوازنــة        

  .لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية
  .ابعة والخمسينجدول الأعمال المؤقت لدورة اللجنة الس  -٩

  .مسائل أخرى  -١٠
  .اعتماد تقرير اللجنة عن أعمال دورتها السادسة والخمسين  -١١
    

    مشروع المقرَّر الثاني    
    تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات    

إنَّ المجلسَ الاقتصادي والاجتماعي يحيطُ علماً بتقريـر الهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخـدِّرات                   
  )١(.٢٠١١لعام 

    
    المسائل التي يُوجَّه انتباه المجلس الاقتصادي والاجتماعي إليها  - باء  

يُوجَّـه انتبــاه المجلـس الاقتــصادي والاجتمـاعي إلى القــرارات التاليـة الــتي اعتمـدتها لجنــة        -٢
  :المخدِّرات

    
    ٥٥/١القرار     
ات التأثير تعزيز التعاون الدولي في التصدِّي للتحديات التي تطرحها المواد ذ    

      النفساني الجديدة
  ،إنَّ لجنة المخدِّرات  
 إزاء تزايــد تــسويق مــواد ذات تــأثير نفــساني جديــدة كبــدائل مــشروعة   القلــق إذ يــساورها  

ــاس           ــى صــحة الن ــراً عل ــواد خط ــذه الم ــشكِّل ه ــال أن ت ــة، واحتم ــة الدولي ــاقير الخاضــعة للمراقب للعق
  وسلامتهم،

وسرعة خُطاها، وبتزايد دور الإنترنت في تجـارة المـواد           بدينامية هذه السوق     وإذ تُسلِّم   
  ذات التأثير النفساني الجديدة،

───────────────── 

  ).A.12.XI.5م المبيع منشورات الأمم المتحدة، رق( ٢٠١١تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات عن عام   )1(  
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تشير إلى حـدوث زيـادة وظهـور اتجاهـات          إزاء ورود إفادات    وإذ يساورها بالغ القلق       
تجارة المواد ذات التأثير النفساني الجديدة، الـتي قـد تكـون لهـا تـأثيرات                في   تعاطي و  مستجدة في 
  )٢(قاقير الخاضعة للمراقبة الدولية،حدثه العشبيهة بما تُ

 إزاء الفرص السانحة أمام الجماعات الإجرامية المنظَّمة عبر الوطنيـة           وإذ يساورها القلق    
  لاستغلال سوق هذه المواد،

 أنَّ عــدداً مــن المــواد ذات التــأثير النفــساني الجديــدة الــتي تبــيَّن أنهــا تــشكِّل وإذ تلاحــظ  
  ة الناس يخضع للمراقبة داخل دول أعضاء معيَّنة،خطراً شديداً على صح

 أنَّ من شأن استبانة المواد ذات التـأثير النفـساني المـستجدَّة ومراقبتـها               وإذ تلاحظ أيضاً    
  أن يطرحا تحديات أمام التنظيم الفعّال لشؤون الصحة وإنفاذ القانون،

زيــز تبــادل  ، بــشأن تع٢٠٠٥مــارس / آذار١١ المــؤرَّخ ٤٨/١ قرارهــا وإذ تــستذكر  
المعلومات عن الاتجاهات المستجدَّة في تعاطي المواد غير الخاضـعة للمراقبـة بمقتـضى الاتفاقيـات              

  الدولية لمراقبة المخدِّرات وفي الاتجار بتلك المواد،
تقاسـم   ، بشأن تعزيز  ٢٠١٠مارس  / آذار ١٢، المؤرَّخ   ٥٣/١١ قرارها   وإذ تستذكر أيضاً    

  ائه القنَّبين الاصطناعية المستثيرة للمستقبِلات والاتجار بها،المعلومات عن احتمال تعاطي شب
 الولاية المسندة إلى منظَّمة الصحة العالميـة بمقتـضى الاتفاقيـة الوحيـدة              وإذ تستذكر كذلك    

ــسنة   ــنة    ،١٩٦١للمخــدِّرات ل ــة ببروتوكــول س ــصيغتها المعدل ــؤثِّرات  )٣(،١٩٧٢ ب ــة الم  واتفاقي
م إلى اللجنــة توصــيات طبيــة وعلميــة بــشأن تقيــيم التبعــات   بــأن تقــدِّ)٤(،١٩٧١العقليــة لــسنة 

  المحتملة لتعاطي المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية وتأثيراتها السيئة،
، ٢٠١١ بتقريــر مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة لعــام   وإذ ترحِّــب  
، الـذي يتـضمَّن استعراضـاً       "عـشبية شبائه القنَّبين الاصطناعية المستخدمة في المنتجات ال      "المعنون  

  شاملاً لشبائه القنَّبين الاصطناعية وتوصيات قيِّمة للتصدِّي لها،
التحليل والإبلاغ والاتجاهـات،    :  بنجاح برنامج الرصد العالمي للعقاقير الاصطناعية      وإذ تنوِّه   

لة العقـاقير الاصـطناعية     التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة، في تحـسين فهـم مـشك             

───────────────── 

  ).E.11.XI.10منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  (٢٠١١التقرير العالمي عن المخدِّرات لعام انظر   )2(  
 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )3(  

 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )4(  
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مــن خــلال رصــد صــنع العقــاقير الاصــطناعية، بمــا فيهــا المــواد الاصــطناعية المــستجدَّة، بــصورة غــير    
  مشروعة وتعاطيها والاتجار بها، وإذ تلاحظ التقدُّم المحرز في تنفيذ ذلك النهج،

المرصــد   بمــا قامــت بــه الــدول الأعــضاء في الاتحــاد الأوروبي، بمعيــة        وإذ تنــوِّه أيــضاً   
الأوروبي للمخدِّرات وإدمانها، من أعمال في مجال استحداث إجراءات فعّالة للتـصدِّي للمـواد              

  ذات التأثير النفساني الجديدة، شملت نظاماً للإنذار المبكر ومنهجيات لتقييم المخاطر،
 الــدولَ الأعــضاءَ علــى رصــد الاتجاهــات المــستجدَّة في تركيــب المــواد  تــشجِّع  -١  
ير النفــساني الجديــدة وإنتاجهــا وتوزيعهــا، وكــذلك أنمــاط تعــاطي تلــك المــواد داخــل ذات التــأث

  حدودها الوطنية؛
الدولَ الأعضاءَ على تقاسـم تلـك المعلومـات مـن خـلال قنـوات ملائمـة                 تحثُّ    -٢  

ثنائية ومتعدّدة الأطراف، مع الدول الأعضاء الأخرى ومكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدِّرات          
ــة وبيانــات     والجريمــة ، وخــصوصاً فيمــا يتعلــق بأنمــاط التعــاطي والمخــاطر علــى الــصحة العمومي

  التحاليل الجنائية وتنظيم تداول المواد ذات التأثير النفساني الجديدة؛
 الدولَ الأعضاءَ على أن تقوم، استناداً إلى المعلومات المتاحة عن أنمـاط             تشجِّع  -٣  

لــى الــشباب، باعتمــاد تــدابير مناســبة تهــدف إلى  التعــاطي ومخــاطره علــى النــاس، وخــصوصاً ع 
  خفض العرض والطلب وفقاً لتشريعاتها الوطنية؛

على اتخاذ تدابير لمعالجة مشكلة المـواد ذات التـأثير         الدولَ الأعضاءَ    أيضاً تشجِّع  - ٤  
ــدرات       ــة وق ــة والتحليلي ــة، بتحــسين القــدرات البحثي ــشريعاتها الوطني ــاً لت ــدة، وفق النفــساني الجدي

حليل الجنائي وتحليل السُمِّية، وبالمضي قُدماً في رصد تلك المواد، بما في ذلك رصد بيعهـا عـبر                  الت
الإنترنت، وذلك بوسـائل تـشمل، علـى سـبيل المثـال لا الحـصر، تقـديم مـساعدة تقنيـة ثنائيـة إلى                

  الدول الأعضاء، وعلى تقاسم تلك المعلومات مع الدول الأعضاء حيثما كان ذلك مناسباً؛
ــشجِّع   - ٥   ــة وســائر المنظمــات      ت ــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريم ــبَ الأم مكت

الدولية ذات الصلة على تقديم المساعدة التقنيـة إلى الـدول الأعـضاء عنـد الطلـب، بوسـائل منـها                     
دعم قدرات التحليل الجنائي وتحليل الـسمِّية، مـن أجـل مواجهـة التحـدّيات الـتي تطرحهـا المـواد                 

  النفساني الجديدة؛ذات التأثير 
على النظر في اتخاذ طائفة عريضة ومتنوعـة مـن تـدابير            الدولَ الأعضاءَ    تشجِّع  -٦  

التصدِّي، مثل تدابير المراقبة المؤقتة والطارئة للعقـاقير لمواجهـة خطـر داهـم علـى صـحة النـاس،                   
ة، وعلـى النظـر   والاستعانة بنظم حماية المستهلك والتـشريعات المتعلقـة بالأدويـة وبـالمواد الخطـر       
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عند الاقتـضاء في اتخـاذ تـدابير عدالـة جنائيـة تهـدف إلى منـع صـنع المـواد ذات التـأثير النفـساني                          
  الجديدة والاتجار بها بصورة غير مشروعة؛

، اســتناداً إلى مبــدأ المــسؤولية العامــة والمــشتركة، علــى  الــدولَ الأعــضاءَُّ تحــث  -٧  
ــوطني، في   ــشطة إنفــاذ القــانون الــتي    مواصــلة التعــاون، وفقــا للقــانون ال  الأنــشطة القــضائية وأن

تستهدف التصدِّي لتجارة وصنع وتوزيع المواد ذات التأثير النفساني الجديدة الـتي تَبـيَّن بالفعـل                
  أنها تشكِّل خطراً على صحة الناس والتي تخضع للمراقبة داخل دول أعضاء معيّنة؛

قتـضاء، علـى التـصدِّي لمـا يمكـن          إلى أن تتعاون، عند الا    الدولَ الأعضاءَ    تدعو  -٨  
أن يكــون للمــواد ذات التــأثير النفــساني الجديــدة مــن مخــاطر علــى صــحة النــاس، وأن تتقاســم   
المعلومــات والخــبرات مــع مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة ومنظَّمــة الــصحة   

  العالمية بشأن تدابير التصدِّي الفعّالة؛
ــة الـــصحتـــشجِّع  -٩   ــادة   منظَّمـ ــة، عمـــلاً بالمـ ــدة  ٣ة العالميـ ــة الوحيـ  مـــن الاتفاقيـ

 علـى الوفـاء     )٦(،١٩٧١ من اتفاقية المؤثِّرات العقلية لـسنة        ٢ والمادة   )٥(١٩٦١للمخدِّرات لسنة 
بالولاية المسندة إليها فيما يتعلق باستعراض المواد، توخياً لاحتمـال تقـديم توصـيات إلى اللجنـة                 

  جنة من الوفاء بالولاية المسندة إليها بمقتضى هاتين المادتين؛بشأن جدولتها، لكي تتمكَّن الل
 مكتــبَ الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة علــى التوسّــع في جمــع  تــشجِّع  -١٠  

المعلومات المتعلقة بالمواد ذات التأثير النفـساني الجديـدة، بوسـائل منـها اسـتخدام الآليـات الموجـودة                   
التحليــل والإبــلاغ والاتجاهــات، وذلــك ضــمن : ي للعقــاقير الاصــطناعيةمثــل برنــامج الرصــد العــالم

  حدود قدراته المالية والتقنية، والنظر في مدى الحاجة إلى آليات جديدة؛
ــوافر     تطلــب  -١١   ــاً بت  إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة، رهن

قة بالمواد ذات التـأثير النفـساني الجديـدة،         موارد خارجة عن الميزانية، أن يتبادل المعلومات المتعل       
عند الاقتضاء، مع المنظمات الدولية وأطر التعاون العالمي والإقليمي ذات الصلة، بما فيها الهيئـة               

) الإنتربـول (الدولية لمراقبة المخدِّرات ومنظَّمة الصحة العالمية والمنظَّمة الدولية للـشرطة الجنائيـة             
  رك؛والمنظَّمة العالمية للجما

───────────────── 

  .٧٥١٥الرقم ، ٥٢٠المرجع نفسه، المجلد   )5(  
  .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )6(  
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ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ومنظَّمـة        الدولَ الأعضاءَ    تشجِّع  -١٢  
الصحة العالمية وسائر المنظمـات ذات الـصلة، بمـا فيهـا المرصـد الأوروبي للمخـدِّرات وإدمانهـا، علـى                   

  زيادة تقاسم المعلومات عن المواد ذات التأثير النفساني الجديدة؛
مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة أن يقـدِّم تحـديثا                  إلى   تطلب  -١٣  

، الـصادر في عـام   "شبائه القنَّـبين الاصـطناعية المـستخدمة في المنتجـات العـشبية           "لتقريره المعنون   
، يتنـاول فيـه طائفـة أوسـع مـن المــواد ذات التـأثير النفـساني الجديـدة، إضـافة إلى شــبائه          ٢٠١١

 للمـواد ذات التـأثير النفـساني الجديـدة     وضـع تجميـع  ية، وأن يأخـذ في اعتبـاره    القنَّبين الاصطناع 
  التي تصادفها الدول الأعضاء، لكي يكون أداة مرجعية للإنذار المبكر؛

 إلى المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدِّرات والجريمـة أن     تطلب  -١٤  
، تقريراً عـن التقـدُّم المحـرَز بـشأن الأنـشطة المـذكورة              يقدِّم إليها، في دورتها السادسة والخمسين     

  في هذا القرار؛
وســائر الجهــات المانحــة إلى تقــديم مــوارد خارجــة عــن  الــدولَ الأعــضاءَ تــدعو   -١٥  

  .الميزانية من أجل هذه الأغراض، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها
    

    ٥٥/٢القرار     
ج السجناء المرتهنين للمخدِّرات المفرج عنهم تعزيز البرامج الرامية إلى علا    

      هيلهم وإعادة إدماجهم في المجتمعوإعادة تأ
  إنَّ لجنة المخدِّرات،   
ــة العامــة في دورتهــا الاســتثنائية     الإعــلانإذ تــستذكر    ــه الجمعي الــسياسي الــذي اعتمدت
يجية متكاملـة    والإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب اسـترات          )٧(العشرين

   )٨(ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية،
 بـــصيغتها المعدّلـــة ١٩٦١ الاتفاقيـــة الوحيـــدة للمخـــدِّرات لـــسنة وإذ تـــستذكر أيـــضاً  

 وبصفة خاصة ما تنص عليه من ضـرورة تقـديم أقـصى قـدر ممكـن           )٩(،١٩٧٢ببروتوكول سنة   
  هيلهم وإعادة إدماجهم في المجتمع،من المساعدة لمتعاطي المخدِّرات من أجل إعادة تأ

───────────────── 

  . ، المرفق٢٠/٢-قرار الجمعية العامة د إ  )7(  
، الفصل الأول، )E/2009/28 (٨، الملحق رقم ٢٠٠٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر   )8(  

  .الفرع جيم
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ــة   وإذ تـــستذكر كـــذلك   ــتراتيجيات الـــشاملة لمواجهـ  إعـــلان الـــسلفادور بـــشأن الاسـ
 الـذي اعتمـده     )١٠(نظم منع الجريمة والعدالة الجنائية وتطورها في عالم متغير،        : التحديات العالمية 

الــذي أعربــت فيــه الــدول  مــؤتمر الأمــم المتحــدة الثــاني عــشر لمنــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة، و   
الأعضاء عن اقتناعها بأهمية منع جرائم الـشباب ودعـم إعـادة تأهيـل المجـرمين الـشباب وإعـادة                    
إدماجهم في المجتمع، بما يشمل بذل الجهود لمنـع إعـادة إيـذائهم، وبأهميـة تنـاول مـسألة معاملـة                     

  السجناء عموما،
 تَغُــصُّ بــالمرتهنين للمخــدِّرات وأن أنَّ الــسجونَ في بلــدان عديــدة في العــالمبــ وعلمـا منــها   

الحاجة إلى توفير خدمات للعلاج والرعاية وإعادة التأهيل وإعادة الإدمـاج في المجتمـع ومـا يتـصل                 
بــذلك مــن خــدمات الــدعم بهــدف تعزيــز الــصحة والرفــاه الاجتمــاعي بــين الأفــراد والأســر            

  والمجتمعات المحلية إنما هي حاجة عامة في شتى أرجاء العالم،
من أنَّ السجناء المرتهنين للمخدِّرات المفرج عنهم معرّضون بـشدة          وإذ يساورها القلق      

للانتكــاس أو معــاودة ارتكــاب الجــرائم مــا لم تتــوفر لهــم خــدمات مــستمرة ومناســبة للعــلاج     
  والرعاية وإعادة التأهيل وإعادة الإدماج في المجتمع وما يتصل بذلك من خدمات الدعم،

  ا الحال قد يؤدي إلى ارتفاع معدّلات الجرائم المتصلة بالمخدِّرات،أنَّ هذوإذ ترى   
 علــى أهميــة اتّبــاع نهــج متعــدّد القطاعــات ومنــسّق تمامــاً تــشارك فيــه عــدّة    وإذ تــشدّد  

هيئات حكومية ومنظمات غير حكوميـة داخـل المجتمعـات المحليـة مـن أجـل دعـم العمـل علـى                       
الــبرامج الــتي تــشجّع خــدمات الوقايــة     اســتحداث سلــسلة متــصلة كاملــة مــن الــسياسات و     

والكشف والتدخّل المبكرين والعلاج والرعاية وإعادة التأهيل والإدماج في المجتمـع ومـا يتـصل               
  بذلك من خدمات الدعم،

أنَّ بوسـع مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة أن          إذ تضع في اعتبارهـا      و  
 مهـم في معالجـة الاسـتراتيجيات الـتي تركـز علـى تـوفير               ينهض، في إطار ممارسته لولايته، بدور     

  العلاج والرعاية وإعادة التأهيل وإعادة الإدماج في المجتمع للسجناء المفرج عنهم،
الدولَ الأعضاءَ إلى وضـع وتنفيـذ وتعزيـز مـا يقتـضيه الحـال مـن تـدابير                   تدعو    -١  

   وإعــادة الإدمــاج في المجتمــع لتيــسير تــوفير خــدمات مــستمرة للعــلاج والرعايــة وإعــادة التأهيــل
  وما يتصل بذلك من خدمات الدعم للسجناء المرتهنين للمخدِّرات المفرج عنهم؛

───────────────── 
  .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )9(  
  .، المرفق٦٥/٢٣٠قرار الجمعية العامة   )10( 
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الدول الأعـضاء إلى النظـر، حـسب الاقتـضاء، في وضـع أو تعزيـز                تدعو أيضاً     -٢  
  أطر تنظيمية لتنفيذ التدابير المذكورة أعلاه؛

اء ووفقـا لتـشريعاتها الوطنيـة، في        بالدول الأعضاء أن تنظر، عند الاقتـض      تهيب    -٣  
وضـع وتنفيـذ بـرامج ســابقة للإفـراج ولاحقـة لـه تهــدف إلى الحيلولـة دون الانتكـاس ومعــاودة         

  ارتكاب الجرائم؛
الدول الأعضاء على أن تدمج التدابير التي تعـالج الاحتياجـات الخاصـة    تشجّع    -٤  

يات الوطنيـة الـشاملة لخفـض الطلـب     للسجناء المرتهنين للمخدِّرات المفرج عنهم في الاسـتراتيج     
  على المخدِّرات؛

 الــدول الأعــضاء بــأن تــضمن تيــسير حــصول مقــدمي الخــدمات علــى  توصــي  -٥  
ــرتهنين للمخــدِّرات في إطــار       ــسجناء الم ــة للتعامــل مــع ال ــساب المهــارات اللازم ــدريب واكت الت

م بخـدمات العـلاج     ة علـى تزويـده    عنهم واللاحقة له من أجل المساعد     البرامج السابقة للإفراج    
  والرعاية وإعادة التأهيل وإعادة الإدماج في المجتمع وما يتصل بذلك من خدمات الدعم؛

مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة على أن يقوم، بالتعـاون           تحثّ    -٦  
مع منظمة الـصحة العالميـة، بجمـع ونـشر معلومـات عـن التجـارب ذات الـصلة بـبرامج وتـدابير              

لاج وإعادة التأهيل وإعـادة الإدمـاج القائمـة علـى الأدلـة، رهنـا بتـوافر مـوارد خارجـة عـن                       الع
  الميزانية؛
 إلى مكتب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة أن يـدرج نمـائط                  تطلب  -٧  

تستهدف إعادة التأهيل وإعادة الإدماج من أجل الـسجناء المـرتهنين للمخـدِّرات المفـرج عنـهم                 
قدمـه مـن بـرامج المـساعدة التقنيـة والتـدريب ذات الـصلة الـتي تهـدف إلى تعزيـز الـصحة                    فيما ي 

  والرفاه الاجتماعي لدى الأفراد والأسر والمجتمعات المحلية؛ 
 الــدول الأعـضاء وســائر المــانحين إلى تقـديم مــوارد خارجـة عــن الميزانيــة    تـدعو   -٨  

  ؛لتلك الأغراض وفقا لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها
إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدِّرات والجريمـة أن يقـدِّم إليهـا في               تطلب    -٩  

  .دورتها السابعة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار
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    ٥٥/٣القرار     
  تفاقية الأفيونالذكرى المئوية لا    

    
  إنَّ لجنة المخدِّرات،   

ي أوَّل مبادرة متعـدِّدة الأطـراف في ميـدان           باللجنة الدولية المعنية بالأفيون، وه     إذ تنوِّه   
، ١٩٠٩فبرايـر  / شـباط ٢٦ إلى ١مكافحة المخدِّرات، وقد اجتمعت في شنغهاي، الصين، من       

واشترك في المداولات ممثّلو ثلاث عشرة دولة، هي ألمانيا وإيطاليا والبرتغال وبريطانيـا العظمـى           
هنغاريـا وهولنـدا والولايـات المتحـدة        - وفرنـسا والنمـسا    )١٢( والصين وفارس  )١١(وروسيا وسيام 

  الأمريكية واليابان،
 أنَّـه في إطـار متابعـة أعمـال اللجنـة الدوليـة المعنيـة بـالأفيون، شـكّلت أوَّل                  وإذ تلاحظ   

اتفاقية متعدِّدة الأطـراف علـى الإطـلاق لمراقبـة المخـدِّرات، وهـي اتفاقيـة الأفيـون الدوليـة الـتي                      
 الأساس الذي أقيم عليـه نظـام المراقبـة    )١٣(،١٩١٢يناير  /الثاني كانون   ٢٣وُقِّعت في لاهاي في     
  الدولية للمخدِّرات،

م، قــد ه علــى أنَّ المجتمــع الــدولي، مــن واقــع انــشغاله بــصحة البــشر ورفــاه  وإذ تــشدِّد  
اعترف كذلك بأهمية توسيع نطاق الضوابط لتعزيز توافر العقـاقير المـشروعة الخاضـعة للمراقبـة                

فية للأغراض الطبية والعلمية مع تسليمه في الوقت نفسه بواجبـه في العمـل              الدولية بكميات كا  
  :على مكافحة ومنع تسريبها وتعاطيها، وذلك في إطار الاتفاقيتين التاليتين ضمن أطر أخرى

 بصيغتها المعدّلـة ببروتوكـول سـنة        ١٩٦١الاتفاقية الوحيدة للمخدِّرات لسنة       )أ(  
ــرَّ فيهــا باســت )١٤(،١٩٧٢ مرار ضــرورة الاســتعمال الطــبي للعقــاقير المخــدِّرة مــن أجــل     الــتي أُق

تخفيف الآلام والمعانـاة، وبوجـوب اتخـاذ التـدابير الكافيـة لـضمان تـوافر العقـاقير المخـدِّرة لهـذه                      
  الأغراض، مع القيام في الوقت نفسه بقصر استخدامها على الأغراض العلمية والطبية؛

───────────────── 

  . باسم تايلندالآن في الأمم المتحدةيُشار إليها أصبح   )11( 
  .أصبح يُشار إليها الآن في الأمم المتحدة باسم جمهورية إيران الإسلامية  )12( 
  .٢٢٢، المجلد الثامن، الرقم مجموعة المعاهداتعصبة الأمم،   )13( 
  .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )14( 
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ــسنة    )ب(   ــة ل ــؤثِّرات العقلي ــة الم ــه لا غــنى عــن    )١٥(،١٩٧١ اتفاقي ــرَّ فيهــا بأن ــتي أُق  ال
اســتعمال المــؤثِّرات العقليــة للأغــراض الطبيــة والعلميــة، وبــأنَّ الحــصول علــى هــذه المــواد لتلــك 

  الأغراض لا ينبغي أن يُقَيَّدَ دون ضرورة،
 اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المــشروع في المخــدِّرات        وإذ تــستذكر  
 الــتي أقــرَّت بــالروابط القائمــة بــين الاتجــار غــير المــشروع  )١٦(،١٩٨٨ العقليــة لــسنة والمــؤثِّرات

بالعقاقير المخدِّرة والمؤثِّرات العقلية ومـا يتَّـصل بـه مـن أنـشطة إجراميـة منظَّمـة أخـرى تقـوِّض                      
  الاقتصاد المشروع وتهدِّد استقرار الدول وأمنها وسيادتها،

ط بالهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات بأن تقوم، بالتعـاون          الدور المهم المنو   وإذ تعيد تأكيد    
مــع الحكومــات، بــضمان تــوافر العقــاقير المخــدِّرة للأغــراض الطبيــة والعلميــة ومنــع الاتجــار بهــا  

  وتعاطيها على نحو غير مشروع،
رات  بأنَّ المجتمع الدولي أحرز تقـدُّماً كـبيراً في الجهـود المبذولـة لمراقبـة المخـدِّ                 وإذ تسلّم   

  على الصعيد الدولي،
   التحدّيات التي ما زالت قائمة في مجال المراقبة العالمية للمخدِّرات،وإذ تدرك  
على أهمية الالتزام والمسؤولية العامة والمشتركة والتعـاون الـدولي في الجهـود      وإذ تشدِّد     

  الرامية إلى مكافحة مشكلة المخدِّرات العالمية،
زيــز العمــل والتعــاون علــى كــل مــن الــصعيد الــوطني     عــن عزمهــا علــى تع وإذ تعــرب  

والإقليمي والدولي في سبيل بلوغ أهداف هـذه الاتفاقيـات الـتي تظـل حجـر الزاويـة في النظـام                     
  الدولي لمراقبة المخدِّرات،

جميــعَ الــدول الأعــضاء إلى الاحتفــال بالــذكرى المئويــة لاتفاقيــة الأفيــون   تــدعو   -١  
ــا    ــتي وُقِّعــت في لاه ــة ال ــاني ٢٣ي في الدولي ــانون الث ــاير / ك ــهُ   )١٧(،١٩١٢ين ــها توجي ــق من  بطرائ

  الاهتمام إلى مبدأ المسؤولية العامة والمشتركة لجميع الدول في معالجة مشكلة المخدِّرات العالمية؛
أنَّ الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّرات، وكـذلك اتفاقيـة          تؤكِّد مجدَّداً     -٢  

 )١٨(الجريمــة المنظَّمــة عــبر الوطنيــة والبروتوكــولات الثلاثــة الملحقــة بهــا   الأمــم المتحــدة لمكافحــة  
───────────────── 

  .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المجلد المرجع نفسه،   )15( 
  .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المجلد المرجع نفسه،   )16( 
  .٢٢٢، المجلد الثامن، الرقم مجموعة المعاهداتعصبة الأمم،   )17( 
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٣٢٦ و٢٢٤١ و٢٢٣٧ و٢٢٢٥، المجلدات مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )18( 



E/2012/28 
E/CN.7/2012/18 

 

12 V.12-52286 

 

 وسائر الصكوك الدولية ذات الصلة، تـشكّل الإطـار   )١٩(واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد   
  الدولي لمكافحة الاتجار غير المشروع بالمخدِّرات والجريمة المنظَّمة عبر الوطنية؛

 التزامهــا الراســخ بــضمان معالجــة جميــع جوانــب خفــض    تؤكِّــد مجــدَّداً أيــضاً   -٣  
الطلب على المخدِّرات وعرضها والتعاون الدولي، بما يتوافق تمامـاً مـع مقاصـد ومبـادئ ميثـاق                  

 ومع المراعـاة التامـة، علـى        )٢٠(الأمم المتحدة والقانون الدولي والإعلان العالمي لحقوق الإنسان،       
قليميـة ولمبـدأ عـدم التـدخل في الـشؤون الداخليـة             وجه الخصوص، لـسيادة الـدول وحرمتـها الإ        

للدول، ولجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية، وللكرامة الذاتية للأفـراد كافـة، ولمبـدأي              
  التساوي في الحقوق والاحترام المتبادل بين الدول؛

مُ  أنَّ الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّرات، وقد أضحى الانـضما          تؤكِّد  -٤  
العالمي إليها قاب قوسين أو أدنى، تسعى إلى تحقيـق تـوازن بـين ضـمان تـوافر العقـاقير المخـدِّرة           
ــسريبها      ــع تـ ــة ومنـ ــة والعلميـ ــراض الطبيـ ــة للأغـ ــة الدوليـ ــعة للمراقبـ ــة الخاضـ ــؤثِّرات العقليـ   والمـ

  وتعاطيها؛
ى  جميعَ الـدول الأعـضاء الـتي لم تنظـر بعـد في اتخـاذ تـدابير للتـصديق عل ـ                    تحثّ  -٥  

تلك الصكوك أو الانضمام إليها ولم تعتمد تدابير ملائمة لتنفيـذ أحكامهـا فعليـا علـى الـصعيد                   
  الوطني، على أن تفعل ذلك؛

 الدولَ على اتخاذ تدابير فعّالـة علـى كـل مـن الـصعيد الـوطني والإقليمـي                   تحثّ  -٦  
 المخــدِّرات والــدولي لتنــسيق إجراءاتهــا وتكثيــف وتوثيــق تعاونهــا مــن أجــل الوقايــة مــن مــشكلة

 .العالمية والتصدِّي لها
    

    ٥٥/٤القرار     
      متابعة اقتراح تنظيم حلقة عمل دولية ومؤتمر دولي بشأن التنمية البديلة    

 إنَّ لجنة المخدِّرات،  

 وتلــك )٢١(،١٩٦١ أحكــام الاتفاقيــة الوحيـدة للمخــدِّرات لــسنة  إذ تـضع في اعتبارهــا  
ــة ببروتو  ــة بـــصيغتها المعدَّلـ ــنة الاتفاقيـ ــة لـــسنة  )٢٢(،١٩٧٢كـــول سـ ــؤثِّرات العقليـ ــة المـ  واتفاقيـ

───────────────── 

  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩المرجع نفسه، المجلد   )19( 
 ).٣-د( ألف ٢١٧قرار الجمعية العامة   )20( 

  .٧٥١٥، الرقم ٥٢٠المجلد ، مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )21( 
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 واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المــشروع في المخــدِّرات والمــؤثِّرات   )٢٣(،١٩٧١
  )٢٤(،١٩٨٨العقلية لسنة 

 الإعــلان الــسياسي الــذي اعتمدتــه الجمعيــة العامــة في دورتهــا الاســتثنائية وإذ تــستذكر 
مل بشأن التعـاون الـدولي علـى إبـادة المحاصـيل المخـدِّرة غـير المـشروعة          وخطة الع )٢٥(العشرين،

 وإعـلان الأمـم المتحـدة بـشأن         )٢٧( والإعلان العالمي لحقوق الإنسان،    )٢٦(وبشأن التنمية البديلة،  
 وخصوصا الهـدفين الإنمـائيين للألفيـة المـتعلقين بالقـضاء علـى الفقـر المـدقع والجـوع                    )٢٨(الألفية،

 )٢٩(،)٧الهدف ( الاستدامة البيئية وكفالة) ١الهدف (

 على الالتزامات الواردة في الإعلان السياسي وخطـة العمـل بـشأن التعـاون               وإذ تشدِّد  
 )٣٠(الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية،

ــستذكر  ــا وإذ تــ ــؤرَّخ ٥٢/٦ قرارهــ ــارس / آذار٢٠ المــ ــون ٢٠٠٩مــ ــرويج " والمعنــ تــ
، الـذي   "لممارسات الفضلى والدروس المستفادة لتحقيق استدامة برامج التنمية البديلة وسـلامتها          ا

طلبت فيه إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن يواصـل، بالتعـاون مـع الهيئـات                   
بديلـة في   الدولية ذات الصلة، ترويج الممارسات الفضلى والدروس المستفادة من بـرامج التنميـة ال             

 ،٢٠١٠مختلف البلدان، بما في ذلك عن طريق عقد مؤتمر دولي حول هذا الموضوع في عام 

متابعــة " والمعنــون ٢٠١٠مــارس / آذار١٢ المــؤرَّخ ٥٣/٦ قرارهــا وإذ تــستذكر أيــضاً 
التــرويج لأفــضل الممارســات والــدروس المــستفادة مــن أجــل اســتدامة وتكامــل بــرامج التنميــة     

، الذي رحّبـت فيـه      "تنظيم حلقة عمل دولية ومؤتمر دولي بشأن التنمية البديلة        البديلة، واقتراح   
باقتراح بيرو وتايلند التشارك في استضافة حلقة عمـل دوليـة تُعقـد عقـب مـؤتمر دولي يُـنظَّم في        

───────────────── 
  .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦المرجع نفسه، المجلد   )22( 
  .١٤٩٥٦لرقم ، ا١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )23( 
  .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد   )24( 
  .، المرفق٢٠/٢-قرار الجمعية العامة د إ  )25( 
  . هاء٢٠/٤-قرار الجمعية العامة د إ  )26( 
  ).٣-د( ألف ٢١٧قرار الجمعية العامة   )27( 
  .٥٥/٢قرار الجمعية العامة   )28( 
 )29(  A/56/326المرفق ،.  
الفصل الأول،  ،)E/2009/28 (٨، الملحق رقم ٢٠٠٩ة للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، الوثائق الرسميانظر   )30( 

  .الفرع جيم
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 ٢٥ المـؤرَّخ    ٥٤/٤تعاون وثيق مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدِّرات والجريمـة، وقرارهـا              
متابعة اقتراح تنظيم حلقة عمل دولية ومـؤتمر دولي بـشأن التنميـة             " المعنون   ٢٠١١مارس  /آذار

الذي لاحظت فيه مع التقدير أنَّ بيرو وتايلند لا تـزالان ملتـزمتين بالتـشارك في تنظـيم                  " البديلة
الحدثين المشار إليهما أعلاه ومع مراعاة ضرورة التعاون الوثيق أيضاً مع مكتب الأمـم المتحـدة                

 بالمخـدِّرات والجريمـة مـن أجـل تبـادل المعلومـات والممارسـات الفـضلى، وزيـادة الجهـود                     المعني
  المبذولة في الترويج لذلك البديل المستدام للزراعة غير المشروعة لمحاصيل المخدِّرات،

على الدور الذي تؤديه البلدان الناميـة في تبـادل الممارسـات الفـضلى              وإذ تشدّد مجدَّداً     
عزيز التعـاون في مجـال التنميـة البديلـة المتكاملـة والمـستدامة الـتي تـشمل في بعـض                     وفي ترويج وت  

الحالات التنمية البديلة الوقائية، بما في ذلك التعاون عبر القارات والتعـاون الأقـاليمي والتعـاون                
 ،٥٣/٦التقني الإقليمي ودون الإقليمي، وفق ما جاء في القرار 

 التنـسيق والتعـاون بـين جماعـة دول أمريكـا اللاتينيـة               ما يـدور في إطـار آليـة        وإذ تدرك   
ي والاتحـــاد الأوروبي المعنيـــة بالمخـــدِّرات مـــن مناقـــشات حـــول تنفيـــذ آليـــة تُـــشجّع  والكـــاريب

ديناميات الأسواق الدوليـة مـن خـلال تيـسير وحمايـة عمليـات الإنتـاج والتـسويق والاسـتهلاك           
والواردة مـن المنـاطق الهـشَّة والمتـضرِّرة، وذلـك           للمنتجات المشروعة المنشأ ذات القيمة المضافة       

، وفقــا لقواعــد "التنميــة البديلــة والتنميــة البديلــة الوقائيــة "باســتخدام خــتم عــالمي يحمــل عبــارة  
 أنشطة التجارة المتعددة الأطراف،

 تمثِّل بديلاً هاماً ومـشروعاً ومجـدياً ومـستداماً عـن        )٣١( بأنَّ التنمية البديلة   تسلِّم  -١  
عة غير المشروعة لمحاصيل المخدِّرات، وأنها من المكوّنات الرئيسية لسياسات وبـرامج الحـدِّ             الزرا

من إنتـاج المخـدِّرات غـير المـشروعة، وأنهـا جـزء لا يتجـزَّأ مـن الجهـود الـتي تبـذلها الحكومـات                     
  لتحقيق التنمية المستدامة في مجتمعاتها؛

لقـة العمـل الدراسـية الدوليـة         لحكومة تايلند على تنظيم ح     تعرب عن تقديرها    -٢  
  إلى٦بشأن التنمية البديلة المستدامة الـتي عُقـدت في مقـاطعتي تـشيانغ راي وتـشيانغ مـاي مـن                

 بالتعاون الوثيق مع مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات              ٢٠١١نوفمبر  / تشرين الثاني  ١١
ال التنميـة البديلـة وجمـع       والجريمة بهدف تبـادل الممارسـات الفـضلى والـدروس المـستفادة في مج ـ             

المــدخلات والمــساهمات وتقيــيم الجهــود الــتي بــذلت ســابقا والــتي تبــذل حاليــا مــن أجــل القيــام  

───────────────── 

، يشمل مفهومُ التنميةِ ٢٠٠٨/٢٦ و٢٠٠٧/١٢ و٢٠٠٦/٣٣وفقاً لقرارات المجلس الاقتصادي والاجتماعي   )31( 
  . الارتقاء بأسباب عيش الناسالبديلة التنميةَ البديلة الوقائية بأسلوب يُركِّز على الاستدامة والتكامل في
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مستقبلاً بوضع مجموعة من المبادئ الإرشادية الدولية لكي تستخدم كمبـادئ توجيهيـة لزيـادة               
  فعالية برامج التنمية البديلة التي تقام في مناطق إنتاج المخدِّرات؛

بمذكّرة الأمانة عن متابعة الترويج لأفضل الممارسات والـدروس المـستفادة مـن             ترحِّب    -٣ 
أجـل اســتدامة وتكامــل بــرامج التنميـة البديلــة واقتــراح تنظــيم حلقـة عمــل دوليــة ومــؤتمر دولي    

وعلــى الأخــص بمرفقهــا الــذي يتــضمَّن مــدخلات مــشروع المبــادئ   ) ٣٢(بــشأن التنميــة البديلــة،
ية بشأن التنمية البديلة، التي وافق عليهـا بالإجمـاع المـشاركون في حلقـة العمـل                 الإرشادية الدول 

  الدولية بشأن التنمية المستدامة؛

لـون الرفيعـو    أنَّ مدخلات مشروع المبـادئ الإرشـادية الدوليـة سـينظر فيهـا الممثِّ             تؤكِّد    -٤ 
 ١٥ عقـده في ليمـا يـومي    المستوى الذين سيحضرون المؤتمر الدولي بشأن التنمية البديلة، المقرر    

، وتطلــب في هــذا الــشأن إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني ٢٠١٢نــوفمبر / تــشرين الثــاني١٦و
بالمخــدِّرات والجريمــة أن يــدعو الــدول الأعــضاء إلى تقــديم تعليقاتهــا علــى المــدخلات المــذكورة  

  أعلاه بغية تقديمها إلى ذلك المؤتمر لكي ينظر فيها؛

المـؤتمر الـدولي بـشأن التنميـة البديلـة المـذكور أعـلاه الـذي ستستـضيفه                  إلى عقد   تتطلَّع    -٥ 
  حكومة بيرو؛

الدولَ الأعضاء ومكتب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة والمؤسـسات               تحثُّ    -٦ 
المالية الدولية والجهات المانحـة والمنظمـات الدوليـة والمنظمـات غـير الحكوميـة وسـائر أصـحاب                   

نيين بالسياسات الإنمائية الوجهة فيمـا يتعلَّـق بالمخـدِّرات علـى إيفـاد ممـثلين رفيعـي                  المصلحة المع 
المـستوى مــصحوبين بــالخبراء المعنـيين، حــسب الاقتــضاء، للمـشاركة بنــشاط في المــؤتمر الــدولي    

  بشأن التنمية البديلة المقرر عقده في بيرو؛

عني بالمخدِّرات والجريمة أن يقدِّم إليهـا       إلى المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة الم       تطلب  -٧ 
في دورتها السادسة والخمسين تقريراً عن نتائج المـؤتمر والمبـادئ الإرشـادية الدوليـة بـشأن التنميـة                   

  .البديلة، يُضمِّنه المداولات التي جرت في المؤتمر والتوصيات المنبثقة منه
    

───────────────── 

 )32(  E/CN.7/2012/8و Add.1.  
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      ٥٥/٥القرار     
التي تلبّي الاحتياجات الخاصة للنساء في سياق تعزيز الاستراتيجيات والتدابير     

       على المخدِّراتالبرامج والاستراتيجيات الشاملة والمتكاملة لخفض الطلب
  إنَّ لجنة المخدِّرات،   
 على الالتزامات الـواردة في الإعـلان الـسياسي وخطـة العمـل بـشأن التعـاون                  إذ تشدِّد    

 اللــذين )٣٣(واجهــة مــشكلة المخــدِّرات العالميــة،الــدولي صــوب اســتراتيجية متكاملــة ومتوازنــة لم
اعتمدتهما اللجنة خلال الجزء الرفيع المستوى من دورتها الثانية والخمسين واعتمـدتهما الجمعيـة          

، واللـذين ينـصّان علـى       ٢٠٠٩ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٨ المؤرَّخ   ٦٤/١٨٢العامة في قرارها    
 واسـعة مـن خـدمات خفـض الطلـب علـى             أن تكفل وجـود مجموعـة     أنه ينبغي للدول الأعضاء     

ــات         ــبي احتياجــات الفئ ــسانية وتل ــارات الجن ــوفّر نهوجــا تأخــذ في الحــسبان الاعتب المخــدِّرات ت
  المستضعفة،

 )٣٤( الإعلان الخاص بالمبادئ التوجيهيـة لخفـض الطلـب علـى المخـدِّرات،             وإذ تستذكر   
سـبة وفي متنـاول الفئـات      الذي ينص على أنه ينبغي أن تكون برامج خفـض الطلـب فعّالـة ومنا              

  الأكثر عرضة للخطر، مع مراعاة الاختلافات بين الجنسين والاختلافات الثقافية والتربوية،
 الــذي يــنص علــى أنَّ )٣٥( إعــلان القــضاء علــى العنــف ضــد المــرأة،وإذ تــستذكر أيــضاً  

  للمرأة الحق في أعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية،
لتزامات التي يجب التعهّد بها لتوعية المسؤولين في جميع أنـشطة            الا وإذ تستذكر كذلك    

منظومة الأمم المتحدة بكل ما يتعلق بحقوق الإنسان المكفولـة للمـرأة، المعـرب عنـها في إعـلان                   
  )٣٦(وبرنامج عمل فيينا اللذين اعتمدهما المؤتمر العالمي لحقوق الإنسان،

───────────────── 

، الفصل )E/2009/28 (٨، الملحق رقم ٢٠٠٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  انظر  )33( 
  . جيمالفرعالأول، 

 .، المرفق٢٠/٣-إد العامة الجمعية رارق  )34( 

 .٤٨/١٠٤ العامة لجمعية اقرار  )35( 

 )36(  )A/CONF.157/24 (Part Iالفصل الثالث ،. 
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واع التمييـز ضـد المـرأة الـتي أُعـرب عنـها في               الالتزامات بإنهاء جميـع أن ـ     وإذ تعيد تأكيد    
 وخاصـة الالتـزام بتحقيـق المـساواة في          )٣٧(اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييـز ضـد المـرأة،          
  معاملة المرأة من حيث الاستفادة بالخدمات الصحية،

 الالتزامات بتعزيز المـساواة بـين الجنـسين، المعـرب عنـها في إعـلان الأمـم                  وإذ تستذكر   
  )٣٨(تحدة بشأن الألفية،الم

 قـد شـدّد علـى       )٣٩(٢٠١٠تقرير الأهداف الإنمائية للألفيـة لعـام         أنَّ   وإذ تستذكر أيضاً    
  أنَّ حصول المرأة على الرعاية لا يزال مشكلة كبيرة في عدّة مناطق،

، الــذي ســلّمت ٢٠١١مــارس / آذار٢٥ المــؤرَّخ ٥٤/٥ قرارهــا وإذ تــستذكر كــذلك  
مخدِّرات هو اضـطراب صـحي مـزمن نـاتج عـن عـدّة عوامـل ولكـن يمكـن                    فيه بأنَّ الارتهان لل   

اتقاؤه وعلاجه، وتشدِّد على ضرورة توفير سلسلة متواصـلة وكاملـة مـن الـسياسات والـبرامج               
التي تشجّع على كفالة الوقاية، والكشف والتدخّل في مرحلة مبكّرة، والعلاج، والرعاية، ومـا              

  التأهيل وإعادة الإدماج الاجتماعي والتعافي،يتصل بذلك من خدمات الدعم لإعادة 
 إعلان ومنهاج عمل بيجين اللذين اعتمدا في مؤتمر الأمـم المتحـدة الرابـع     وإذ تستذكر   

بــأعلى مــستوى ممكــن مــن الــصحة  وينــصّان علــى أنَّ مــن حــق المــرأة التمتّــع  )٤٠(المعــني بــالمرأة،
مة  مـن الاسـتفادة بخـدمات صـحية مـصمّ           بـضرورة تمكـين المـرأة      البدنية والعقلية، واقتناعـا منـها     

  خصيصا لتلبية احتياجاتها،
ديــسمبر / كــانون الأول٢١ المــؤرَّخ ٦٥/٢٢٨ قــرار الجمعيــة العامــة وإذ تــستذكر أيــضاً  
لاسـتراتيجيات النموذجيـة والتـدابير العمليـة        ، الذي اعتمدت فيه الجمعيةُ الصيغةَ المحدّثـةَ ل        ٢٠١٠

ال منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة، وقــرار الجمعيــة العامــة   للقــضاء علــى العنــف ضــد المــرأة في مج ــ
، الذي اعتمدت فيـه الجمعيـةُ قواعـدَ الأمـم           ٢٠١٠ديسمبر  / كانون الأول  ٢١ المؤرَّخ   ٦٥/٢٢٩

  ، )قواعد بانكوك(المتحدة لمعاملة السجينات والتدابير غير الاحتجازية للمجرمات 

───────────────── 

 .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )37( 

 .٥٥/٢قرار الجمعية العامة   )38( 

 .A.10.I.7منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع   )39( 

منشورات الأمم المتحدة، ( ١٩٩٥سبتمبر / أيلول١٥‐٤تقرير مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بالمرأة، بيجين،   )40( 
 .١، الفصل الأول، المرفق الأول بالقرار )A.96.IV.13رقم المببع 
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المــستندة إلى أدلــة بــشأن جميــع جوانــب   بالحاجــة إلى مزيــد مــن المعلومــات  وإذ تــسلِّم 
تعــاطي مــواد الإدمــان، ولا ســيما الجوانــب الخاصــة بــالمرأة، بمــا في ذلــك الآثــار الفــسيولوجية     
والاجتماعيــة النفــسية، وخــصائص النــساء اللائــي يُعــانين مــن المــشاكل المتــصلة بتعــاطي مــواد    

تلــك المعلومــات عنــد وضــع الإدمــان وتجــاربهن في العــلاج منــه، وبالحاجــة أيــضا إلى اســتخدام  
 البرامج والاستراتيجيات وتنفيذها،

ــق    ــساورها القل ــواد      وإذ ي ــاطي م ــصلة بتع ــشاكل المت ــانين مــن الم ــي يُع ــساء اللائ لأنَّ الن
الإدمان كثيرا ما يُحرمن من فرص الوصول إلى العلاج الفعّال المراعي لاحتياجـاتهن وظـروفهن            

  تهن من تلك الفرص،الخاصة، أو يواجهن قيودا تحدّ من استفاد
 بأنّ تعزيز فرص المرأة في التعليم والعمل يقلِّل كثيرا مـن مخـاطر إقـدامهن                وإدراكاً منها   

  على تعاطي المخدِّرات والارتهان لها وتورّطهن في الجرائم المتصلة بالمخدِّرات،
ضــرورة وضــع وتنفيــذ تــدابير لخفــض الطلــب علــى المخــدِّرات  وإذ تــضع في اعتبارهــا   
 على أفضل وجه للاحتياجات الخاصة للنساء اللائي يُعانين من الارتهـان للمخـدِّرات              تستجيب

  واللائي يعانين من تعاطيها، بما في ذلك توفير خدمات مصمّمة خصّيصا لهؤلاء النساء،
 مـا لتعـاطي المخـدِّرات مـن آثـار سـلبية علـى الأفـراد والمجتمـع            ببـالغ القلـق   تلاحظ  وإذ   

ــد تأكي ــ  ــه، وإذ تعي ــاملة      برمّت ــتراتيجيات ش ــياق اس ــشاكل في س ــك الم ــصدي لتل ــا بالت د التزامه
ومتكاملة ومتعـددة القطاعـات لخفـض الطلـب علـى المخـدِّرات، وخاصـة الاسـتراتيجيات الـتي                
تــستهدف الــشباب، وإذ تلاحــظ أيــضاً ببــالغ القلــق الزيــادة المــثيرة للقلــق في حــالات الإصــابة    

ه من الأمراض المنقولة بالدم بـين متعـاطي المخـدِّرات           الأيدز وغير /بفيروس نقص المناعة البشرية   
بالحقن، وإذ تعيد تأكيد التزامها بالعمل على تحقيق هـدف اسـتفادة الجميـع مـن بـرامج الوقايـة          
الشاملة والعلاج والرعاية وخدمات الدعم المتـصلة بـذلك، بالامتثـال التـام للاتفاقيـات الدوليـة                 

ــشريعات   ــا للت ــتي اعتمــدتها    لمكافحــة المخــدِّرات ووفق ــرارات ال ــع الق ــة، مــع مراعــاة جمي  الوطني
 الـدليل الفـني الموجَّـه للبلـدان لتحديـد أهـداف           الجمعية العامة في هذا الـصدد، وعنـد الاقتـضاء،         

ــوفير العــلاج        ــشرية وت ــالحقن مــن فــيروس نقــص المناعــة الب ــع متعــاطي المخــدِّرات ب ــة جمي لوقاي
الميـة ومكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات            الصادر عن منظمـة الـصحة الع       )٤١(والرعاية لهم 

، وإذ الأيــدز/والجريمــة وبرنــامج الأمــم المتحــدة المــشترك المعــني بفــيروس نقــص المناعــة البــشرية   
تطلب إلى مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة أن يـضطلع بولايتـه في هـذا المجـال                      

 الأمــم المتحــدة المعنيــة، مثــل منظمــة الــصحة  بالتعــاون الوثيــق مــع مؤســسات وبــرامج منظومــة 
───────────────── 

  .٢٠٠٩جنيف، منظمة الصحة العالمية،   )41( 
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العالمية وبرنامج الأمم المتحـدة الإنمـائي وبرنـامج الأمـم المتحـدة المـشترك المعـني بفـيروس نقـص                     
  الأيدز؛/المناعة البشرية

ُّ الــدولَ الأعــضاءَ علــى أن تنظــر في تــضمين سياســاتها واســتراتيجياتها       تحــث -١ 
   الوجهة؛المتعلقة بالمخدِّرات برامج أنثوية

الدولَ الأعضاءَ على أن تدمج الخـدمات الأساسـية المـصمّمة خصيـصا             تشجِّع   -٢ 
للإناث في العملية الـشاملة لتـصميم وتنفيـذ ورصـد وتقيـيم الـسياسات والـبرامج الـتي تتـصدى                     

  لتعاطي المخدِّرات والارتهان لها، حيثما يقتضي الحال ذلك؛
ــبي   توصــي -٣  ــأن تراعــي وتل ــضاءَ ب ــدولَ الأع ــدين    ال  الاحتياجــات الخاصــة للوال

  المرتهنين للمخدِّرات، بما في ذلك رعاية الطفل، وتثقيف الأبوين؛
 الـدولَ الأعـضاءَ بـأن تراعـي، في تـصميم وتنفيـذ وتقيـيم الـبرامج            توصي أيضاً  -٤ 

المتكاملــة للوقايــة مــن المخــدِّرات والعــلاج منــها وفي بــرامج الوقايــة مــن فــيروس نقــص المناعــة    
 احتياجــات النــساء اللائــي تعرضــن لــصدمات جنــسية عنيفــة وغيرهــا مــن الــصدمات   البــشرية،

  المتصلة بتعاطي المخدِّرات؛
 الدولَ الأعضاءَ على أن تأخذ في الاعتبار الاحتياجات الخاصة للنـساء            تشجِّع -٥ 

في خدمات الوقاية من حالات الارتهان للمخدِّرات ومن الأمراض المتـصلة بالمخـدِّرات، بمـا في          
ذلك الأمراض المعدية والاضطرابات النفسانية وكشف تلك الحالات والأمراض واتخـاذ تـدابير             
مبكرة بشأنها، وعلاج المصابين بها ورعايتهم، وكذلك في خدمات الـدعم ذات الـصلة، بمـا في              
ذلك خدمات إعـادة التأهيـل وإعـادة الإدمـاج والتعـافي، وأن تنظـر في تـصميم تلـك الخـدمات                      

لكــي تــشمل تــدابير أنثويــة الوجهــة تعــزّز الطرائــق  شترك بــين وكــالات متعــددة باتّبــاع نهــج مــ
الفعّالـة مثـل تــوفير عـروض جماعيـة خاصــة للنـساء في أطـر عــلاج المرضـى الـداخليين والمرضــى         
الخــارجيين، والعــلاج في إطــار الأســرة، وتــوفير تــدريب مهــني إضــافي للنــساء في إطــار أنــشطة   

  ؛التعافي
أن تنظر في تنفيذ مبـادئ توجيهيـة ومعـايير للجـودة            إلى  ضاءَ  الدولَ الأع  تدعو -٦ 

أنثويــة الوجهــة، عنــد الاقتــضاء، ضــمن سياســاتها المتعلقــة بالمخــدِّرات بغيــة تعظــيم التــرابط مــع  
الأنــشطة القائمــة، وتخــصيص المــوارد بكفــاءة، وتحقيــق نتــائج إيجابيــة لــصالح النــساء المرتهنــات    

  للمخدِّرات وأطفالهن؛
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الــدولَ الأعــضاءَ علــى أن تنظــر في العمــل علــى تنفيــذ الــصيغة المحدّثــة   تــشجِّع  -٧  
لاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية للقضاء على العنف ضد المرأة في مجـال منـع الجريمـة           ل

والعدالة الجنائية، وكذلك قواعـد الأمـم المتحـدة لمعاملـة الـسجينات والتـدابير غـير الاحتجازيـة                 
، وخاصة الأحكام المتعلقـة بـبرامج الوقايـة والعـلاج المـصمّمة مـن               )انكوكقواعد ب (للمجرمات  

أجل النساء اللائي يُعانين من تعاطي مواد الإدمان، بمن فيهن السجينات، مـع مراعـاة حـوادث             
العنف ضد النساء، والإيـذاء الـسابق، والاحتياجـات الخاصـة للحوامـل والنـساء اللـواتي لـديهن          

  الثقافية؛أطفال، وتنوّع خلفياتهن 
ــدولَ الأعــضاءَ  تحــثُّ -٨  ــز ضــد النــساء    ال علــى أن تحــدّد وتكــافح بــشدة أي تميي

 وأي معاملـة مهينـة ومُذلَّـة يتعرَّضـن لهـا، مـع       اللائي يُعانين مـن الارتهـان للمخـدِّرات وتعاطيهـا       
ــساء، في الوقــت نفــسه،    مــن الاســتفادة، في الوقــت المناســب، مــن خــدمات   تمكــين هــؤلاء الن

 فــيروس نقـــص المناعــة البـــشرية،  ا في ذلـــك المــشورة والاختبــار الطـــوعي بــشأن    المــشورة، بم ــ 
والإدمـــاج الاجتمـــاعي، الـــتي تراعـــي وخـــدمات العـــلاج والـــدعم مـــن أجـــل إعـــادة التأهيـــل  

الاحتياجات الخاصة للنساء، بما في ذلك مسؤوليات الأبـوين، والتعـافي مـن الـصدمات المتـصلة                  
  نف الجنسي أو غيره من أشكال العنف؛بتعاطي المخدِّرات والناجمة عن الع

 الدولَ الأعضاءَ على أن تنظر في توفير طائفة عريضة مـن التـدابير الـتي                 تشجِّع  -٩ 
تناســب الاحتياجــات الخاصــة للنــساء المتــضرّرات مــن تعــاطي المخــدِّرات، بمــن فــيهن الحوامــل   

  والأمهات لأطفال أو الوصيّات على أطفال؛
ن تـولي العنايـة الواجبـة للاحتياجـات الخاصـة للنـساء             بالدول الأعـضاء أ   تهيب    -١٠  

ــشأن فــيروس نقــص المناعــة       ــسياسي ب ــة في الإعــلان ال ــصلة المبيَّن ــق الأهــداف ذات ال ــد تطبي عن
يونيـه  / حزيران ١٠ المؤرَّخ   ٦٥/٢٧٧البشرية والأيدز، الذي اعتمدته الجمعية العامة في قرارها         

بــيَّن في   وتــدابيرها الوطنيــة علــى النحــو الم   ، وإدراج تلــك الأهــداف في اســتراتيجياتها  ٢٠١١
الإعلان الـسياسي وخطـة العمـل بـشأن التعـاون الـدولي صـوب اسـتراتيجية متكاملـة ومتوازنـة              

  )٤٢(لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية؛
 معهدَ الأمم المتحـدة الأقـاليمي لأبحـاث الجريمـة والعدالـة إلى أن يُطلعهـا                 تدعو  -١١  

تحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة على المعلومـات المتعلقـة بـالخبرات ذات            ويطلع مكتب الأمم الم   

───────────────── 

، الفصل الأول، )E/2009/28 (٨، الملحق رقم ٢٠٠٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،   )42( 
 . جيمالفرع
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الصلة بالبرامج والتدابير الرامية إلى تلبيـة الاحتياجـات الخاصـة للنـساء، بغيـة النظـر في اتخـاذ مـا                  
  يناسب من تدابير المتابعة؛

ء الـوعي    مكتبَ الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة علـى إذكـا               تشجِّع  -١٢  
بــين وكــالات الأمــم المتحــدة بــشأن الحاجــة إلى تــصميم نمــائط لفــرص التعلــيم والعمــل يمكــن     
استخدامها في البرامج والاستراتيجيات الرامية إلى منع تعاطي المخدِّرات والارتهان لهـا وتـورّط              

  النساء في جرائم متصلة بالمخدِّرات؛
ــدعو  -١٣   ــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّ   ت ــبَ الأم ــع    مكت ــاون م ــة إلى أن يتع رات والجريم

 وكالات الأمم المتحدة ذات الصلة، بما في ذلـك معهـد الأمـم المتحـدة الأقـاليمي لأبحـاث الجريمـة          
ة والـــدعم للـــدول الأعـــضاء في وضـــع وتكييـــف التـــدابير  والعدالـــة، مـــن أجـــل تقـــديم المـــساعد 

لبيـة الاحتياجـات الخاصـة      والاستراتيجيات، على الصعيد الوطني والإقليمي والـدولي، سـعيا إلى ت          
  للنساء باعتبار ذلك عنصرا أساسيا لسياسات أكثر فعالية وعدالة واستنادا إلى حقوق الإنسان؛

مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة أن يُيــسِّر جمــع   تطلــب إلى   -١٤  
  ذ هذا القرار؛ونشر المعلومات التي تقدّمها الدول الأعضاء بشأن الجهود التي تبذلها لتنفي

 إلى مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة أن يـدرج                 تطلب أيـضاً    -١٥  
في حملاته المقبلة الخاصـة بتوعيـة عمـوم النـاس معلومـات تؤكّـد أهميـة اتّبـاع نهـج متكامـل إزاء                        

  الاحتياجات الخاصة للنساء؛
ــدعو  -١٦   ــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريم ــ  ت ــبَ الأم ــع   مكت ــسّق م ة إلى أن ين

المجتمع المدني والقطـاع الخـاص، حـسب الاقتـضاء، في معالجـة الاحتياجـات الخاصـة للنـساء في                    
سياق خفض الطلب على المخدِّرات، بهدف توسيع نطـاق وشمـول الـبرامج الـتي تعـالج مـشكلة           

ــة وبالامت       ــشريعات الوطني ــا للت ــساء، وفق ــا في صــفوف الن ــان له ــاطي المخــدِّرات والارته ــال تع ث
  الكامل للاتفاقيات الدولية الخاصة بمراقبة المخدِّرات؛

 الدول الأعضاء وغيرها من الجهات المانحة إلى أن تنظـر في تـوفير مـوارد        تدعو  -١٧  
  .خارج الميزانية لهذه الأغراض، وفقا لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها
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    ٥٥/٦القرار     
 الاستيراد والتصدير في إطار التجارة إنشاء نظام إلكتروني دولي لإصدار أذون    

      المشروعة بالعقاقير المخدِّرة والمؤثِّرات العقلية
  إنَّ لجنة المخدِّرات،  
 الــذي حثّــت فيــه الــدول ٢٠٠٧مــارس / آذار١٦ المــؤرَّخ ٥٠/٧ قرارهــا إذ تــستذكر  

 وتـصدير   الأعضاء على أن تولي اهتماما خاصـا للإجـراءات الأمنيـة المتعلقـة بمـستندات اسـتيراد                
  المواد الخاضعة للمراقبة الدولية،

بـصيغتها   ١٩٦١ من الاتفاقية الوحيدة للمخـدِّرات لـسنة   ٣١ المادة وإذ تستذكر أيضا   
 )٤٤(،١٩٧١ مـن اتفاقيـة المـؤثِّرات العقليـة لـسنة            ١٢ والمادة   )٤٣(١٩٧٢المعدَّلة ببروتوكول عام    

  رة والمؤثِّرات العقلية وتصديرها،اللتين تقضيان إصدار أذون لاستيراد العقاقير المخدِّ
ــة     وإذ تلاحــظ   ــؤثِّرات العقلي ــاقير المخــدِّرة والم ــة في العق  ارتفــاع حجــم التجــارة الدولي

خــلال العقــد الماضــي، ممّــا أدّى إلى زيــادة عــبء العمــل الملقــى علــى عــاتق الــسلطات الوطنيــة   
قير المخــدِّرة والمــؤثِّرات المختــصة فيمــا يتعلــق بــإدارة نظــام إصــدار أذون اســتيراد وتــصدير العقــا

  العقلية المنصوص عليه في الاتفاقيتين الآنفتي الذكر،
أنَّ ضمان الحصول على العقاقير المخدِّرة والمـؤثِّرات العقليـة الخاضـعة            وإذ تؤكّد مجدَّداً      

للمراقبة لاستعمالها في أغـراض طبيـة وعلميـة هـو أحـد الأهـداف الرئيـسية للاتفاقيـات الدوليـة                   
   المخدِّرات،لمراقبة

تـوافر العقـاقير     تقرير الهيئة الدوليـة لمراقبـة المخـدِّرات عـن          المنشور المعنون    وإذ تستذكر    
ضـمان سـبل الحـصول علـى كميـات كافيـة منـها للأغـراض الطبيـة                  : الخاضعة للمراقبـة الدوليـة    

ي يؤكّـد أنَّ    الـذ  )٤٦(،٢٠١١ الملحق بتقرير الهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخـدِّرات لعـام              )٤٥(،والعلمية
استهلاك العقاقير المخـدِّرة والمـؤثِّرات العقليـة في العديـد مـن البلـدان كـان أدنى مـن المـستويات                  

 الطبيـة  للأغراض المطلوبة لضمان توافر تلك العقاقير المخدِّرة والمؤثِّرات العقلية بكميات كافية

───────────────── 

  .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد  المعاهداتمجموعةالأمم المتحدة،   )43( 
  .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )44( 
  .A.11.XI.7منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع   )45( 
  .)A.11.XI.1منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  (٢٠١٠الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات لعام تقرير   )46( 
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تلك المـواد مـع العمـل في         ويقدِّم توصيات بشأن كيفية زيادة إمكانيات الحصول على          والعلمية
  الوقت نفسه على منع تسريبها لاستعمالها في أغراض غير مشروعة،

 أنَّ بعض الحكومات عملت بالتوصـيات الـواردة في المنـشور الآنـف الـذكر                وإذ تدرك   
واتخذت تدابير لـضمان تـوافر العقـاقير المخـدِّرة والمـؤثِّرات العقليـة للأغـراض الطبيـة والعلميـة،                     

ضي إلى زيادات أخـرى في حجـم التجـارة الدوليـة بتلـك المـواد ومـن ثم إلى زيـادة         وهو ما سيف  
عبء العمل الملقـى علـى عـاتق الـسلطات الوطنيـة المختـصة فيمـا يتعلـق بإصـدار أذون اسـتيراد             

  تلك المواد وتصديرها،
 بـــتمكُّن بعـــض الحكومـــات بفـــضل التقـــدّم التكنولـــوجي مـــن إنـــشاء أو  وإذ ترحّـــب  

ــا نظــام قواعــد      اســتخدام نظــم إلك  ــا فيه ــصدير، بم ــة لإصــدار أذون الاســتيراد والت ــة وطني تروني
البيانــات الوطنيــة الــذي أحدثــه مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني المخــدِّرات والجريمــة، وبالتحــسُّن   

  الكبير الذي طرأ على الكفاءة في سير العمل بفضل تلك النظم الوطنية، 
تي تــستعملها الــسلطات الوطنيــة المختــصة، أنــه لا يمكــن للــنظم الوطنيــة الــوإذ تلاحــظ   

بموجب الاتفاقات الدولية الحالية، إصـدار إشـعارات بـالأذون إلى نظيراتهـا في بلـدان أخـرى أو                   
تلقّيهــا منــها مباشــرة، وأنَّ الإشــعارات بــأذون الاســتيراد أو التــصدير هــذه مــا زالــت تُبعــث في  

  شكل مطبوعات،
ــادل الم ــوإذ يــساورها القلــق    ــر    مــن أنَّ تب ــة لا يزيــد مــن احتمــال التزوي ستندات الورقي

فحسب، بل يزيد أيضا من حجم العمل الملقى على عاتق الـسلطات الـتي تتلقـى الأذون، وقـد                   
يؤخر إنجاز المعاملات المشروعة لأن من الواجـب علـى الـسلطات أن تتحقـق مـن صـحة أذون                    

  الاستيراد أو التصدير،
ز تــدابير الأمــن والــسلامة المتعلقــة بــأذون الاســتيراد  الحاجــةَ إلى تعزيــوإذ تؤكّــد مجــدَّداً   

  والتصدير تفاديا لتزوير تلك الأذون ومنعا للاتجار بالمواد الخاضعة للمراقبة،
ــب    ــشاء نظــام        وإذ ترحّ ــشأن إن ــة المخــدِّرات ب ــة لمراقب ــة الدولي ــادرة الهيئ ــالنظر في مب  ب

ة للمراقبـة الدوليـة، وهـو مـا مـن           إلكتروني دولي لإصدار أذون اسـتيراد وتـصدير المـواد الخاضـع           
شأنه تكملة النظم الإلكترونية الوطنية القائمة والمساعدة على تبادل أذون التـصدير والاسـتيراد              

  بين البلدان المصدِّرة والمستوردة،
أنَّ المبادرة المذكورة تتيح أيضا للـسلطات الوطنيـة المختـصة فرصـةً لتبـادل               وإذ تلاحظ      

  بشأن المعاملات التي تتطلب معالجة متمعّنة،المعلومات بصورة آنية 
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 بــأنَّ الهيئــة الدوليــة لمراقبــة المخــدِّرات قــد وجّهــت الانتبــاه، في تقريرهــا لعــام    وإذ تقــرّ   
ــة  )٤٧(،٢٠١١ ــائج الإيجابيـ ــن   إلى النتـ ــة عـ ــا    المنبثقـ ــتي أجرتهـ ــة الـ ــشاورات الأوليـ ــاث والمـ الأبحـ

لمعـني بالمخـدِّرات والجريمـة بـشأن المتطلبـات      الحكومات المهتمة والهيئة ومكتـب الأمـم المتحـدة ا      
  التقنية لإنشاء نظام إلكتروني دولي لإصدار أذون الاستيراد والتصدير،

أنَّ مواصلة تطوير نظام إصدار الأذون هذا ستتوقَّف على تبرعـات الـدول           وإذ تلاحظ     
  الأعضاء،
لي والـسياسي    الدول الأعضاء على تقديم أوفى قدر ممكن من الدعم الما          تشجِّع  -١  

مــن أجــل إنــشاء نظــام إلكتــروني دولي لإصــدار أذون اســتيراد وتــصدير المخــدِّرات والمــؤثِّرات   
العقلية الخاضعة للمراقبة الدولية، وفقا لمتطلبات الاتفاقيات الدوليـة لمراقبـة المخـدِّرات، وصـون               

  ذلك النظام وإدارته؛
 والجريمـة أن يتـولى إنـشاء      إلى مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات           تطلب  -٢  

نظــام إصــدار الأذون وصــونه، بالتــشاور مــع الحكومــات المهتمَّــة ومــع الهيئــة، وتــدعو الــدول     
الأعضاء والجهات المانحة الأخرى إلى النظر في تقديم مساهمات من خارج الميزانيـة تحقيقـا لهـذا                 

  الغرض، وفقا لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها؛
مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدِّرات والجريمـة أن يفكِّـر في             إلى   تطلب أيضا   -٣  

  أخذ الاحتياجات الوطنية في الاعتبار عند إنشاء النظام المقترح؛
 إلى مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة أن يـساعد               تطلب كذلك   -٤  

 تيراد والتصدير عندما تطلب ذلك؛الدولَ الأعضاء التي لم تُنشئ بعد نُظُماً إلكترونية لأذون الاس

 أمانــةَ الهيئــة الدوليــة لمراقبــة المخــدِّرات، لــدى الاضــطلاع بولايتــها، إلى تــدعو  -٥  
إدارة نظــام إصــدار الأذون، أثنــاء المرحلــة الابتدائيــة في فتــرة الــسنتين الجاريــة، بمــا يتوافــق مــع    

وي عن التقدّم المحـرز في هـذا الـشأن     الاتفاقيات الدولية لمراقبة المخدِّرات، وإلى تقديم تقرير شف       
  أثناء الدورة القادمة للجنة؛

 الدولَ الأعضاءَ وسائرَ الجهات المانحـة إلى تقـديم مـساهمات مـن خـارج                تدعو  -٦  
  .الميزانية لهذا الغرض، وفقا لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها

    

───────────────── 

  ).A.12.XI.5منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  (٢٠١١ية لمراقبة المخدِّرات لعام الهيئة الدولتقرير   )47( 
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    ٥٥/٧القرار     
عات المفرطة، وخصوصاً الجرعات تعزيز التدابير الرامية إلى الوقاية من الجر    

     المفرطة من شبائه الأفيون
  إنَّ لجنة المخدِّرات،  
ــدَّداً     ــد مجـ ــسنة      إذ تؤكِّـ ــدِّرات لـ ــدة للمخـ ــة الوحيـ ــا في الاتفاقيـ ــد بهـ ــات المتعهَّـ الالتزامـ
 التي أعربت الدول الأطراف في الاتفاقية في ديباجتها عن قلقها بشأن صـحة الجـنس        )٤٨(،١٩٦١

ــشري ورفاه ــ ــه       الب ــراً لا غــنى عن ــأنَّ الاســتعمال الطــبي للمخــدِّرات يظــلّ أم ــسليمها ب ه؛ وعــن ت
لتخفيف الآلام والمعانـاة، وبأنـه يجـب اتخـاذ التـدابير اللازمـة لـضمان تـوافر المخـدِّرات للأغـراض             
الطبية؛ وعن تسليمها بكون إدمان المخدِّرات آفةً وَبيلةً على الأفراد وخطراً اجتماعيـاً واقتـصادياً        

  ى الجنس البشري،عل
 الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صـوب اسـتراتيجية            وإذ تستذكر   

 اللذين شدّدا علـى الحاجـة إلى تـدعيم          )٤٩(متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية،     
د والمجتمـع   الجهود الراميـة إلى الحـدّ ممـا يترتّـب علـى تعـاطي المخـدِّرات مـن آثـار ضـارة بـالأفرا                       

  بأسره، مع أخذ جميع العواقب الصحية، مثل الجرعات المفرطة، بعين الاعتبار،
بخطة العمـل لتنفيـذ الإعـلان الخـاص بالمبـادئ التوجيهيـة لخفـض الطلـب            وإذ تحيط علماً      

/  كـانون الأول ١٧، المـؤرَّخ    ٥٤/١٣٢على المخدِّرات، التي اعتمدتها الجمعيـة العامـة في قرارهـا            
، الذي سلَّمت فيـه الـدول الأعـضاء، في جملـة أمـور، بأنـه ينبغـي لـبرامج خفـض                     ١٩٩٩ديسمبر  

الطلب أن تشمل جميع مجالات الوقاية من تعاطي المخـدِّرات، بـدءا بـالثني عـن تنـاول المخـدِّرات                 
ــاطي        ــسلبية لتع ــة ال ــصحية والاجتماعي ــهاء بالحــدّ مــن العواقــب ال ــرّة وانت ــشروعة لأوّل م غــير الم

  المخدِّرات،
، الـذي طلبـت فيـه اللجنـة     ٢٠٠٠مـارس  / آذار١٥، المؤرَّخ ٤٣/٣قرارها وإذ تستذكر    

إلى الــدول الأعــضاء أن تــضع اســتراتيجيات وتزيــد مــن تيــسُّر وتــوافر الخــدمات الــتي يُــستهدف   
إيــصالها إلى متعــاطي المخــدِّرات الــذين لا تــشملهم أو تــصل إلــيهم الخــدمات القائمــة ويكونــون   

───────────────── 

  .٧٥١٥، الرقم ٥٢٠، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )48( 
  ، )E/2009/28 (٨، الملحق رقم ٢٠٠٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر   )49( 

  . جيمفرعالفصل الأول، ال
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ر صحية حادة ولأمراض مُعدية مرتبطة بالمخدِّرات، بـل وحـتى لحـوادث             شديدي التعرّض لأضرا  
  مميتة، من أجل الحد من المخاطر الصحية على الفرد وعامة الناس،

  أنَّ للوقاية من تعاطي المخدِّرات أهمية كبرى لدى جميع الدول الأعضاء،وإذ تؤكّد مجدَّداً   
ــن المخــدِّرات     أنَّ وإذ تلاحــظ   ــالمي ع ــر الع ــام التقري ــى   )٥٠(٢٠١١لع ــضوء عل ــسلّط ال  ي

  ارتفاع نسبة الوفيات الناتجة عن تناول جرعة مفرطة من المخدِّرات وتحديدا من شبائه الأفيون،
بالحاجة إلى تحسين نوعية تدابير خفض الطلب على المخـدِّرات والتـدابير            واقتناعاً منها     

 الجرعـات المفرطـة، وخـصوصاً    ذات الصلة، بما فيهـا التـدابير الـتي تـستهدف الوقايـة مـن تنـاول           
الجرعات المفرطة مـن شـبائه الأفيـون، وكـذلك توسـيع نطـاق تلـك التـدابير وزيـادة تنوّعهـا في                  

  إطار سلسلة متواصلة من تدابير الرعاية الصحية والاجتماعية،
 أنَّ العلاج من الجرعات المفرطة من شبائه الأفيون، الذي يشمل توفير عقاقير             وإذ تدرك   

تثارة شبائه الأفيون للمستقبِِلات، مثل النالوكسون، يمثّل جزءاً من أيِّ نهج شـامل في              مضادة لاس 
  توفير الخدمات لمتعاطي المخدِّرات، ويمكن أن يعكس مفعول شبائه الأفيون ويدرأ الوفاة،

 أنَّ هنــاك مجموعـــة مــن العوامـــل تُــسهم في تنــاول جرعـــات مفرطــة مـــن      وإذ تــدرك   
لصحة العقليـة وتعـاطي مـواد إدمـان متعـدّدة في آن واحـد، ممـا يـدل            المخدِّرات، منها مشاكل ا   

علــى الحاجــة إلى ردٍّ شــامل يتــضمّن خفــض العــرض، وتقاســم المعلومــات، والتوعيــة، وتــدابير   
  التصدّي للطوارئ، والعلاج،

 أنَّ التعاون الوثيق على جميع الصُعد بين الخبراء في قطاعات العدالـة الجنائيـة               وإذ تؤكِّد   
ة والرعايـة الاجتماعيـة ومراقبـة المخـدِّرات أمـر بـالغ الأهميـة في ابتكـار ردٍّ فعّـال وقـائم                   والصح

علــى شــواهد علميــة لوقايــة متعــاطي المخــدِّرات مــن الجرعــات المفرطــة، وخــصوصاً الجرعــات   
  المفرطة من شبائه الأفيون،

خـصوصاً  أنَّ الوفيات الناتجة عن تنـاول جرعـات مفرطـة مـن المخـدِّرات، و              وإذ تدرك     
جرعات مفرطة من شبائه الأفيون، يمكن تقليصها كثيرا باتّباع استراتيجيات فعّالة للوقايـة مـن               
تعاطي المخدِّرات، وبتوفير المعلومات، والمـشورة، والتوعيـة، والعـلاج مـن المخـدِّرات، وتـدابير        

  الدعم ذات الصلة، ومن خلال الرصد والبرمجة،

───────────────── 

  .E.11.XI.10منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع   )50( 
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لـــى تـــضمين الـــسياسات الوطنيـــة المتعلقـــة جميـــعَ الـــدول الأعـــضاء عتـــشجِّع   -١  
ــن          ــة م ــن الجرعــات المفرط ــلاج م ــة والع ــة للوقاي ــضاء، عناصــر فعّال بالمخــدِّرات، حــسب الاقت
المخــدِّرات، وخــصوصاً مــن شــبائه الأفيــون، وعلــى تقاســم الممارســات الفــضلى والمعلومــات     

 مـن شـبائه الأفيـون،    المتعلقة بالوقاية والعلاج من الجرعات المفرطة مـن المخـدِّرات، وخـصوصاً        
  بما فيها استعمال عقاقير مضادة لاستثارة شبائه الأفيون للمستقبِلات، مثل النالوكسون؛

مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة أن يتعــاون مــع   إلىتطلــب   -٢  
 منظمــة الــصحة العالميــة، رهنــاً بتــوافر مــوارد خارجــة عــن الميزانيــة، وبنــاءً علــى طلــب الــدول    
الأعــضاء وبالتعــاون معهــا، علــى جمــع وتعمــيم مــا يتــوافر مــن ممارســات فــضلى بــشأن الوقايــة   
ــون، والتــصدّي       والعــلاج مــن الجرعــات المفرطــة مــن المخــدِّرات، وخــصوصاً مــن شــبائه الأفي
العاجــل لهــا، بمــا فيهــا الممارســات المتعلقــة باســتخدام وتــوفير عقــاقير مــضادة لاســتثارة شــبائه     

  )٥١(لات، مثل النالوكسون، وتدابير أخرى قائمة على شواهد علمية؛الأفيون للمستقبِ
مكتب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة أن يتعـاون               إلىتطلب أيضاً     -٣  

مع سائر المنظمات الدولية ذات الصلة، بما فيهـا منظمـة الـصحة العالميـة، عنـد الاقتـضاء ورهنـاً                     
علـى تزويـد الـدول الأعـضاء، بنـاءً علـى طلبـها، بالمـشورة         بتوافر مـوارد خارجـة عـن الميزانيـة،          

والإرشــاد القــائمين علــى شــواهد علميــة، وعلــى تــوفير خــدمات بنــاء القــدرات في مجــال درء     
  الوفيات الناتجة عن الجرعات المفرطة من المخدِّرات، وخصوصاً من شبائه الأفيون؛

رات والجريمـة أن يتعـاون       إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ      تطلب كذلك   -٤  
مع سائر المنظمات الدوليـة ذات الـصلة، بمـا فيهـا منظمـة الـصحة العالميـة عنـد الاقتـضاء، علـى                        
تضمين برامجها الخاصة بخفض الطلب على المخدِّرات مبادرات تهدف إلى درء الوفيـات الناتجـة          

 يتـصل بـذلك     عن تناول جرعات مفرطة مـن المخـدِّرات، وخـصوصاً مـن شـبائه الأفيـون، ومـا                 
  من مسائل الصحة العقلية؛

الدولَ الأعضاء على السعي، بـدعم تتلقّـاه مـن مكتـب الأمـم المتحـدة                تشجِّع    -٥  
المعني بالمخدِّرات والجريمة بناءً علـى طلبـها، لـضمان بـذل كـل الجهـود مـن أجـل تنفيـذ بـرامج                        

 للتـشريعات   شاملة لخفض العرض والطلب تسهم في تحسين صـحية مواطنيهـا ورفـاههم، وفقـاً              
  الوطنية؛

───────────────── 

 Guidelines for the Psychosocially Assisted:انظر، مثلا، منشور منظمة الصحة العالمية المعنون  )51( 
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 الدولَ الأعضاء وسائر الجهات المانحة إلى النظر في تـوفير مـوارد خـارج               تدعو  -٦  
  .الميزانية، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها

    
    ٥٥/٨القرار     
متابعة خطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة     

ات العالمية فيما يتعلّق بوضع استراتيجيات لأنظمة لمواجهة مشكلة المخدِّر
      تسويق خاصة للتنمية البديلة، بما فيها التنمية البديلة الوقائية

  إنَّ لجنة المخدِّرات،  
اتفاقيـــة الأمـــم المتحـــدة لمكافحـــة الاتجـــار غـــير المـــشروع في المخـــدِّرات  إلى إذ تـــشير   

ــسنة   ــة ل ــؤثِّرات العقلي ــة في     والإعــلان ا)٥٢(،١٩٨٨والم ــة العام ــه الجمعي ــذي اعتمدت ــسياسي ال ل
 والإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الـدولي صـوب           )٥٣(دورتها الاستثنائية العشرين،  

 المعتمـــدين في عـــام )٥٤(اســـتراتيجية متكاملـــة ومتوازنـــة لمواجهـــة مـــشكلة المخـــدِّرات العالميـــة،
عيـت فيهـا الـدول الأعـضاء إلى         مـن خطـة العمـل، الـتي دُ        ) ب (٤٩، بما في ذلك المـادة       ٢٠٠٩

إعداد استراتيجيات متّسقة مع الأطر القانونية الداخليـة، تـشمل الاسـتفادة مـن الخـبرات الفنيـة                  
المحلية، وبناء القدرات ومهارات تنظيم المشاريع، من أجل استحداث منتجات في إطـار بـرامج               

ــة  ــة البديل ــسوق وعلــى س   )٥٥(التنمي ــى الطلــب في ال ــاءً عل ــاج ذي القيمــة   المحــدّدة بن لاســل الإنت
المضافة، وكذلك تهيئـة أسـواق مـضمونة ومـستقرّة تُتـاح فيهـا أسـعار منـصفة للمنـتجين، وفقـاً                      
لقواعد التجارة الدوليـة، بمـا في ذلـك تـوفير الـبنى التحتيـة اللازمـة وتهيئـة بيئـة مؤاتيـة، بمـا فيهـا                           

 الخاصة، مثل الأنظمة الـتي      الطرق، وإنشاء رابطات للمزارعين، والاستفادة من أنظمة التسويق       
  تستند إلى مبادئ التجارة المنصفة والتجارة في المنتجات العضوية؛

، الـذي دعـت فيـه       ٢٠٠٢مـارس   / آذار ١٥ المـؤرَّخ    ٤٥/١٤قرارهـا   وإذ تؤكِّد مجـدَّداً       
 في مجــال التعــاون المــالي والــتقني بهــدف وإصــراراالــدولَ الأعــضاء إلى بــذل جهــود أكثــر شمــولا 

───────────────── 

  .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )52( 
  .، المرفق٢٠/٢-قرار الجمعية العامة دإ  )53( 
  ، الفصل الأول، )E/2009/28 (٨، الملحق رقم ٢٠٠٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  انظر  )54( 

 . جيمفرعال
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مية البديلة، بما فيها التنميـة البديلـة الوقائيـة، علـى أسـاس أنَّ هـذا التعـاون قـد يفـضي                       تعزيز التن 
على المدى الطويل إلى تحقيـق نتـائج إيجابيـة تـستوفي المعـايير الاقتـصادية وتراعـي أيـضا العوامـل                      

  الاجتماعية والسياسية والبيئية،
ــضاً     ــد مجــدَّداً أي ــصادي والاجت  وإذ تؤكِّ ــس الاقت ــرار المجل ــاعي  ق ــؤرَّخ ٢٠٠٣/٣٧م    الم

تعزيز التنمية البديلة من خلال التجارة والحفاظ علـى المجتمـع          " والمعنون   ٢٠٠٣يوليه  / تموز ٢٢
، الــذي دُعــي فيــه برنــامج الأمــم المتحــدة للمراقبــة الدوليــة للمخــدِّرات وجميــع الــدول   "والبيئــة

يــة البديلــة، بمــا في ذلــك الأعــضاء إلى مواصــلة التعــاون علــى نحــو فعّــال في بــرامج تــشجيع التنم
  ،٤٥/١٤التنمية البديلة الوقائية، حيثما كان ذلك مناسبا، وذلك وفقاً لأحكام قرار اللجنة 

أنَّ التنميــة البديلــة، بمــا فيهــا التنميــة البديلــة الوقائيــة حيثمــا كــان ذلــك   بــ وعلمــا منــها  
 إلى الـثني عـن زراعـة        مناسبا، تمثّل سياسة دوليـة قائمـة علـى مبـدأ المـسؤولية المـشتركة وتهـدف                

ــها أو المعرَّضــة لأنــشطة غــير      المحاصــيل غــير المــشروعة في البلــدان المتــضررة مــن مــشكلة زراعت
  مشروعة تتصل بسلسلة إنتاج العقاقير المخدِّرة والمؤثِّرات العقلية وتكديسها والاتجار بها،

ــدها كــي   وإذ تــضع في اعتبارهــا    ــدولي وتجدي ــدابير التعــاون ال ــز ت  تتــسنى  ضــرورة تعزي
  معالجة الديناميات المتغيرة لمشكلة المخدِّرات العالمية معالجة فعّالة،

 أنَّ المحاصـيل المـشروعة المزروعـة بجـوار منـاطق زراعـة المحاصـيل غـير                  وإذ تلاحظ بقلـق     
ــها بمحاصــيل غــير        ــاكن أخــرى أو الاستعاضــة عن ــها إلى أم المــشروعة معرّضــة جــداً لخطــر نقل

  مشروعة،
ة الترويج للمنتجات المشروعة المنـشأ المنتجـة في إطـار بـرامج التنميـة              بضرور وإذ تسلّم   

البديلة، بما في ذلك برامج التنمية البديلـة الوقائيـة، ومنـها المنتجـات ذات القيمـة المـضافة الآتيـة                     
من المناطق المتضرِّرة من مشكلة المخدِّرات العالمية والمعرّضة لها، مما يساعد علـى تـوفير وتعزيـز                 

  رات الاقتصادية المشروعة لصالح السكان وأقاليمهم، الخيا
 أنَّ استخدام أنظمـة تـسويق خاصـة، كتلـك القائمـة علـى مبـادئ التجـارة          وإذ تلاحظ   

المنــصفة والتجــارة في المنتجــات العــضوية، قــد يكــون اســتراتيجية فعّالــة لزيــادة نجــاح مــشاريع    
  ة، التنمية البديلة، بما في ذلك التنمية البديلة الوقائي

بــالعرض الإيــضاحي الــذي قدَّمتــه حكومــة إكــوادور للمــشاركين في  وإذ تحــيط علمــاً   
ــوان     ــة، بعن ــسة والخمــسين للجن ــدورة الخام ــة     "ال ــة البديل ــة والتنمي ــة البديل ــالمي للتنمي الخــتم الع

، ووصفت فيه اقتراحا باعتماد ختم عالمي لمنتجات التنمية البديلة، بما في ذلـك التنميـة                "الوقائية
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ديلة الوقائية، وقد قُدِّم خلال الاجتماع الرفيع المستوى الثالث عشر لآلية التنـسيق والتعـاون               الب
بين جماعة دول أمريكا اللاتينية والكاريبــي والاتحـاد الأوروبي المعنيـة بالمخـدِّرات، الـذي عُقـد                  

  ،٢٠١١يونيه / حزيران٢٩ و٢٨في بوغوتا في 
 المــسؤولية العامـة والمـشتركة، إلى التــرويج    الـدولَ الأعــضاءَ، وفقـاً لمبـدأ   تـدعو   -١  

لخيــارات قانونيــة مــستدامة اجتماعيــا واقتــصاديا وبيئيــا مــن شــأنها أن تــسهم إســهاما شــاملا في 
التنمية البديلة، بما في ذلك التنمية البديلة الوقائية حيثما كان ذلـك مناسـبا، مـن أجـل الـسكان                    

راعــة غــير المــشروعة للمحاصــيل المخــدِّرة ومــن  المتــضرّرين أو المعرّضــين لخطــر التــضرّر مــن الز 
  الأنشطة المتصلة بها؛ 

تفاقيـة الأمـم المتحـدة       الدولَ الأعضاءَ، حيثما كـان ذلـك مناسـبا ووفقـاً لا            تشجِّع  -٢  
 علـى بـذل الجهـود       )٥٦(،١٩٨٨لمكافحة الاتجار غير المشروع في المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية لـسنة           

شون في منــاطق متــضرِّرة أو معرَّضــة للخطــر، بمــا في ذلــك المنــاطق الــتي  لحمايــة الــسكان الــذين يعيــ
تكــون فيهــا المحاصــيل المــشروعة عرضــة لخطــر الاستعاضــة عنــها بمحاصــيل غــير مــشروعة، بــسبب    

  زراعتها بجوار المحاصيل غير المشروعة؛ 
لـة   كلَّ الجهات المعنية، بما فيها الفئات المعرّضة لخطر الـشروع في مزاو            تشجِّع  -٣  

الزراعــة غــير المــشروعة لمحاصــيل تُــستخدم في إنتــاج المخــدِّرات والمــؤثِّرات العقليــة، علــى اتّبــاع 
  نهوج تشاركية في تحديد مشاريع التنمية البديلة وإعدادها وتنفيذها ورصدها وتقييمها؛

ــشجِّع  -٤   ــة       ت ــن زراع ــضرّرة م ــدول غــير المت ــصال بال ــى الات ــضاءَ عل ــدولَ الأع  ال
ات غير المشروعة وبالقطاع الخاص بغيـة زيـادة فـرص وصـول منتجـات التنميـة                 محاصيل المخدِّر 

البديلة إلى الأسواق، اتساقا مع الالتزامات الوطنية والدولية، وبمراعـاة قواعـد التجـارة المتعـدّدة                
  الأطراف الواجب تطبيقها؛

الــدولَ الأعــضاءَ علــى التحــاور وتبــادل الخــبرات والاقتراحــات بــشأن تــشجِّع   -٥  
ظمــة التــسويق الخاصــة في مجــال التنميــة البديلــة، بمــا في ذلــك التنميــة البديلــة الوقائيــة، كنظــام أن

الختم العالمي لمنتجات برامج التنمية البديلة، وتدعو الدول الأعـضاء إلى النظـر في هـذه المـسائل                  
  مـا يـومي    في المؤتمر الدولي بشأن التنمية البديلة، الـذي ستستـضيفه حكومتـا تايلنـد وبـيرو في لي                 

  ، وفي غيره من المنتديات المناسبة؛٢٠١٢نوفمبر / تشرين الثاني١٦ و١٥

───────────────── 

  .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )56( 
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 الــدولَ الأعــضاءَ إلى تبــادل خبراتهــا واقتراحاتهــا بــشأن أنظمــة التــسويق  تــدعو  -٦  
الخاصة، ومنها نظام الختم العالمي لمنتجات برامج التنمية البديلة، بما فيهـا بـرامج التنميـة البديلـة       

ا كان ذلك مناسبا، وفقاً للتقرير عـن نتـائج المـؤتمر الـدولي بـشأن التنميـة البديلـة،                 الوقائية حيثم 
ــة    متابعــة "، والمعنــون ٢٠١٢مــارس / آذار١٦ المــؤرَّخ ٥٥/٤الــذي ســيُعدُّ عمــلا بقــرار اللجن

  ".اقتراح تنظيم حلقة عمل دولية ومؤتمر دولي بشأن التنمية البديلة
    

    ٥٥/٩القرار     
  عم الدول الأفريقية في جهودها الرامية إلى التصدّي متابعة تدابير د    

      لمشكلة المخدِّرات العالمية
    إنَّ لجنة المخدِّرات،   
ــستذكر    ــسنة   إذ ت ــدة للمخــدِّرات ل ــة الوحي ــة  ١٩٦١ أحكــام الاتفاقي ــصيغتهـا المعدّل ، ب

مـــم  واتفاقيـــة الأ)٥٨(،١٩٧١ واتفاقيـــة المـــؤثِّرات العقليـــة لـــسنة )٥٧(،١٩٧٢ببروتوكـــول ســـنة 
  )٥٩(،١٩٨٨المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع في المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية لسنة 

ً الإعــلان الــسياسي وخطــة العمــل بــشأن التعــاون الــدولي صــوب    وإذ تــستذكر أيــضا  
 آخـذة في الحـسبان مبـدأ    )٦٠(استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهـة مـشكلة المخـدِّرات العالميـة،         

 عامة والمشتركة،المسؤولية ال

نتائج الاجتماع العشرين لرؤسـاء الأجهـزة الوطنيـة المعنيـة بإنفـاذ         وإذ تستذكر كذلك      
 ،٢٠١٠سبتمبر / أيلول١٧  إلى١٣من  قوانين المخدِّرات، أفريقيا، الذي عقد في نيروبي

، بــشأن ٢٠١١مــارس / آذار٢٥، المــؤرَّخ ٥٤/١٤أحكــام قرارهــا وإذ تؤكّــد مجــدَّداً   
  الدول الأفريقية في جهودها الرامية إلى التصدّي لمشكلة المخدِّرات العالمية،تدابير دعم

 ما حُـدِّد في الـدورة الرابعـة لمـؤتمر وزراء الاتحـاد الأفريقـي المعـني                  وإذ تضع في اعتبارها     
ــا مــن       ــتي عُقــدت في أديــس أباب ــة، ال ــع الجريم ــول٢٨بمكافحــة المخــدِّرات ومن   ســبتمبر إلى / أيل

───────────────── 

  .١٤١٥٢ الرقم ،٩٧٦ المجلد ،المرجع نفسه )57( 
  .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد  )58( 
  .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المجلد ، المرجع نفسه  )59( 
، الفصل الأول، )E/2009/28 (٨، الملحق رقم ٢٠٠٩لس الاقتصادي والاجتماعي، لمجل الوثائق الرسميةانظر   )60( 

  . جيمالفرع
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، من التزامات بمكافحة زراعة القنّب غـير المـشروعة وتعاطيـه،            ٢٠١٠أكتوبر  / تشرين الأول  ٢
وبمعالجة مسألة مراقبـة الكيمياويـات الـسليفة معالجـة فعّالـة، وبإقامـة نظـم رصـد ورقابـة كافيـة                     

 لضمان توافر المخدِّرات للأغراض الطبية والعلمية، مع منع تسريبها وتعاطيها،

رير مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة بـشأن              بتق وإذ تحيط علماً مع القلق      
الوضــع العــالمي فيمــا يتعلــق بتعــاطي المخــدِّرات، الــذي سُــلّط فيــه الــضوء علــى وجــود نقــص في    
المعلومات الحديثة عن معظم مؤشّرات الانتشار الوبـائي لتعـاطي المخـدِّرات، بـسبب الافتقـار إلى                 

ظم مستدامة للرصد في بعض أنحـاء العـالم، الأمـر الـذي يعيـق               معلومات موثوقة عن المخدِّرات ون    
رصد الاتجاهـات المتغيّـرة والمـستجدّة وتنفيـذ تـدابير تـصدٍ مـستندة إلى شـواهد ويحـد مـن القـدرة                        

  على تقييم فعالية تلك التدابير،
 التحــدّيات الــتي تطرحهــا الــصلات القائمــة بــين الاتجــار بالمخــدِّرات    وإذ تلاحــظ بقلــق  
 وسائر أشكال الجريمة المنظمة عبر الوطنية،والفساد 

 أنَّــه في الإعــلان الــسياسي وخطــة العمــل بــشأن التعــاون الــدولي صــوب  وإذ تــستذكر  
استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية، أخذت الدول الأعـضاء بعـين             

قيقة وموثوقة وقابلة للمقارنة عـن      الاعتبار الحاجةَ إلى مؤشّرات وأدوات لجمع وتحليل بيانات د        
 جميع جوانب مشكلة المخدِّرات العالمية ذات الصلة،

بالتقدّم الذي أحرزته الدول الأفريقية في تنفيذ خطة عمل الاتحاد الأفريقي المنقّحـة             وإذ تنوِّه     
  ، وآلية تنفيذها ومتابعتها وتقييمها،)٢٠١٢-٢٠٠٧(بشأن مكافحة المخدِّرات ومنع الجريمة 

أو نفَّـذتها الـدول الأفريقيـة       /بأهمية الـبرامج دون الإقليميـة الـتي اسـتحدثتها و          وإذ تسلِّم     
  بمفردها أو بالتشارك مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة،

ــة مــن تقــدّم في مكافحــة مــشكلة المخــدِّرات     وإذ ترحِّــب   ــه الــدول الأفريقي  بمــا أحرزت
داً أهمية وجود برامج قوية ومستدامة للتنمية البديلـة تهـدف إلى الإسـهام              العالمية، وإذ تؤكِّد مجدَّ   

  في مكافحة إنتاج المخدِّرات غير المشروعة،
 إلى اعتمــاد خطـة عمــل الاتحـاد الأفريقــي بـشأن مكافحــة المخـدِّرات ومنــع     وإذ تتطلَّـع   
خــدِّرات ومنــع في مــؤتمر وزراء الاتحــاد الأفريقــي المعــني بمكافحــة الم) ٢٠١٨-٢٠١٣(الجريمــة 

 ،٢٠١٢ديسمبر /الجريمة الذي سيُعقد في أديس أبابا في كانون الأول

 مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة وغـيره مـن الـشركاء،                 تشجِّع  -١  
وكذلك الهيئـات الإقليميـة المـشتركة بـين الحكومـات، علـى مواصـلة عملـها في مكافحـة الاتجـار                 
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لمنظمــة، ولا ســيما الأنــشطة الراميــة إلى تعزيــز قــدرة الأجهــزة الوطنيــة في   بالمخــدِّرات والجريمــة ا
 الدول الأعضاء؛

 الــدول الأعــضاء إلى القيــام، بالتــشاور الوثيــق مــع مكتــب الأمــم المتحــدة تــدعو  -٢  
المعني بالمخدِّرات والجريمـة والجهـات المانحـة وسـائر المنظمـات الدوليـة المعنيـة وآخـذة في الاعتبـار           

ات الخاصة والموارد المتاحة، بتقـديم الـدعم، بمـا فيـه الـدعم المـالي، في مجـال أنـشطة بنـاء                       الاحتياج
القــدرات وتحــسين النوعيــة مــساندة للــدول الأفريقيــة في جهودهــا الراميــة إلى التــصدِّي لمــشكلة    
المخدِّرات، مع إيلاء اهتمام خاص للمجالات المتعلقة بإنفاذ القـانون، ولمختـبرات علـوم التحليـل           
الجنائي، ونظم جمع البيانات، والخدمات المعنية بالوقاية والعلاج والاندماج الاجتماعي، والجهاز           

 القضائي، وصياغة التشريعات؛

مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة إلى أن يواصـل           تدعو أيـضاً      -٣  
أجل دعم جهودها الراميـة إلى      تقديم المساعدة التقنية إلى الدول الأفريقية، بناء على طلبها، من           

التنفيذ الفعّال لأحكام الاتفاقيات الدولية الثلاث المتعلقة بمراقبـة المخـدِّرات، وكـذلك الإعـلان         
السياسي وخطـة العمـل بـشأن التعـاون الـدولي صـوب اسـتراتيجية متكاملـة ومتوازنـة لمواجهـة                     

ونيـة، وتحـسين العمـل التحليلـي في          بما في ذلك تعزيز نظمها القان      )٦١(مشكلة المخدِّرات العالمية،  
المختــبرات، ووضــع مؤشّــرات وأدوات لجمــع وتحليــل بيانــات دقيقــة وموثوقــة وقابلــة للمقارنــة 

 بشأن جميع جوانب مشكلة المخدِّرات في المنطقة؛

 إلى المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدِّرات والجريمـة أن     تطلب  -٤  
  . دورتها السادسة والخمسين، تقريرا عن تنفيذ هذا القراريقدِّم إلى اللجنة، في

    
    ٥٥/١٠القرار     
      الترويج لاستراتيجيات وسياسات مستندة إلى شواهد لمنع تعاطي المخدِّرات    

  إنَّ لجنة المخدِّرات،  
 وتلــك الاتفاقيــة بــصيغتها  )٦٢(،١٩٦١الاتفاقيــة الوحيــدة للمخــدِّرات لــسنة  إذ تــستذكر   
 واتفاقيــة الأمــم )٦٤(١٩٧١ واتفاقيــة المــؤثِّرات العقليــة لــسنة  )٦٣(،١٩٧٢وتوكــول ســنة المعدّلــة ببر

───────────────── 

، الفصل الأول، )E/2009/28 (٨، الملحق رقم ٢٠٠٩لمجلس الاقتصادي والاجتماعي، ل الوثائق الرسميةانظر   )61( 
  . جيمفرعال

  .٧٥١٥، الرقم ٥٢٠، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )62( 
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 واتفاقيـة   )٦٥(١٩٨٨المتحدة لمكافحة الاتجار غـير المـشروع في المخـدِّرات والمـؤثِّرات العقليـة لـسنة                 
  )٦٧(لفساد، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة ا)٦٦(الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية

 الإعـــلان الـــسياسي الـــذي اعتمدتـــه الجمعيـــة العامـــة في دورتهـــا   وإذ تـــستذكر أيـــضاً  
ــشرين،  ــدولي صــوب      )٦٨(الاســتثنائية الع ــاون ال ــشأن التع ــسياسي وخطــة العمــل ب  والإعــلان ال

 اللـذين اعتُمـدا في الجـزء        )٦٩(استراتيجية متكاملـة ومتوازنـة لمعالجـة مـشكلة المخـدِّرات العالميـة،            
، المـؤرَّخ   ٦٤/١٨٢لمستوى من الدورة الثانية والخمسين للجنة وفي قرار الجمعية العامة           الرفيع ا 
  ،٢٠٠٩ديسمبر / كانون الأول١٨

الوقايـة مــن  "، والمعنـون  ٢٠١٠مـارس  / آذار١٢، المــؤرَّخ ٥٣/٢ قرارهـا  وإذ تـستذكر كـذلك  
بــشأن سياســات تنــاول المخــدِّرات غــير المــشروعة في الــدول الأعــضاء وتعزيــز التعــاون الــدولي  

  ،"الوقاية من تعاطي المخدِّرات
مشكلة المخدِّرات العالمية لا تزال تمثّل خطراً شديداً علـى صـحة وسـلامة             أنَّإذ تدرك     

  ورفاه البشرية كلها، ولا سيما الشباب،
  للطلب على المخدِّرات تأثيراً مباشراً على عرض المخدِّرات، أنَّوإذ تأخذ في اعتبارها   
   تُولِّده مشكلة المخدِّرات العالمية من عنف في جميع حلقات سلسلة الاستهلاك، ماوإذ تعي  
 بأنَّ الإدمان على المخدِّرات هو اضـطراب صـحي متعـدّد العوامـل ومـزمن،                وإذ تُسلِّم   

  ولكن يمكن اتقاؤه وعلاجه،
  ،أنه يوجد الآن كمٌّ كبيرٌ من الشواهد التي تكوَّنت من خلال علم الوقايةوإذ تلاحظ   

───────────────── 
  .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦المرجع نفسه، المجلد  )63( 
  .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد  )64( 
  .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد  )65( 
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥المرجع نفسه، المجلد  )66( 
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩المرجع نفسه، المجلد  )67( 
  .ق، المرف٢٠/٢-قرار الجمعية العامة دإ )68( 
، الفصل الأول، (E/2009/28) ٨، الملحق رقم ٢٠٠٩للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  الوثائق الرسميةانظر  )69( 

  . جيمفرعال
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   أنــه مــن أجــل الحــدّ مــن العواقــب الــسلبية لتعــاطي المخــدِّرات،   وإذ تــضع في اعتبارهــا   
لا بدّ من اتّباع نهج شامل، يتضمّن الوقايـة الأوليـة والتـدخّل المبكّـر والعـلاج والرعايـة وإعـادة                   

  التأهيل وإعادة الإدماج في المجتمع وما يتصل بذلك من خدمات دعم،
 مثل الاكتئاب والحَصَر النفسي يمكـن، مـا لم تُعـالَج، أن تفـضي                أنَّ ظروفاً  وإذ تلاحظ    

  إلى تعاطي المخدِّرات غير المشروعة وإلى الإدمان،
تـدابير الوقايـة يجـب أن تتبـع نهجـاً قائمـاً علـى شـواهد لكـي                   وإذ تضع في اعتبارهـا أنَّ          

  تعطي نتائج أفضل، خصوصاً فيما يتعلق بالفئات المعرّضة للخطر،
 أنَّ الوقاية هي عملية تطوّرية، وعُرضـة لتغيُّـر المخـاطر الـتي               في اعتبارها أيضا   وإذ تضع    

يواجهها الأفـراد في كـل مرحلـة مـن مراحـل حيـاتهم، وأنـه ينبغـي صـوغ اسـتراتيجيات وقائيـة                        
  للبيئات التي يواجه فيها الأفراد مخاطر مع تقدمهم في السن،

ل والمجتمع المحلي تمثّل، ضـمن جملـة أمـور،          الأُسرة والمدرسة ومكان العم    أنَّوإذ تدرك      
  بيئات مؤاتية للوقاية من مشاكل تعاطي المخدِّرات،

بمــا يقــوم بــه مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة مــن عمــل وإذ ترحِّــب    
  متواصل على استحداث معايير دولية بشأن الوقاية من تعاطي المخدِّرات،

اءَ على صوغ وترويج وتنفيذ سياسات وتـدخّلات ناجعـة          الدولَ الأعض تحثُّ    -١   
التكلفة لمنع تعاطي المخدِّرات غير المشروعة، مع التركيز بصفة خاصة على الأطفـال والـشباب          
والفئات المعرّضة للخطر، ومع الاستعانة لتحقيق ذلك الهـدف بالدراسـات الأكاديميـة والعلميـة               

  ين الممارسين؛والدراسات المستندة إلى تجارب الاختصاصي
 الدولَ الأعضاءَ على مواصـلة توعيـة مقـرِّري الـسياسات بالمخـاطر              تحثُّ أيضاً   -٢   

والأخطار التي تتهدَّد المجتمع بسبب تعـاطي المخـدِّرات، وبـالظروف الفرديـة والاجتماعيـة الـتي                 
  تجعل الناس عُرضة لتعاطي المخدِّرات؛

ها الوقائية صوب أكثـر البيئـات احتمـالا         الدولَ الأعضاءَ على توجيه برامج    تشجِّع    -٣   
  مشروعة؛مخدِّرات غير  فيها الأفراد، ولا سيما الأطفال والشباب، على عقَيلأن 

 الـدولَ الأعـضاءَ علـى صـوغ وتنفيـذ سياسـات وتـدخّلات محـددة               تشجِّع أيضاً   -٤  
  دية أو بيئية؛تهدف إلى ضمان نمو صحي وآمن للأطفال والشباب الشديدي التعرُّض لمخاطر فر

الدولَ الأعضاءَ علـى أن تراعـي وجـود خـدمات خاصـة بنـوع               كذلك  تشجِّع    -٥  
  الجنس في نظمها الوقائية من تعاطي المخدِّرات؛
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الدولَ الأعضاءَ على تعزيز الصحة العموميـة والتـرويج لأسـاليب حيـاة           تشجِّع    -٦  
برامج الترويحيـة، لتيـسير الوقايـة       صحية، مثل ممارسة الأنشطة البدنية والرياضة والاشـتراك في ال ـ         

  من تعاطي المخدِّرات؛
 الدولَ الأعضاءَ على إجراء تنسيق وثيق مع جميع الجهـات المعنيـة             أيضاًتشجِّع    -٧  

  في مجتمعاتها، من أجل استهداف الوقاية بنهج شامل ومتعدّد الجوانب؛
واصــل جمــع    مكتــبَ الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة أن ي      تحــثُّ   -٨  

معلومــات عــن التجــارب والممارســات الفــضلى علــى الــصعيدين الــوطني والــدولي، وأن يُتــيح     
المعلومات المتعلقـة بالأنـشطة والأدوات الوقائيـة المـستندة إلى شـواهد، وأن يُـزوِّد الـدولَ، عنـد                    

ات ة في صـوغ اسـتراتيجي     عن الميزانيـة، بالإرشـاد والمـساعد      الطلب ورهناً بتوافر موارد خارجة      
  وبرامج تجسِّد تلك التجارب الناجحة؛

الــدولَ الأعــضاءَ علــى التعــاون، ثنائيــاً وإقليميــاً، علــى تــدعيم قــدراتها   تــشجِّع   -٩  
  الوطنية فيما يتعلق بالسياسات الوقائية وتنفيذها؛

ــشجِّع   -١٠   ــضاًت ــادل التجــارب والممارســات الفــضلى     أي ــى تب ــدولَ الأعــضاءَ عل  ال
اول المخدِّرات غير المشروعة في إطار الأُسرة والمدرسـة والجامعـة ومكـان    المتعلقة بالوقاية من تن   

  العمل والمجتمع المحلي وغيرها من البيئات؛
 إلى المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدِّرات والجريمـة أن     تطلب  -١١  

لمتخـذة وعـن التقـدّم المحـرز       يقدِّم إلى اللجنة في دورتها السادسة والخمسين تقريـراً عـن التـدابير ا             
  .في تنفيذ هذا القرار

    
    ٥٥/١١القرار     
  متابعة المؤتمر الوزاري الثالث للشركاء في ميثاق باريس لمكافحة الاتجار     

      غير المشروع بالمواد الأفيونية الأفغانية المصدر
  إنَّ لجنة المخدِّرات،  
ــد     ــد تأكي ــدو  إذ تعي ــسياسي  الالتزامــات الــتي تعهَّــدت بهــا ال ل الأعــضاء في الإعــلان ال

وخطــة العمــل بــشأن التعــاون الــدولي صــوب اســتراتيجية متكاملــة ومتوازنــة لمواجهــة مــشكلة   
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 اللذين اعترفت فيهما الدول الأعـضاء بـأنَّ مكافحـة مـشكلة المخـدِّرات               )٧٠(المخدِّرات العالمية، 
ة هـذه المـشكلة في      العالمية هي مسؤولية عامة ومشتركة وأعربـت عـن اقتناعهـا بوجـوب معالج ـ             

  إطار متعدد الأطراف، 
 بمبـادرة ميثـاق بـاريس الـتي تـدخل في عـداد أهـم الأطـر في مجـال مكافحـة                       وإذ ترحِّب   

المواد الأفيونية الأفغانية المصدر وتهدف إلى الحدّ من الاتجار غير المـشروع بـالمواد الأفيونيـة، بمـا                  
العــالمي للــهيروين وغــيره مــن المــواد  في ذلــك زراعــة خــشخاش الأفيــون وإنتاجــه والاســتهلاك   

  الأفيونية، وإلى إنشاء ائتلاف دولي واسع لمكافحة الاتجار غير المشروع بالمواد الأفيونية،
 بالمؤتمرين الدوليين الوزاريين للشركاء في ميثاق باريس اللـذين عُقـدا            وإذ ترحِّب أيضاً    

اد مثـل هـذه الاجتماعـات       ، وتتطلـع إلى انعق ـ    ٢٠٠٦ وفي موسـكو عـام       ٢٠٠٣في باريس عام    
  الوزارية في المستقبل على أساس منتظم، 

    بتقرير مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة المعنـون           بقلق وإذ تحيط علماً    
"Afghanistan: Opium Survey 2011")        الدراسـة الاستقـصائية عـن الأفيـون في أفغانـستان لعـام

لـرغم مـن الجهـود المتواصـلة الـتي بذلتـها حكومـة أفغانـستان                الذي ذُكر فيه أنه علـى ا      ) ٢٠١١
، شهد إنتاج أفغانـستان المقـدّر مـن الأفيـون زيـادة كـبيرة، بعـد                 ٢٠١١والمجتمع الدولي في عام     

  تسجيله انخفاضا في السنوات السابقة يُعزى في معظمه إلى مرض أصاب النبتة،
 ٢٠شخاش في البلـد انخفـض مـن      أنَّ عدد المقاطعات الخاليـة مـن الخ ـ        وإذ تلاحظ بقلق    
، بعـد أن ازداد عـددها في الـسنوات الـسابقة، وإذ تقـر               ٢٠١١ في عام    ١٧ إلى   ٢٠١٠في عام   

  بالصلة الوثيقة بين انعدام الأمن وزراعة خشخاش الأفيون،
 عـــن الـــسلائف  ٢٠١١ بتقريـــر الهيئـــة الدوليـــة لمراقبـــة المخـــدِّرات لعـــام      وإذ تنـــوِّه  

 اســـتخدامها في صـــنع المخـــدِّرات والمـــؤثِّرات العقليـــة بـــصفة غـــير  والكيمياويـــات الـــتي يكثـــر
 الذي شدَّدت فيه الهيئة على ضرورة تنفيـذ أدوات مراقبـة الـسلائف الـتي يوفّرهـا                  )٧١(مشروعة،

النظــام الــدولي للمراقبــة تنفيــذاً أشمــل علــى المــستويين القُطــري والعــالمي، وأكَّــدت فيــه علــى أنَّ  
ل أنهيدريد الخـل، مـن قنـوات التوزيـع الداخليـة ثم تهريبـها عـبر                 تسريب بعض الكيمياويات، مث   

───────────────── 

، الفصل الأول، )E/2009/28 (٨، المرفق رقم ٢٠٠٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  انظر  )70( 
  . جيمالفرع

تقرير :  العقلية بصفة غير مشروعةالمؤثِّراتيكثر استخدامها في صنع المخدِّرات والسلائف والكيمياويات التي   )71( 
 من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير ١٢ عن تنفيذ المادة ٢٠١١الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات لعام 

  ).A.12.XI.4دة، رقم المبيع منشورات الأمم المتح (١٩٨٨ العقلية لسنة المؤثِّراتالمشروع في المخدِّرات و
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الحــدود أصــبح أكثــر الأســاليب شــيوعا في الحــصول علــى الــسلائف الكيميائيــة لاســتعمالها في   
  صنع المخدِّرات غير المشروع، بما فيها الهيروين،

ة خـشخاش   ضرورة تعزيز التدابير المنسّقة والشاملة والفعّالة للحدّ من زراع ـ        وإذ تدرك     
الأفيــون ومــن إنتــاج المــواد الأفيونيــة والاتجــار بهــا وتناولهــا، وإذ تلاحــظ أنَّ الــشركاء في ميثــاق 
باريس اعترفوا، في إعلان فيينا الذي اعتمده المؤتمر الوزاري الثالث للشركاء في ميثـاق بـاريس                

 تـشكل هـذه المـواد مـن          بمـا  )٧٢(لمكافحة الاتجار غير المشروع بالمواد الأفيونية الأفغانيـة المـصدر،         
  خطر على السلم والاستقرار الدوليين في مختلف أنحاء العالم،

بمبدأ المراعاة التامة لـسيادة الـدول وحرمتـها الإقليميـة ولمبـدأ عـدم التـدخّل في                  وإذ تقرُّ     
  الشؤون الداخلية للدول،

ر سـلباً علـى     أنَّ الخطر المستمر الذي تشكِّله المخدِّرات غـير المـشروعة يـؤثّ           وإذ تلاحظ     
  الأسس الاجتماعية والاقتصادية والثقافية والسياسية للمجتمعات ويقوّض التنمية المستدامة،

يوليـه  / تموز ٢٥ المؤرَّخ   ٢٠٠٧/١١ قرارَ المجلس الاقتصادي والاجتماعي      وإذ تستذكر   
  ،"دعم تدابير أفغانستان وبرامجها الرامية إلى مكافحة المخدِّرات" والمعنون ٢٠٠٧

   بالجهود المتواصلة التي تبذلها حكومة أفغانستان في مكافحة المخدِّرات، ترحّبوإذ  
 على الأنشطة التي تنفّـذها الـدول المجـاورة لأفغانـستان لتعزيـز التعـاون الرامـي                  وإذ تثني   

  إلى مكافحة الاتجار غير المشروع بالمواد الأفيونية وتهريب سلائفها الكيميائية إلى أفغانستان،
ــر   ــدها وإذ تع ــدولي      ب عــن تأيي ــاون ال ــز التع ــة إلى تعزي ــدول الأعــضاء الرامي ــود ال  لجه

والإقليمــي مــن أجــل مواجهــة مــا يمثّلــه الاتجــار غــير المــشروع بــالمواد الأفيونيــة مــن خطــر علــى  
المجتمع الدولي، مع إيلاء الاهتمام الواجب لتعزيز المبادرات الإقليمية في مجـال مكافحـة الاتجـار                

واد الأفيونية وتنفيذها، وكشف التـدفقات الماليـة المرتبطـة بهـا وإيقافهـا، ومنـع                غير المشروع بالم  
تــسريب الــسلائف الكيميائيــة المــستخدمة في صــنع المــواد الأفيونيــة علــى نحــو غــير مــشروع في  

  باع نهج شامل،أفغانستان، والحد من تعاطي المخدِّرات والارتهان لها باتّ
ي في التـصدّي لزراعـة خـشخاش الأفيـون ولإنتـاج      بأهمية اتّبـاع نهـج إقليم ـ     وإذ تعترف     

  المواد الأفيونية الأفغانية المصدر والاتجار بها على نحو غير مشروع، 

───────────────── 

  .E/CN.7/2012/17انظر   )72( 
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مــا يبذلــه مــن جهــود  مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة في  وإذ تؤيــد  
عّال وموجّه نحـو النتـائج،   ة المقدّمة إلى أفغانستان والبلدان المجاورة لها على نحو ف   لتنسيق المساعد 

  من خلال برنامجه الإقليمي من أجل أفغانستان والبلدان المجاورة وغيره من الوسائل،
نتائج المؤتمرين الدوليين حـول أفغانـستان اللـذين عُقـد أولهمـا في              وإذ تضع في اعتبارها       

ا، في كــانون  وعُقــد الثــاني في بــون، ألماني ــ٢٠١١نــوفمبر /اســطنبول، تركيــا، في تــشرين الثــاني 
  ، وتناول كلاهما مكافحة المخدِّرات كموضوع محوري جامع،٢٠١١ديسمبر /الأول

، الـــذي رحّبـــت فيـــه ٢٠١١مـــارس / آذار٢٥ المـــؤرَّخ ٥٤/٧ قرارهـــا وإذ تـــستذكر  
بالقرار الذي اتُّخذ في الاجتماع المستأنف للفريق التـشاوري بـشأن الـسياسات الخاصـة بميثـاق                 

، بعقـد مـؤتمر دولي وزاري في فيينـا في    ٢٠١١مـارس  / آذار١٧ينـا في   باريس، الذي عُقد في في    
 مواصــلةً لمبــادرة ميثــاق بــاريس، وشــجّعت ذلــك المــؤتمر علــى  ٢٠١١النــصف الثــاني مــن عــام 

  المساهمة في تعزيز التزام الدول الأعضاء بمكافحة التجارة غير المشروعة بالمواد الأفيونية،
ــها    ــدول ومكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات      بوجــوبواقتناعــاً من  أن تقــوم ال

والجريمة وأجهزة الأمم المتحدة المختصة وغيرها من الجهات المعنية الفاعلة بترجمة نتـائج المـؤتمر                
الــوزاري الثالــث للــشركاء في ميثــاق بــاريس لمكافحــة الاتجــار غــير المــشروع بــالمواد الأفيونيــة    

  ، إلى إجراءات فعّالة،٢٠١٢فبراير / شباط١٦قد بفيينا في الأفغانية المصدر، الذي انع
 بتقريــر المــدير التنفيــذي لمكتــب الأمــم المتحــدة المعــني مــع التقــدير تحــيط علمــاً  -١  

  )٧٣(بالمخدِّرات والجريمة عن مبادرة ميثاق باريس؛
 بنتــائج المــؤتمر الــوزاري الثالــث للــشركاء في ميثــاق بــاريس لمكافحــة   ترحِّــب  -٢  
 غير المشروع بالمواد الأفيونية الأفغانية المصدر الذي يسَّر تنظيمـه مكتـب الأمـم المتحـدة          الاتجار

المعني بالمخدِّرات والجريمة بالتعاون مـع حكومـات الاتحـاد الروسـي وفرنـسا والنمـسا، مواصـلة          
  لمبادرة ميثاق باريس؛

لأعمـال   عن ارتياحها لروح التكافـل والتعـاون الـدوليين الـتي أنجحـت ا              تُعرب  -٣  
  التحضيرية للمؤتمر والمؤتمر نفسه؛ 

بالدول الأعضاء أن تشجّع، بالتعـاون مـع مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني                تهيب    -٤  
بالمخدِّرات والجريمة والهيئة الدولية لمراقبة المخـدِّرات وغيرهمـا مـن المنظمـات الدوليـة المختـصة،         

───────────────── 
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 بوســائل منــها، تيــسير إقامــة    )٧٤(ر،علــى التنفيــذ الكامــل لإعــلان فيينــا الــذي اعتمــده المــؤتم       
  الشراكات مع القطاع الخاص والمجتمع المدني إذا لزم الأمر؛

ــب   -٥   ــدولي تهي ــالمجتمع ال ــك ، ب ــا في ذل ــك     بم ــستان، أن تواصــل تل ــة أفغان حكوم
  الجهود مع جعلها أكثر شمولا وفعالية وتوجّها نحو النتائج؛

ــز التنــسيق م ــ تــشجِّع   -٦   ــدولَ الأعــضاءَ علــى تعزي ــة  ال ن خــلال الآليــات الإقليمي
ــادل           ــاون وتب ــز التع ــن أجــل تعزي ــاريس، م ــاق ب ــادرة ميث ــن خــلال مب ــك م ــا في ذل ــة، بم القائم

  المعلومات عبر الحدود بهدف مكافحة الاتجار بالمواد الأفيونية الأفغانية المصدر؛
  أهميةَ اتخاذ تدابير لضمان المتابعة الفعالة للمؤتمر؛تلاحظ   -٧  
 بمبـادرة المــدير التنفيـذي لمكتـب الأمـم المتحـدة المعــني      ع التقـدير تحـيط علمـاً م ـ    -٨  

بالمخدِّرات والجريمة بشأن إعداد خلاصة وافية للأفكار والمقترحات العمليـة الهادفـة إلى تـدعيم               
مبــادرة ميثــاق بــاريس وتنفيــذ إعــلان فيينــا الــتي أعــرب عنــها الــشركاء في ميثــاق بــاريس أثنــاء   

، أنـشطته البرامجيـة  تب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة في      يستخدمها مك ، لكي   المؤتمر
  بالتشاور مع الدول الأعضاء؛

بالمرحلــة الثالثــة مــن ميثــاق بــاريس والنتــائج العمليــة المتوقّــع منــها         ترحِّــب   -٩  
تحقيقها، وترحِّب أيضاً بـاعتزام الـشركاء في ميثـاق بـاريس أن يتنـاولوا بالمناقـشة في الاجتمـاع                    

لقادم للفريـق التـشاوري بـشأن الـسياسات طرائـق تنفيـذ مرحلـة رابعـة مـن الميثـاق بعـد تقيـيم                         ا
  المرحلة الثالثة على النحو الواجب؛

 إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمـة أن يواصـل تعاونـه              تطلب  -١٠  
ا، وعلـى الأخـص في      ة التقنيـة وتلبيتـه     في تحديـد الاحتياجـات مـن المـساعد         مع الـدول الأعـضاء    

  المجالات ذات الأولوية المذكورة في إعلان فيينا؛
 لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة لمـا قـام بـه     تُعرب عن تقديرها    -١١  

  من أعمال تحضيراً للمؤتمر وتيسيراً لتنظيمه؛
مـوارد   لحكـومتي الاتحـاد الروسـي والنمـسا لمـا قـدمتاه مـن                تُعرب عـن امتنانهـا      -١٢  

  خارج الميزانية ومرافق كانت لازمة لعقد المؤتمر؛

───────────────── 
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 إلى المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدِّرات والجريمـة أن     تطلب  -١٣  
يقدِّم إليها في دورتها السادسة والخمـسين تقريـراً عـن التـدابير المتخـذة والتقـدُّم المحـرز في تنفيـذ                      

  هذا القرار؛
الأعضاء وغيرها مـن الجهـات المانحـة إلى المـساهمة بمـوارد خـارج                الدول   تدعو  -١٤  

  .الميزانية لتحقيق هذه الأغراض وفقاً لقواعد الأمم المتحدة ولوائحها
    

    ٥٥/١٢القرار     
  نة، كاستراتيجيات لخفض الطلب جن، في جرائم معيَّبدائل السَّ    

      تدعم صحة الناس وسلامتهم
 إنَّ لجنة المخدِّرات،  

 أنَّ مشكلة المخدِّرات العالمية مـا زالـت مـسؤولية عامـة ومـشتركة تقتـضي              تذكرإذ تس 
المزيد من التعاون الدولي الفعّـال وتتطلّـب اتّبـاع نهـج متكامـل ومتعـدّد التخصّـصات ومتـداعم                    

  ومتوازن في استراتيجيات خفض عرض المخدِّرات والحدّ من الطلب عليها، 
 الذي اعتمدته الجمعية العامة في دورتهـا الاسـتثنائية          الإعلان السياسي وإذ تؤكّد مجدَّداً    

 وخطـة   )٧٦( والإعـلان الخـاص بالمبـادئ التوجيهيـة لخفـض الطلـب علـى المخـدِّرات                )٧٥(العشرين
 والإعـلان   )٧٧(العمل لتنفيذ الإعلان الخاص بالمبادئ التوجيهية لخفـض الطلـب علـى المخـدِّرات             

 اسـتراتيجية متكاملـة ومتوازنـة لمواجهـة         السياسي وخطـة العمـل بـشأن التعـاون الـدولي صـوب            
 )٧٨(مشكلة المخدِّرات العالمية،

 أنَّ الاتفاقيــات الدوليــة لمراقبــة المخــدِّرات تــنص، بــدرجات متفاوتــة وفي  وإذ تــستذكر
حالات خاصة، على أنه يجوز للدول أن تقضي بإخضاع المجرمين من متعاطي المخـدِّرات، إمـا                

───────────────── 

  .رفقالم ،٢٠/٢-قرار الجمعية العامة دإ  )75( 
  .رفقالم ،٢٠/٣-قرار الجمعية العامة دإ  )76( 
  .رفقالم ،٥٤/١٣٢قرار الجمعية العامة   )77( 
، الفصل الأول، )E/2009/28( ٨، الملحق رقم ٢٠٠٩ئق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، الوثاانظر   )78( 
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أو بالإضافة إلى إدانتهم أو معاقبتهم، لتدابير تـوفّر لهـم العـلاج             عوضاً عن إدانتهم أو معاقبتهم،      
  )٧٩(أو التعليم أو الرعاية اللاحقة أو إعادة التأهيل أو إعادة الإدماج في المجتمع،

 بأنَّ متعاطي المخدِّرات من معتادي الإجرام يفرضـون تحـديات علـى الـدول               وإذ تسلم 
ليف مـن واقـع حاجتـهم للخـضوع لإشـراف فعـال             الأعضاء والمجتمعات والأُسر ويحملونها تكـا     

  إما بالزج بهم في السجون أو بوسائل أخرى ،حسب الاقتضاء،
ــة العامـــة  وإذ تـــستذكر  ــرار الجمعيـ ــانون الأول١٩ المـــؤرَّخ ٦٦/١٨٣قـ ديـــسمبر / كـ

 بــشأن التعــاون الــدولي علــى مكافحــة مــشكلة المخــدِّرات العالميــة، الــذي كــرّرت فيــه   ٢٠١١
كيـد التــزام الـدول الأعـضاء بـالترويج لـبرامج فعّالـة شـاملة ومتكاملـة لخفـض                    الجمعية العامة تأ  

الطلــب علــى المخــدِّرات تقــوم علــى أســس علميــة وتــشمل مجموعــة مــن التــدابير، منــها الوقايــة 
الأولية والتثقيف والكشف والتـدخل للمـساعدة في المراحـل المبكـرة والعـلاج والرعايـة وتـوفير           

والمــساعدة علــى التعــافي وبــذل الجهــود مــن أجــل التأهيــل وإعــادة خــدمات الــدعم المتــصلة بهــا 
الإدمـــاج الاجتمـــاعي، ترمـــي إلى تعزيـــز الـــصحة والرفـــاه الاجتمـــاعي بـــين الأفـــراد والأســـر    
والمجتمعــات المحليــة والحــد مــن الآثــار الــسلبية لإســاءة اســتعمال المخــدِّرات في الأفــراد والمجتمــع  

   مراجعة ما هو قائم منها أو تعزيزه،ككل، أو وضع برامج من هذا القبيل أو
ــضا  ــستذكر أي ــشاملة لمواجهــة التحــديات     وإذ ت ــشأن الاســتراتيجيات ال  إعــلان ســلفادور ب

نظم منع الجريمة والعدالة الجنائية وتطورها في عالم متغير، الذي اعتمده مـؤتمر الأمـم المتحـدة                 : العالمية
/  نيـسان ١٩ إلى ١٢عُقِد في سلفادور، البرازيـل، مـن   الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، الذي      

ديــسمبر / كــانون الأول٢١ المــؤرَّخ ٦٥/٢٣٠، وأيدتــه الجمعيــة العامــة في قرارهــا    ٢٠١٠أبريــل 
، وقد أكّدت فيه الدول الأعضاء ضرورة تدعيم بدائل السجن التي يمكـن أن تـشمل الخدمـة                  ٢٠١٠

وني، وتـدعم بـرامج التأهيـل وإعـادة الإدمـاج، بمـا فيهـا        المجتمعية والعدالة الإصلاحية والرصد الإلكتـر     
  البرامج الرامية إلى إصلاح السلوك الإجرامي والبرامج التربوية والمهنية المعدة للسجناء،

───────────────── 

مجموعة الأمم المتحدة،  (١٩٧٢لة ببروتوكول سنة  بصيغتها المعد١٩٦١َّالاتفاقية الوحيدة للمخدِّرات لسنة   )79( 
 ١٩٧١ العقلية لسنة المؤثِّرات واتفاقية ؛)ب (١، الفقرة ٣٦، المادة )١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد المعاهدات

 واتفاقية الأمم ؛)ب (١، الفقرة ٢٢ المادة )١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة، (
مجموعة الأمم المتحدة،  (١٩٨٨ العقلية لسنة المؤثِّراتالمتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع في المخدِّرات و

  ).ج(و) ب (٤، الفقرتان ٣ المادة )٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢، المجلد المعاهدات
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الهــدف الرئيــسي المنــشود في معالجــة مــشكلة المخــدِّرات العالميــة هــو   أنَّ إلى وإذ تــشير 
ائل للــسجن وفّــر، لــدى بعــض الــدول الأعــضاء، كفالــة الــصحة والرفــاه للأفــراد وأنَّ إيجــاد بــد

  وسيلة ناجحةً في تعزيز إعادة الإدماج في المجتمع مع الاحترام الكامل لحقوق الإنسان، 
بمساعي الـدول الأعـضاء الراميـة إلى اسـتحداث أدوات جديـدة لـدعم               وإذ تحيط علماً    

صر، اعتماد بـدائل عـن      السياسات الشاملة لخفض الطلب، بما في ذلك، على سبيل المثال لا الح           
  مقاضاة المجرمين من متعاطي المخدِّرات وسجنهم، تشمل العلاج عند الاقتضاء،

بالنظم المختلفة المـستخدمة لـدى الـدول الأعـضاء لتـوفير العـلاج              وإذ تحيط علماً أيضاً     
 من الارتهان للمخـدِّرات، بمـا فيهـا الـنظم الـتي تـوفّر هـذا العـلاج باعتبـاره حقـا في أي مكـان،                         

  والنظم التي توفّره كبديل عن السجن أو بالإضافة إليه،
 ما ذُكر في الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الـدولي صـوب              وإذ تستذكر 

ــدائل مقاضــاة         ــن أنَّ ب ــة، م ــشكلة المخــدِّرات العالمي ــة م ــة لمواجه ــة ومتوازن اســتراتيجية متكامل
نَّ خـدمات العـلاج ضـمن نظـام العدالـة           المجرمين مـن متعـاطي المخـدِّرات وسـجنهم محـدودة وأ           

  الجنائية كثيرا ما لا تكون كافية،
ً بأنَّ بعض الدول الأعضاء قد اعتمدت تدابير كبدائل لمقاضـاة المجـرمين     وإذ تحيط علما  

مــن متعــاطي المخــدِّرات وســجنهم، وأنَّ هــذه التــدابير شملــت ضــمن أشــياء أخــرى إجــراءات     
د تعـاطي المخـدِّرات مـع تبعـات في حـال عـدم الامتثـال،              قانونية محددة، وخدمة المجتمع، ورص ـ    

وإذ تلاحظ أن هذه التدابير قد أثبتـت أنهـا تـؤدي إلى انخفـاض معـدلات الانتكـاس وإلى تيـسير               
مهمّة إعادة التأهيل وتحافظ في الوقـت نفـسه علـى المـوارد البـشرية والماليـة وتعيـد بنـاء الأُسـرة                       

  وتساعد على ترميم النسيج الاجتماعي،
أهمية تعزيز التعاون بين السلطات المختصة بغية تـدعيم بـرامج العـلاج، وإذ              وإذ تؤكّد   

تؤكّد في هذا الصدد الفوائد التي يمكن جنيهـا مـن التنـسيق بـين قطـاعي الـصحة والعدالـة بغيـة                       
  الحدّ من تعاطي المخدِّرات،

 تطبيق تـدابير    بأنَّ التشريعات الوطنية في بعض الدول الأعضاء لا تنص على         وإذ تسلَّم   
بديلــة لمقاضــاة المجــرمين مــن متعــاطي المخــدِّرات وســجنهم، وتكــون هــذه التــدابير بــذلك غــير   

  واجبة التطبيق في هذه الدول،
 أهمية الحفاظ على قدسـية التـشريعات الوطنيـة الواجبـة التطبيـق،      وإذ تأخذ في الحسبان   

  ولا سيما القانون الجنائي،



E/2012/28 
E/CN.7/2012/18 

 

44 V.12-52286 

 

ــشجِّع   -١   ــى أ تـ ــضاء علـ ــدول الأعـ ــة   الـ ــا القانونيـ ــل أطرهـ ــة داخـ ــر، عاملـ ن تنظـ
وبالامتثــال لأحكــام القــانون الــدولي الواجبــة التطبيــق، في الــسماح بالتنفيــذ الكامــل لخيــارات    
علاج المجرمين من الارتهان للمخدِّرات وتزويدهم بالرعاية اللازمة في هـذا الـشأن، وخـصوصا               

ة علـى تـدعيم سياسـات خفـض     دأجل المساعتوفير العلاج، عند الاقتضاء، كبديل للسجن من    
  الطلب على المخدِّرات مع تعزيز الصحة العامة والسلامة العامة في آن واحد؛

 الدول الأعضاء التي لديها تجارب ناجحة في تنفيذ نهج قائمة علـى الأدلـة              تدعو  - ٢  
 كبدائل عن مقاضاة المجرمين من متعاطي المخدِّرات وسـجنهم إلى أن تـشاطر خبراتهـا وممارسـاتها                

الجيدة مع غيرها، مقدمة أمثلة من تـشريعاتها في هـذا الـصدد، وأن تـوفّر المـساعدة التقنيـة للـدول            
  المهتمة عند الطلب؛

الدول الأعضاء على تعزيز التنسيق والتعاون بـين الـسلطات المختـصة،            تشجِّع    -٣  
مات، بغيـة  مثل السلطات المعنيـة بالـصحة والـسلامة العامـة والعدالـة، إلى جانـب مقـدِّمي الخـد                

استبانة واستحداث نهج فعّالة من حيث التكلفـة وقائمـة علـى الأدلـة، بمـا في ذلـك علـى سـبيل                       
المثال لا الحصر، القيام عند الاقتضاء ووفقـا للتـشريع الـوطني باستكـشاف أو تنفيـذ بـدائل عـن          

  مقاضاة المجرمين من متعاطي المخدِّرات وسجنهم؛
 في تـضمين اسـتراتيجياتها الوطنيـة لمكافحـة          الدول الأعضاء إلى أن تنظـر      تدعو  -٤  

المخدِّرات نُهجا بديلة عن مقاضاة المجرمين مـن متعـاطي المخـدِّرات وسـجنهم يمكـن أن تعمـل                    
علــى الــربط بطريقــة مفيــدة بــين بــرامج خفــض الطلــب، وخــصوصا الــبرامج المتــصلة بــالعلاج،  

  ومجالي إنفاذ القوانين والعدالة؛
لمتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة أن يـزوِّد للـدول              إلى مكتب الأمـم ا     تطلب  -٥  

الأعــضاء، عنــد الطلــب، بالإرشــاد والأدوات والمــساعدة في اســتحداث نهــج بديلــة قائمــة علــى 
  الأدلة يستعاض بها عن مقاضاة المجرمين من متعاطي المخدِّرات وسجنهم؛

ريمــة أن يتــيح  إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والج أيــضا تطلــب  -٦  
ــة لمقاضــاة       ــة والجهــات المانحــة معلومــات عــن النــهج البديل للــدول الأعــضاء والمنظمــات الدولي
المجرمين مـن متعـاطي المخـدِّرات وسـجنهم، وعـن النتـائج البحثيـة للمبـادرات الواعـدة الخاصـة                   

  بالصحة العامة والسلامة العامة؛
 المعني بالمخـدِّرات والجريمـة أن    إلى المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة  تطلب  -٧  

يقدّم إليها في دورتها السادسة والخمـسين تقريـراً عـن التـدابير المتخـذة والتقـدّم المحـرز في تنفيـذ                      
  .هذا القرار
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      الفصل الثاني
تقديم توجيهات بشأن السياسة العامة إلى برنامج المخدِّرات التابع     

الجريمة، وتدعيم ذلك البرنامج لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات و
ودور لجنة المخدِّرات بصفتها هيئته الإدارية، بما في ذلك المسائل المتعلقة 

     بالشؤون الإدارية والميزانية والإدارة الاستراتيجية
 ٣مـارس، في البنـد      / آذار ١٣نظرت اللجنة أثناء جلستيها الثانيـة والثالثـة، المعقـودتين في              -٣

  :وكان نصه كما يليمن جدول الأعمال، 
تقــديم توجيهــات بــشأن الــسياسة العامــة إلى برنــامج المخــدِّرات التــابع لمكتــب الأمــم  "   

ــة المخــدِّرات      ــامج ودور لجن ــدعيم ذلــك البرن المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة، وت
ــسائل المتعلقــة بالــشؤون الإداريــة والميزانيــة          ــصفتها هيئتــه الإداريــة، بمــا في ذلــك الم ب

  .دارة الاستراتيجيةوالإ
عمل مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة والتوجيهـات               )أ"(     

  المتعلقة بالسياسة العامة الموجّهة إليه؛
دور اللجنة بصفتها الهيئـة الإداريـة لبرنـامج المخـدِّرات التـابع لمكتـب                 )ب"(     

  الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة؛
تدعيم برنامج المخدِّرات التابع لمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني              ‘١‘"       

  بالمخدِّرات والجريمة؛
المــــسائل المتعلقــــة بالــــشؤون الإداريــــة والميزانيــــة والإدارة       ‘٢‘"       

 ."الاستراتيجية

  :٣وكانت الوثائق التالية معروضة على اللجنة للنظر في البند   -٤
كتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات تقريــر الأمــين التنفيــذي عــن أنــشطة م  )أ(  
  ؛(E/CN.7/2012/3-E/CN.15/2012/3)والجريمة 
-٢٠١٤مذكرة من الأمين العام بـشأن الإطـار الاسـتراتيجي المقتـرح للفتـرة                 )ب(  
٢٠١٥ (E/CN.7/2012/6-E/CN.15/2012/6)؛  
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وح مذكرة من الأمانة عن عمل الفريـق العامـل الحكـومي الـدولي الـدائم المفت ـ                 )ج(  
العضوية المعني بتحسين حوكمة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضـعه المـالي        

(E/CN.7/2012/12-E/CN.15/2012/12)؛  
ــرة          )د(   ــاء الفت ــتي اعتُمــدت أثن ــررات ال ــرارات والمق ــذ الق ــن تنفي ــة ع ــر الأمان تقري
ــم المتحــد     ٢٠١١-٢٠٠٨ ــب الأم ــابع لمكت ــامج المخــدِّرات الت ــشأن برن ــني بالمخــدِّرات   ب ة المع

  ؛(E/CN.7/2012/15)والجريمة والتي طُلب فيها من اللجنة اتخاذ إجراءات 
تقريــر عــن أعمــال الــدورة الرابعــة والخمــسين المــستأنفة للجنــة المخــدِّرات           )هـ(  

(E/2011/28/Add.1-E/CN.7/2011/15/Add.1)؛  
 ٢٠١٥-٢٠١٤رة  مذكرة من الأمانة عـن الإطـار الاسـتراتيجي المقتـرح للفت ـ             )و(  

  .(E/CN.7/2012/CRP.2)لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة 
وفي الجلسة الثانية، ألقى مدير شعبة تحليل الـسياسات والـشؤون العامـة بمكتـب الأمـم                   -٥

كمــا ألقــى ممثــل إســبانيا كلمــة افتتاحيــة، . المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة كلمــة افتتاحيــة
رئيساً مشاركاً للفريق العامل الحكومي الدولي الـدائم المفتـوح العـضوية المعـني بتحـسين              بصفته  

  .حوكمة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضعه المالي
ــدا        -٦ ــان وكن ــة والياب ــا والولايــات المتحــدة الأمريكي ــة كوري ــو جمهوري ــضاً ممثل ــم أي وتكل

اقبـــون عـــن نيكـــاراغوا والمغـــرب والنــــرويج والأرجنـــتين  والاتحـــاد الروســـي، كمـــا تكلـــم المر
باسم الدول الأعـضاء في الأمـم المتحـدة الـتي هـي أعـضاء في مجموعـة دول أمريكـا                     (وإكوادور  

  ).اللاتينية والكاريبـي
    

    المداولات  - ألف  
اعترف عدّة متكلِّمين بمـا أحـرزه المكتـب مـن تقـدم في اسـتحداث نهـج متكامـل، مـن                        -٧

 قُــدماً في صــوغ بــرامج إقليميــة فعّالــة، وشــدّدوا علــى الحاجــة إلى تمويــل كــاف    خــلال المــضي
ومستدام ويمكن التنبؤ به، وأبدوا في الوقت نفسه تأييدهم لـصوغ اسـتراتيجية لجمـع الأمـوال،                 

  .وفق ما هو مقرّر
 ورحَّب المتكلِّمـون بالبرنـامج الإقليمـي لأفغانـستان والبلـدان المجـاورة وببرنـامج مراقبـة            -٨

ــاقير الاصــطناعية      ــالمي للعق ــامج الرصــد الع ــات وبتوســيع نطــاق برن ــلاغ  : الحاوي ــل والإب التحلي
وذُكـرت أمثلـة للتعـاون الـدولي النـاجح، منـها            . ليشمل القارة الأمريكية  ) سمارت(والاتجاهات  
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) الإيكـواس (مبادرة ساحل غرب أفريقيا والتعاون مع الجماعة الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا              
طة العمل الإقليمية لمواجهة تنامي مـشاكل الاتجـار غـير المـشروع بالمخـدِّرات والجريمـة               دعماً لخ 

  .٢٠١١-٢٠٠٨المنظمة وتعاطي المخدِّرات في غرب أفريقيا للفترة 
ونوّهت عدّة وفود بدور المكتب كرئيس مشارك لفرقـة عمـل منظومـة الأمـم المتحـدة                  -٩

ية والاتجار بالمخدِّرات باعتبارهمـا خطـرين علـى الأمـن           المعنية بمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطن     
  .والاستقرار، وشدّدت على أهمية التعاون بين الوكالات

وأعرب عدد مـن المـتكلِّمين عـن تقـديرهم للمـذكرة التوجيهيـة الداخليـة بـشأن حمايـة                      -١٠
 حقـوق الإنـسان وتعزيزهـا، ولإنـشاء فريـق استــشاري معـني بحقـوق الإنـسان، تـابع للمكتــب،         

  .يهدف إلى إدماج حقوق الإنسان في صميم أعمال المكتب الميدانية
وأُحـيطَ علمـاً بمـا      . وشدّدت عدّة وفود على أهمية البحث وتحليـل الاتجاهـات والتقيـيم             -١١

بذله المكتب من جهود لتنفيذ التوصيات الصادرة عن الهيئات الرقابية، ولإرسـاء ثقافـة تقييميـة                
  .لمستقلة، مع تعزيز الشفافية والمساءلةمن خلال عمل وحدة التقييم ا

وشُــدِّد علــى أهميــة التخطــيط الاســتراتيجي والرصــد والإدارة القائمــة علــى النتــائج           -١٢
-٢٠١٢ورحَّب عدّة مـتكلِّمين باسـتراتيجية المكتـب للفتـرة           . ووسائل الإبلاغ الميسورة المنال   

ونظـراً لأوجـه التـشابه      . لوثيقـة ، ودعوا إلى تحديد أولويات أنشطة المكتب وفقاً لتلـك ا          ٢٠١٥
ــرتين (بــين تلــك الاســتراتيجية وخطــتي العمــل الإثناســنويتين     -٢٠١٤ و٢٠١٣-٢٠١٢للفت

  .، أكّدت الوفود على ضرورة تحقيق الاتساق بين تلك الوثائق)٢٠١٥
ورحَّبــت عــدّة وفــود بالعمــل الــذي يقــوم بــه الفريــق العامــل الحكــومي الــدولي الــدائم    -١٣

 المعــني بتحــسين حوكمــة مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة   المفتــوح العــضوية
ووضــعه المــالي، وقالــت إنهــا تتطلــع إلى مناقــشات أخــرى داخــل الفريــق العامــل تــشمل بــرامج   

 الفريـق العامـل قـد سـهَّل        ولـوحظ أيـضاً أنـه علـى الـرغم مـن أنَّ            . المكتب الإقليمية والمواضيعية  
رضــية لمختلــف الأطــراف، فــلا يــزال مــن الممكــن تحقيــق نتــائج   ائج مُالمناقــشة والتوصــل إلى نتــ

 دورات اللجنة سـتظل هـي المنتـدى الرئيـسي لمناقـشة             وإلى جانب ذلك، ذُكر أيضاً أنَّ     . إضافية
  .حوكمة المكتب ووضعه المالي

 وفـود عـن قلقهـا بـشأن مـا يترتـب علـى قيـود الميزانيـة مـن تـأثير علـى                        بـضعة وأعربت    -١٤
اللجنة وأفرقتها العاملة الحكومية الدولية وأفرقة الخبراء العاملة التابعـة لهـا، وعلـى              حجم تقارير   

ودعــت إلى إيجــاد حلــول مبتكــرة وناجعــة . تــوافر تلــك التقــارير بلغــات الأمــم المتحــدة الرسميــة
  .التكلفة لهذه المسألة
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يد مـن الـدعم    وقُُدِّمت عدّة اقتراحات لتحسين الوضع المالي للمكتب، منها التماس مز           -١٥
من القطاع الخاص وعدم عقد التزامات جديدة إلا على أساس النسبة القياسـية لتكـاليف دعـم         

 في المائة، واسـتحداث متطلبـات خاصـة بالتمويـل العـام الغـرض في ميزانيـة                 ١٣البرامج، البالغة   
  .البرامج

    
    الإجراء الذي اتخذته اللجنة  - باء  

، أيّــدت اللجنــة، عمــلاً بقرارهــا  ٢٠١٢مــارس / آذار١٣ في الجلــسة الثانيــة المعقــودة في   -١٦
أحـد  ك) الجزائـر (لتحـلّ محـل طـاوس فروخـي         ) نيجيريـا (ماريا أوييينكـا لاوسـه      ، ترشيح   ٥٢/١٣
 المعـني بتحـسين حوكمـة مكتـب         الحكومي الدولي الدائم المفتوح العـضوية      العامل   الفريق يْرئيسَ

وجدَّدت اللجنة في الجلـسة نفـسها ولايـة         . لجريمة ووضعه المالي  الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات وا    
للفريـق  ، كرئيـسين    الـتي انتُخبـت منـذ قليـل       وييينكا لاوسـه    وماريا أ ) إسبانيا(إغناثيو بايلينا رويث    

  . ٢٠١٣العامل إلى حين انعقاد جزء دورة اللجنة في النصف الأول من عام 
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      الفصل الثالث
      المائدتين المستديرتينمناقشتا     

ــة، في    -١٧ ــرت اللجنـ ــد  / آذار١٢نظـ ــارس، في البنـ ــون   ٥مـ ــال، المعنـ ــدول الأعمـ ــن جـ  مـ
  :ول الموضوعين التاليينح" مناقشتا المائدتين المستديرتين"

 الفرص والتحدّيات؛: جهود مكافحة المخدِّرات ومبدأ المسؤولية العامة والمشتركة  )أ(  

واد التي يكثر استخدامها في صنع العقاقير المخدِّرة والمـؤثّرات          تدابير منع تسريب الم     )ب(  
  .العقلية من قنوات التوزيع الوطنية، ومن ذلك تعزيز علاقات الشراكة مع القطاع الخاص

وعُرضــت علــى اللجنــة مــذكِّرة مــن الأمانــة عــن تنظــيم مناقــشات موائــد مــستديرة في    -١٨
  ).E/CN.7/2011/8(ين دورتيها الرابعة والخمسين والخامسة والخمس

    
مناقشة المائدة المستديرة بشأن جهود مكافحة المخدِّرات ومبدأ المسؤولية العامة     

    الفرص والتحدّيات: والمشتركة
جهــود مكافحــة المخــدِّرات ومبــدأ  "تــرأس مناقــشة المائــدة المــستديرة حــول موضــوع     -١٩

نغ بونتيـوم، الـسفير والممثـل الـدائم     خـامخيوا " الفـرص والتحـدّيات  : المسؤولية العامـة والمـشتركة    
وللأســف، لم يــتمكّن بعــض ). فيينــا(لجمهوريــة لاو الديمقراطيــة الــشعبية لــدى الأمــم المتحــدة  

  .المشاركين من التحدّث إلى المائدة المستديرة نظراً لضيق الوقت
  :ولخَّص الرئيس أبرز نقاط مناقشة المائدة المستديرة على النحو التالي  -٢٠

ــ  )أ(   دت الــدول الأعــضاء مــن جديــد أنَّ مــشكلة المخــدِّرات العالميــة مــا زالــت    أكَّ
ويلـزم اتّبـاع نهـج متـوازن وشـامل        . مسؤولية عامة ومشتركة تتطلب تعاونا دوليا فعّـالاً ومتزايـداً         

ــدّدة        ــة ومتع ــة وإقليمي ــة مــن خــلال الاضــطلاع بجهــود وطني ــصدّي لمــشكلة المخــدِّرات العالمي للت
  لبلدان؛الاختلافات السياسية والإيديولوجية والظرفية بين الأطراف، مع احترام ا

ــدة في الإعــلان        )ب(  ــذ الالتزامــات المعتمَ ــيم تنفي ــدول الأعــضاء أنهــا ستواصــل تقي ذكــرت ال
الــسياسي وخطــة العمــل بــشأن التعــاون الــدولي صــوب اســتراتيجية متكاملــة ومتوازنــة لمواجهــة    

 التقدُّم نحو التصدّي بفعالية للتحديات التي تطرحهـا   بغية دفع عجلة)٨٠(مشكلة المخدِّرات العالمية  
───────────────── 

، الفصل الأول، (E/2009/28) ٨، الملحق رقم ٢٠٠٩للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  الوثائق الرسميةانظر   )80( 
  .الفرع جيم
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ة الكاملة للوكـالات    بلة، وذلك بالاستفادة من المساعد    مشكلة المخدِّرات العالمية في السنوات المق     
  الدولية المعنية، وبالتعاون مع المجتمع المدني، بما فيه المنظمات غير الحكومية والقطاع الخاص؛

ى أنه ينبغي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن   شدَّد المشاركون عل    )ج(  
يواصــل تيــسير التعــاون الــدولي لخفــض الطلــب علــى المخــدِّرات وعرضــها والاتجــار بهــا بــصورة غــير 
مشروعة، وتعزيز مشاريع المساعدة التقنية الرامية إلى زيادة فعالية تدابير التـصدّي لمـشكلة المخـدِّرات            

  العالمية؛
نبَّه المتكلِّمون إلى الافتقار إلى تعريـفٍ عملـي لمبـدأ المـسؤولية العامـة والمـشتركة                   )د(  

وإلى تحديدٍ لمدى ما يقع على عاتق كـل بلـد مـن مـسؤوليات والتزامـات في مكافحـة المخـدِّرات            
غير المـشروعة، وشـددوا علـى ضـرورة بـذل مزيـد مـن الجهـد لتوضـيح مفهـوم المـسؤولية العامـة                         

 بموجـب ذلـك     ينتفـي سلّمت بـأنَّ التمييـز بـين بلـدان الإنتـاج والاسـتهلاك والعبـور                و. والمشتركة
  المبدأ؛

ــة هــو تحقيــق       )ه(   بمــا أنَّ الهــدف الرئيــسي للجريمــة المنظَّمــة العــابرة للحــدود الوطني
مكاسب اقتصادية، لا بدّ من اتخاذ ما يلزم من خطوات لتركيز جهـود مكافحـة المخـدِّرات غـير                   

. راقبة عائدات الجريمة، بمـا في ذلـك الجهـود الراميـة إلى مكافحـة غـسل الأمـوال                  المشروعة على م  
ــب علــى          ــدابير ترمــي إلى خفــض الطل ــضبوطة في ت ــتثمار الموجــودات الم ــة اس وأُشــير إلى إمكاني

  المخدِّرات غير المشروعة؛
ذكــر المــشاركون أنــه يلــزم اتخــاذ تــدابير ملموســة للقــضاء علــى زراعــة خــشخاش   )و(  

 أفغانستان ووضـع معـايير للتنميـة البديلـة، واستكـشاف مزيـد مـن الـسبل لتعزيـز التنميـة                      الأفيون في 
  البديلة في تلك المنطقة وغيرها، وتبادل الخبرات المتعلقة بالنماذج الناجحة من التنمية البديلة؛

ل العبء الأكبر مـن الاتجـار بالمخـدِّرات     أشار المشاركون إلى أنَّ أفريقيا تتحمَّ       )ز(  
وهنـاك  . المشروعة واستهلاكها، إضافة إلى أخطـار أخـرى مثـل الإرهـاب وغـسل الأمـوال              غير  

حاجــة إلى تعزيــز وتقويــة القــدرات الوطنيــة لــدى الــدول الأفريقيــة علــى التــصدّي لمــشكلة          
المخدِّرات، ومن المهـم بالتـالي أن تتلقـى تلـك الـدول مـساعدة تقنيـة في قطـاعي إنفـاذ القـانون                        

  ض الطلب على المخدِّرات؛والعدالة وفي مجال خف
المخـدِّرات في   بأُعرب عن قلق بـالغ فيمـا يتعلـق بزيـادة الاتجـار غـير المـشروع                    )ح(  

أمريكا الوسطى، وذلك بسبب موقعها الجغرافي بين أهـم البلـدان المنتجـة والبلـدان المـستهلكة،                 
هـذه الآفـة الـتي      وأكّد المشاركون على ضرورة إيجاد استراتيجيات بديلة وأكثر فعالية لمكافحـة            

  تولِّد مستويات مرتفعة من العنف وتقوِّض التنمية الاقتصادية والاجتماعية في المنطقة؛
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ينبغي للدول الأعـضاء أن تعـزِّز تبـادل المعلومـات والممارسـات الفـضلى علـى                   )ط(  
كــل مــن الــصعيد الثنــائي والإقليمــي والــدولي، وتعــزز العمليــات المــشتركة والتنــسيق في مجــال    

بير الوقائية ضمن غـيره مـن المجـالات، وأن تـدعم اسـتخدام أسـلوب إنفـاذ القـوانين القـائم                      التدا
  على الاستخبارات؛

ــرض، لأنَّ        )ي(   ــة لخفــض الع ــلاء الأولوي ــدول الأعــضاء إلى وجــوب إي أشــارت ال
ومع ذلك، فالوقاية والتدخل المبكِّر والعـلاج       . خفض الطلب وحده لن يحل مشكلة المخدِّرات      

المخدِّرات وإعادة تأهيل وإدماج متعـاطي المخـدِّرات يمثـل كلـها جـزءا أساسـيا مـن                  من تعاطي   
  السياسات المتعلقة بالمخدِّرات؛

وغرب أفريقيا، اللذين يُستخدمان " الدرب الشمالي "تشمل التحدّيات الجديدة      )ك(  
ة المــشكلة وتمثــل المــواد الأفيونيــ. بازديــاد لتــهريب المخــدِّرات، وخــصوصا الهيرويــن والكوكــايين 

أصـبحت  " مـواد الانتـشاء المـشروعة     "الكبرى، لكن سُلِّم أيضا بأنَّ مـا يُـسمَّى بالعقـاقير المحـوَّرة و             
  .مشكلة متفاقمة

    
مناقشة المائدة المستديرة بشأن تدابير منع تسريب المواد التي يكثر استخدامها في صنع     

ع الوطنية، ومن ذلك تعزيز علاقات العقاقير المخدِّرة والمؤثّرات العقلية من قنوات التوزي
   الشراكة مع القطاع الخاص

تــرأس إيغــور فوبليكــوف، مستــشار ســفارة الاتحــاد الروســي والممثــل الرسمــي للــدائرة     -٢١
 النمسا، مناقشةَ المائدة المستديرة حول موضـوع        فيالاتحادية لمراقبة المخدِّرات بالاتحاد الروسي      

كثـر اسـتخدامها في صـنع العقـاقير المخـدِّرة والمـؤثّرات العقليـة               تدابير منع تسريب المواد الـتي ي      "
ــشراكة مــع القطــاع الخــاص           ــن ذلــك تعزيــز علاقــات ال ــن قنــوات التوزيــع الوطنيــة، وم ". م
  .وللأسف، لم يتمكّن بعض المشاركين من التحدّث إلى المائدة المستديرة نظراً لضيق الوقت

  :ة المستديرة على النحو التاليولخَّص الرئيس أبرز نقاط مناقشة المائد  -٢٢
ــشاركون أنَّ   )أ(   ــد الم ــسليفة      أكَّ ــة ال ــواد الكيميائي ــسريب الم ــع ت ــة لمن ــزام الحيط  الت

لاستخدامها في صنع الهيروين والكوكايين والمنشطات الأمفيتامينية ما زال مـسألة ذات أولويـة              
  لدى الدول الأعضاء؛

ــد الخــل     )ب(   ــسريب أنهيدري ــزال ت ــن في  الهيرون أجــل اســتخدامه في صــنع مــلا ي ي
أفغانستان يثير قلقا شديدا، ومـن ثمّ يُـشجَّع علـى بـذل جهـود للتعـاون علـى الـصعيد الإقليمـي                       

  لاعتراض طريق تلك المادة السليفة ومنعها من دخول أفغانستان؛
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وسُـلِّم بنجـاح   . أُعرب عن القلق إزاء زيادة صنع المنـشطات الأمفيتامينيـة عالميـا      )ج(  
اللـذين تنـسقهما الهيئـة الدوليـة لمراقبـة          " كـوهيجن "و" بريزم"جهود التعاون من خلال مشروعي      

المخدِّرات، وبنجاح المبادرات الإقليمية التي تعاونت في إطارها الدول الأعضاء لمكافحة تسريب             
والمبـادرة الإقليميـة الهادفـة لمكافحـة الاتجـار بتـوفير       " كنـال "المواد الكيميائية السليفة، مثـل عمليـة       

  ؛)تارسيت(لخبرة الفنية والتدريب وسائل الاتصال وا
  اعتُــــبر نظــــام الإشــــعارات الــــسابقة للتــــصدير بالاتــــصال الحاســــوبي المباشــــر     )د(  

)PEN Online(يــة لمراقبــة المخــدِّرات أداة فعَّالــة لمنــع محــاولات تــسريب  الــذي تــديره الهيئــة الدول
  المواد الكيميائية السليفة واستبانتها، وشُجِّعت الدول الأعضاء على استخدامه؛

دُعيت الدول الأعضاء إلى مراجعة تـشريعاتها المتعلقـة بمراقبـة المـواد الكيميائيـة               )ه(  
 الاخـتلاف بـين الـدول       ولـوحظ أنَّ  . تـسريب لكفالة وفاء هـذه التـشريعات بمتطلباتهـا في منـع ال           

مـواد كيميائيـة معيَّنـة      علـى   ضوابط  ال ـالأعضاء في التشريعات الـتي تطبّقهـا وفي أسـاليب تطبيـق             
  يسبب أحيانا صعوبات في إنفاذ القانون؛

شُـجِّعت الحكومــات علــى إجـراء تقيــيم دقيــق لاحتياجاتهـا الوطنيــة مــن المــواد      )و(  
  لـصيدلانية المــشروعة للـتمكّن مــن اسـتبانة محــاولات تـسريبها علــى     الكيميائيـة والمستحــضرات ا 

  نحو أفضل؛
 الخاضـعة للمراقبـة تزايـدَ       ٢٣بيَّنت المراقبة الدولية للمواد الكيميائية السليفة ال ــ        )ز(  

ــاج العقــاقير غــير المــشروعة    ــة لإنت ــواد البديل وللتــصدّي لهــذه المــشكلة، شُــجِّعت   . اســتخدام الم
 بنظم مغلقة لمراقبة صناعة المواد الكيميائية المشروعة، مثل اعتمـاد نظـام             الحكومات على الأخذ  

  إصدار تراخيص للجهات التي يقتضي عملها مناولة مواد خاضعة للمراقبة؛
سُــلِّم باحتيــاج عــدد مــن الــدول الأعــضاء إلى دعــم دولي بــسبب افتقــاره إلى      )ح(  

ــسليفة رصــد    ــة ال ــالمــوارد اللازمــة لرصــد المــواد الكيميائي ــدابير لمنــع محــاولات  لاالا وا فعّ تخــاذ ت
  تسريبها؛
اتفق المشاركون على أنَّ القطاع الخاص شريك رئيسي في تطبيق ضوابط فعّالة              )ط(  

. على المـواد الكيميائيـة الـسليفة، وينبغـي إشـراكه في الاسـتراتيجيات الوطنيـة للتـصدّي لتـسريبها               
ــدول الأعــضاء علــى دعــم التعــاون علــى الــصع    ــة في  وشُــجِّعت ال يد الــوطني بــين الجهــات الفاعل

  .القطاعين العام والخاص، التي تؤدّي دورا مشروعا في الصناعتين الكيميائية والصيدلانية
  



E/2012/28 
E/CN.7/2012/18 

 

V.12-52286 53 
 

      الفصل الرابع
      تنفيذ المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات    

س، في  مـار / آذار ١٤ و ١٣نظرت اللجنة أثناء جلستيها الثالثة والرابعـة، المعقـودتين في             -٢٣
  : من جدول الأعمال، وكان نصه كما يلي٤البند 

  :تنفيذ المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات"  
  التغييرات في نطاق مراقبة المواد؛  )أ"(    
  الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات؛  )ب"(    

التعــاون الــدولي لــضمان تــوافر العقــاقير المخــدِّرة والمــؤثِّرات العقليــة          )ج"(     
  اض الطبية والعلمية مع منع تسريبها؛للأغر

 ."المسائل الأخرى الناشئة عن المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات  )د"(    

  : من جدول الأعمال الوثائق التالية٤وعُرضت على اللجنة للنظر في البند   -٢٤
ليــة تقريــر المــدير التنفيــذي عــن تعزيــز تــوافر العقــاقير المخــدِّرة والمــؤثِّرات العق    )أ(  

الخاضعة للمراقبة الدولية بكميات كافيـة للأغـراض الطبيـة والعلميـة مـع منـع تـسريبها وإسـاءة                    
  ؛)E/CN.7/2012/9(استعمالها 
تقرير الأمين العـام عـن التعـاون الـدولي علـى مكافحـة المناولـة الخفيَّـة للمـواد ذات                     )ب(  

  ؛)E/CN.7/2012/13(الأفعال الإجرامية التأثير النفساني المتعلقة بجرائم الاعتداء الجنسي وغيرها من 
  ؛)E/INCB/2011/1 (٢٠١١تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات لعام   )ج(  
السـلائـف والكيمياويات التي يكثر استخدامها في صنع المخدِّرات والمـؤثِّرات            )د(  

 عن تنفيذ المـادة     ٢٠١١م  تقريــر الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات لعا     : العقلية بصفة غير مشروعة   
 من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتِّجـار غـير المـشروع في المخـدِّرات والمـؤثِّرات العقليـة                   ١٢

  ).E/INCB/2011/4 (١٩٨٨لسنة 
  في إطـار البنـدين     (وألقى كلمةً استهلاليةً كـل مـن رئـيس الهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخـدِّرات                    -٢٥
ــل الأما))ج(و) ب (٤ ــة ، وممث ــد  (ن ــار البن ــدانمرك     )). ج (٤في إط ــل ال ــن ممث ــة كــل م ــى كلم   وألق
باسـم مجموعـة   (والمراقـب عـن إكـوادور    ) باسم الدول الأعضاء في الاتحـاد الأوروبي ودول أخـرى   (

وألقـى كلمـات أيـضا ممثلـو اليابـان والـصين والولايـات المتحـدة         ). ي  دول أمريكا اللاتينيـة والكـاريب     
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يا العظمى وإيرلندا الشمالية وتايلند وبلجيكا وجمهورية كوريـا والمكـسيك           والمملكة المتحدة لبريطان  
  .وأستراليا) الإسلامية-جمهورية(والهند والاتحاد الروسي وإيران 

وألقــى كلمــات أيــضا المراقبــون عــن ســلوفاكيا وسويــسرا وكوبــا وإندونيــسيا وفنلنــدا    -٢٦
ــة  الــصحة العالميــة واوســري لانكــا، والمراقبــون عــن الاتحــاد الأوروبي ومنظَّمــة   لــشبكة القانوني

 والرابطة الدولية للحـدّ مـن الأضـرار والاتحـاد الـدولي لمكافحـة               الكندية المعنية بالأيدز وفيروسه   
أدلى المراقبـون الـذين مثّلـوا منظمـات غـير حكوميـة ذات مركـز استـشاري خـاص                    و. السرطان

 الـداخلي للجـان الفنيـة للمجلـس         لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي بمداخلاتهم وفقاً للنظـام       
  .الاقتصادي والاجتماعي، وعلى النحو الذي أقرّه المكتب الموسّع للجنة

    
    المداولات  - ألف  

    التغييرات في نطاق مراقبة المواد  - ١  
أعرب بعض المتكلِّمين عن قلقهـم الـشديد مـن تزايـد تعـاطي الكيتـامين، وأشـاروا إلى                     -٢٧

وأشار العديد من المـتكلِّمين إلى صـعوبة التـصدي          . راقبة الدولية ضرورة إخضاع هذه المادة للم    
لمشكلة تعاطي العقاقير الجديدة ذات التأثير النفساني غير الخاضعة للمراقبـة الدوليـة، ودعـوا إلى        
بذل مزيد من الجهـود منـوِّهين في الوقـت نفـسه بالتـدابير الوطنيـة والإقليميـة الـتي اعتمـدت في                       

  .هذا الصدد
    

    يئة الدولية لمراقبة المخدِّراتاله  - ٢  
أعرب العديد من المتكلِّمين عن تقديرهم وتأييدهم للعمل الذي تقوم به الهيئة الدوليـة                 -٢٨

لمراقبــة المخــدِّرات، ونوهــوا بــدورها البــالغ الأهميــة في رصــد تنفيــذ الاتفاقيــات الدوليــة لمراقبــة    
ــذها   ــشجيع علــى تنفي ــد مــن  . المخــدِّرات والت ــتكلِّمين عــن تقــديرهم للحــوار   وأعــرب العدي الم

  .المتواصل القائم بين الدول الأعضاء والهيئة، بما في ذلك من خلال بعثات الهيئة
وأعرب العديد من المتكلِّمين عن تقديرهم للتقارير التي تـصدرها الهيئـة الدوليـة لمراقبـة                  -٢٩

، الـذي   ٢٠١١يئـة لعـام     وأشار عدّة مـتكلّمين إلى الفـصل المواضـيعي مـن تقريـر اله             . المخدِّرات
يتناول مشكلة المخدِّرات التي تواجهها بعض المجتمعات المحلية المهمَّشة، فـدعوا إلى إيـلاء مزيـد                

وطلب متكلِّمـان إيـضاحات بـشأن جوانـب محـدَّدة مـن تقريـر الهيئـة                 . من الاهتمام لهذه المسألة   
  .٢٠١١لعام 
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يـة، إلى أهميـة مواصـلة الحـوار المتعمّـق           وأشار أحد الوفود، متحدِّثاً باسم مجموعـة إقليم         -٣٠
ــن         ــذي مــن شــأنه أن يمكِّ ــة المخــدِّرات، ال ــة لمراقب ــة الدولي ــدول الأعــضاء والهيئ   الجــاري بــين ال
الهيئة من تقدير الوضع الراهن والتحديات الـتي تواجـه مختلـف الـدول لكـي تظـل تقـارير الهيئـة                      

  .متكاملة ونزيهة

يئــة مــن أعمــال لتزويــد البلــدان في الوقــت المناســب   ونوّهــت اللجنــة بمــا تــضطلع بــه اله   - ٣١
بمعلومات عن الصادرات والواردات من المواد الخاضعة للمراقبة الدوليـة، وبالـدور البـالغ الأهميـة                

وشـجَّعت اللجنـة   . الذي تؤديه في تيسير توافر هذه المواد للأغراض المـشروعة، مـع منـع تـسريبها          
ة بالمعلومات في وقـت مناسـب بموجـب اتفاقيـات مراقبـة             أيضا الحكومات على كفالة تزويد الهيئ     

واعترف العديد مـن المـتكلِّمين بالتقـدُّم الـذي أحرزتـه الهيئـة ومكتـب الأمـم المتحـدة                    . المخدِّرات
المعني بالمخدِّرات والجريمة، بالتعاون مع الدول الأعضاء، في استحداث نظام تـراخيص إلكتـروني               

وأعـرب العديـد مـن المـتكلِّمين عـن          . لخاضـعة للمراقبـة الدوليـة     للواردات والصادرات من المـواد ا     
تأييدهم لمواصلة تطوير هذا النظام والعمل بـه في وقـت مبكـر، لأنَّـه سـيعمل علـى تـسريع تبـادل                       
التراخيص الإلكترونية للواردات والصادرات بين الـسلطات الوطنيـة المختـصة للبلـدان المـستوردة            

  .الحكومات لالتزاماتها بتقديم التقارير إلى الهيئةوالمصدِّرة، وعلى تيسير تنفيذ 
وأُشير إلى تزايد تعاطي مـواد غـير خاضـعة للمراقبـة الدوليـة، والتحـدي الـذي تـشكّله                      -٣٢

  .الصيدليات غير القانونية العاملة على الإنترنت
لمـواد  ووجّه بعض المتكلِّمين الانتباه إلى تزايد تعاطي عقاقير الوصفات الطبيـة وتنـاول ا               -٣٣

  .الخاضعة للمراقبة في ارتكاب جرائم الاعتداء الجنسي وغير ذلك من الجرائم
ــة        -٣٤ ــادرات المتعلقــة بمراقب ــة لتيــسير تنظــيم المب ــة كهمــزة وصــل عالمي واعتُــرف بــدور الهيئ

الــسلائف، وأشــارت اللجنــة إلى ضــرورة زيــادة اســتخدام نظــام الإشــعارات الــسابقة للتــصدير  
، وشــجَّعت البلــدان الــتي لم تــستخدمه بعــد علــى  )PEN Online(باشــر بالاتــصال الحاســوبي الم
وصـناعة  وأشار بعـض المـتكلِّمين إلى تزايـد اسـتخدام الـسلائف الأوليـة               . المبادرة إلى استخدامه  

وأشـار عـدد آخـر مـن     . المواد الكيميائية السليفة باستخدام مواد غـير خاضـعة للمراقبـة الدوليـة            
المتكلِّمين إلى الاتجاهات في تسريب المستحضرات الصيدلانية المحتوية علـى الـسودوإيفيدرين أو       

  .الإيفيدرين، ودعوا المجتمع الدولي إلى اتخاذ مزيد من الإجراءات لمنع تسريبها
 وقُدِّمت أمثلة على الجهود الوطنية المبذولة في مجال مراقبـة المخـدِّرات، ولاحـظ بعـض                 -٣٥

وأكَّد العديد من المـتكلِّمين مجـدَّداً علـى أهميـة الانـضمام             . ة التقنية المتكلِّمين الحاجة إلى المساعد   
نظـام الـدولي لمراقبـة      إلى الاتفاقيات الدولية لمراقبة المخدِّرات وتنفيذها باعتبارها حجر الزاوية لل         
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المخـدِّرات، ودعــوا إلى تعزيــز التعــاون الــدولي في مجــال مراقبــة المخــدِّرات، وأقــروا بأهميــة مبــدأ  
  .المسؤولية المشتركة في هذا الصدد

    
التعاون الدولي لضمان توافر العقاقير المخدِّرة والمؤثِّرات العقلية للأغراض الطبية   - ٣  

    والعلمية مع منع تسريبها
أعرب العديد من المتكلِّمين عن تقديرهم للعمل القيِّم الذي تضطلع به الهيئة والمكتـب                -٣٦

ولاحـظ بعـض   . المعني بالمخدِّرات والجريمة بشأن كفالة توافر العقاقير للأغراض الطبية والعلمية       
ان، علـى   المتكلِّمين بقلق أنَّ المرضى المحتاجين إلى علاج للآلام لا يحصلون، في العديد من البلـد              

المسكِّنات بكميات كافية إن تمكنوا من الحصول عليها، ودعوا إلى اتخاذ مزيد مـن الإجـراءات                
وأُشــير علــى ســبيل المثــال إلى بلــدان نفَّــذت سياســات ناجحــة لتحــسين تــوافر . في هــذا الــصدد

 المخـدِّرات   العقاقير المخدِّرة والمؤثِّرات العقليـة، بحـسب مـا جـاء في تقريـر الهيئـة الدوليـة لمراقبـة                   
ونُـوِّه بنـشر الهيئـة ومنظَّمـة الـصحة العالميـة دلـيلا بـشأن تقـدير الاحتياجـات مـن                      . ٢٠١١لعام  

وأُشير أيضا إلى أهميـة كفالـة تـوافر عيِّنـات الاختبـار والعيِّنـات               . المواد الخاضعة للمراقبة الدولية   
ووجِّـه الانتبـاه   . في هـذا الـشأن  المرجعية لمختبرات التحاليل الجنائية، كمـا نُـوِّه بتوصـيات الهيئـة       

ورُئـي أنـه يلـزم جمـع مزيـد مـن            . إلى العقبات التي يواجههـا المحتـاجون إلى دواء مـسكِّن لـلآلام            
المعلومات عن هذا الموضوع؛ ورُحِّب في هذا الصدد بمشروع الاستبيان الـذي اقترحـه المكتـب     

الحصول على الدواء المسكِّن لـلآلام،      المعني بالمخدِّرات والجريمة لتقييم العقبات التي تحول دون         
  .ودُعيت جميع الدول الأعضاء إلى تقديم تعليقات عليه.  أنه مبادرة طيبةيورئ
    

    المسائل الأخرى الناشئة عن المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات  - ٤  
ــة إلى أنَّ    -٣٧ ــة بالارتهــان لل أشــار ممثــل منظَّمــة الــصحة العالمي ــة الخــبراء المعني مخــدِّرات  لجن

 لتقييم المواد التي يمكن إدراجهـا في جـداول الاتفاقيـة            ٢٠٠٦التابعة للمنظَّمة لم تنعقد منذ عام       
 وأبلـغ ممثـل     )٨٢(.١٩٧١ واتفاقية المـؤثِّرات العقليـة لـسنة         )٨١(١٩٦١الوحيدة للمخدِّرات لسنة    

الـثلاثين للجنـة الخـبراء في       منظَّمة الصحة العالمية المجتمعين بأنَّ المنظَّمة ستعقد الدورة الخامـسة و          
.  لمناقــشة المــسائل الملحّــة المتــصلة بجدولــة مــواد إدمــان، مثــل الكيتــامين  ٢٠١٢يونيــه /حزيــران

───────────────── 

  .٧٥١٥، الرقم ٥٢٠، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )81( 
  .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩ المرجع نفسه، المجلد  )82( 
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 ٢٠١٣وتعتزم منظَّمـة الـصحة العالميـة عقـد الـدورة الـسادسة والـثلاثين للجنـة الخـبراء في عـام                       
  .لمعالجة مسائل عالقة أخرى

    
    الإجراء الذي اتخذته اللجنة  - باء  

، مــشروع ٢٠١٢مــارس / آذار١٦اعتمــدت اللجنــة في جلــستها التاســعة، المعقــودة في    - ٣٨
ــا   ــرار منقَّح ــا     )E/CN.7/2012/L.2/Rev.1(ق ــرائيل وألباني ــتراليا وإس ــاد الروســي وأس ــه الاتح ، قدَّم

باسـم الاتحـاد    (وإندونيسيا وأوكرانيا وبيرو وتايلند وتركيا والجزائر وجمهوريـة كوريـا والـدانمرك             
ــا  ) البوليفاريـــة- جمهوريـــة(والفلـــبين وفترويـــلا ) وروبيالأ ــا وكنـــدا والمكـــسيك وناميبيـ وكرواتيـ

للاطّـلاع علـى الـنص، انظـر الفـصل الأول،           . (والنرويج ونيوزيلنـدا والولايـات المتحـدة واليابـان        
الآثـار  وقبل اعتماد مشروع القرار المنقَّح، تلا ممثِّل عن الأمانـة بيانـاً ب            .) ٥٥/١الفرع باء، القرار    

 المتاحــة E/CN.7/2012/CRP.7للاطّــلاع علــى الــنص، انظــر الوثيقــة (الماليــة المترتّبــة علــى اعتمــاده 
  .)على الموقع الشبكي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة

، )E/CN.7/2012/L.4/Rev.1(وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مـشروع قـرار منقَّحـا             -٣٩
وتايلنــد وتركيــا والــدانمرك  وبــيرو اد الروســي وأســتراليا وإســرائيل وألبانيــا وأوكرانيــاقدَّمــه الاتحــ

وكولومبيـا والمكـسيك     وكنـدا وكوسـتاريكا    وكرواتيا والفلبين والصين) باسم الاتحاد الأوروبي  (
  للاطّــــلاع علــــى الــــنص، انظــــر الفــــصل الأول، الفــــرع بــــاء، . (والهنــــد والولايــــات المتحــــدة

  .)٥٥/٣القرار 
، )E/CN.7/2012/L.9/Rev.1(وفي الجلسة نفسها، اعتمـدت اللجنـة مـشروع قـرار منقَّحـا                -٤٠

قدَّمه الاتحاد الروسي وأستراليا وألبانيـا وأوروغـواي وأوكرانيـا وبـيرو وتركيـا والجزائـر وجمهوريـة                  
وزمبـابوي وسويـسرا وغانـا والفلـبين        ) باسـم الاتحـاد الأوروبي    (كوريا وجنـوب أفريقيـا والـدانمرك        

وقطر وكرواتيا وكنـدا وليبيـا وليختنـشتاين ومـصر والمكـسيك وناميبيـا والنـرويج ونيجيريـا والهنـد                    
وقبـل  .) ٥٥/٦للاطّلاع على النص، انظر الفصل الأول، الفـرع بـاء، القـرار             . (والولايات المتحدة 

للاطّـلاع  (ة علـى اعتمـاده      اعتماد مشروع القرار المنقَّح، تلا ممثِّل عن الأمانة بيانا بالآثار المالية المترتّب ـ           
 المتاحـة علـى الموقـع الـشبكي لمكتـب الأمـم المتحـدة               E/CN.7/2012/CRP.7على النص، انظـر الوثيقـة       
  .)المعني بالمخدِّرات والجريمة
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      الفصل الخامس
تنفيذ الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب     

      لة المخدِّرات العالميةاستراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشك
 ١٥ و ١٤نظرت اللجنة أثناء جلـساتها الخامـسة والـسادسة والـسابعة، المعقـودة يـومي                  -٤١
  : من جدول الأعمال، وكان نصه كما يلي٦مارس، في البند /آذار

ــدولي صــوب اســتراتيجية      "   ــشأن التعــاون ال ــسياسي وخطــة العمــل ب ــذ الإعــلان ال تنفي
  :شكلة المخدِّرات العالميةمتكاملة ومتوازنة لمواجهة م

  خفض الطلب والتدابير ذات الصلة؛  )أ(    
  خفض العرض والتدابير ذات الصلة؛  )ب(    
مكافحــة غــسل الأمــوال وتــشجيع التعــاون القــضائي تعزيــزا للتعــاون    )ج(    

  ."الدولي
  :وكانت الوثائق التالية معروضة على اللجنة للنظر في هذا البند  -٤٢

ــة عــ ــ   )أ(   ــر الأمانــ ــدِّرات     تقريــ ــاطي المخــ ــق بتعــ ــا يتعلــ ــالمي فيمــ ــع العــ ن الوضــ
(E/CN.7/2012/2)؛  

مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات  أنــشطة تقريــر المــدير التنفيــذي عــن   )ب(  
 ؛(E/CN.7/2012/3- E/CN.15/2012/3)والجريمة 

ــدِّرات      )ج(   ــار بالمخــ ــا يتعلــــق بالاتجــ ــالمي فيمــ ــة عــــن الوضــــع العــ تقريــــر الأمانــ
(E/CN.7/2012/4)؛ 

مذكرة من الأمانـة عـن التـشجيع علـى تنـسيق المقـررات ومواءمتـها بـين لجنـة                )د(  
ــه     ــامج الأمــــم المتحــــدة المــــشترك بــــشأن الأيــــدز وفيروســ المخــــدِّرات ومجلــــس تنــــسيق برنــ

(E/CN.7/2012/7)؛  
متابعة الترويج لأفضل الممارسات والدروس المـستفادة       مذكرة من الأمانة عن       )هـ(  

 وتكامل برامج التنمية البديلة، واقتراح تنظيم حلقة عمل دوليـة ومـؤتمر دولي   من أجل استدامة  
  ؛)Add.1 وE/CN.7/2012/8(بشأن التنمية البديلة 

  ؛)E/CN.7/2012/10(تقرير المدير التنفيذي عن مبادرة ميثاق باريس   )و(  
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 تحسين النوعية وبناء قـدرات الرصـد مـن أجـل جمـع       تقرير المدير التنفيذي عن       )ز(  
البيانات وإبلاغها وتحليلها بشأن مشكلة المخدِّرات العالمية وتـدابير التـصدّي لهـا علـى مـستوى            

  ؛)E/CN.7/2012/11(السياسات العامّة 
الإجــراءات الــتي اتخــذتها الــدول الأعــضاء لتنفيــذ   تقريــر المــدير التنفيــذي عــن    )ح(  

جية متكاملـة ومتوازنـة   الإعلان الـسياسي وخطـة العمـل بـشأن التعـاون الـدولي صـوب اسـتراتي           
  ؛)Corr.1 وE/CN.7/2012/14(لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية 

الأيـدز  /التصدِّي لانتشار فيروس نقص المناعة البشريةتقرير المدير التنفيذي عن       )ط(  
 E/CN.7/2012/16 (وغـــيره مـــن الأمـــراض المنقولـــة عـــن طريـــق الـــدم بـــين متعـــاطي المخـــدِّرات 

  ؛)Corr.1و
  ؛)E/CN.7/2012/17(رة من الأمانة عن مبادرة ميثاق باريس مذك  )ي(  
مذكرة من الأمانـة عـن تحـسين الـدور التـشاركي للمجتمـع المـدني في معالجـة                     )ك(  

  ؛)E/CN.7/2012/CRP.1(مشكلة المخدِّرات العالمية 
ــشيانغ راي       )ل(   ــة في ت ــة البديل ــدولي بــشأن التنمي ــة والمــؤتمر ال حلقــة العمــل الدولي
  ؛)E/CN.7/2012/CRP.3 (٢٠١١نوفمبر / تشرين الثاني١١-٦اي، تايلند، وتشيانغ م
الاقتـصادية الأساسـية   -ة الاجتماعيـة فريق الخبراء بشأن تقديم المساعد   اجتماع    )م(  

كشرط ضروري لعلاج فعال للارتهان للمخدِّرات وما يتصل به من أنشطة وقايـة مـن فـيروس                 
  ؛)E/CN.7/2012/CRP.4( ٢٠١١مايو / أيار١٤-١٢، فيينا، الأيدز/نقص المناعة البشرية

، "المعايير الدولية المتعلقة بالوقاية من تعاطي المخـدِّرات       "المشاورة التقنية حول      )ن(  
  ؛)E/CN.7/2012/CRP.5( ٢٠١٢ يناير/ كانون الثاني٢٥-٢٣فيينا، 

  ).E/CN.7/2012/CRP.6(تقارير المنظمات الدولية عن أنشطة مراقبة المخدِّرات   )س(  
باسـم  (وأدلى بكلمـة كـل مـن ممثلـي الـدانمرك            . وألقى ممثلو الأمانة كلمـات اسـتهلالية        -٤٣

ــاد الأوروبي ودول أخــرى  ــرائيل     ) الاتح ــد وإس ــة المتحــدة وتايلن ــواي والمملك ــبانيا وأوروغ وإس
والنمسا والصين والاتحاد الروسي وجمهوريـة كوريـا والمكـسيك          ) الإسلامية-جمهورية(وإيران  

ند وإيطاليا والبرازيل وكوت ديفوار والولايات المتحدة وفرنسا وهنغاريـا واليابـان            وهولندا واله 
وأدلى بكلمـة   . وكولومبيا وجمهورية تترانيا المتحدة وتركيـا وباكـستان والجزائـر وبـيرو وشـيلي             

وماليزيـا  ) باسم مجموعة دول أمريكا اللاتينيـة والكاريبــي       (أيضا كل من المراقبين عن إكوادور       
ال وتــونس واليونــان والجمهوريــة الدومينيكيــة ولبنــان والجمهوريــة التــشيكية والنــرويج  والبرتغــ
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والــسلفادور ) البوليفاريــة-جمهوريــة(زويلا  وكوبــا وإندونيــسيا والمغــرب وســلوفينيا ومــصر وفــن
  . وليبيا وجنوب أفريقيا والعراق ونيجيريا وفنلندا والفلبين والسنغال

راقبين عــن منظمــة الــصحة العالميــة، وبرنــامج الأمــم  وأدلى بكلمــة كــذلك كــل مــن المــ  -٤٤
المتحدة المشترك بشأن الأيدز وفيروسـه، ومنظمـة فرسـان مالطـة العـسكرية المـستقلة، والاتحـاد                  
الــدولي لجمعيــات الــصليب الأحمــر والهــلال الأحمــر، ولجنــة البلــدان الأمريكيــة لمكافحــة تعــاطي 

 الإدمان نيابة عـن لجنـة فيينـا للمنظمـات غـير             المخدِّرات، والمركز الكندي لشؤون تعاطي مواد     
أدلى المراقبــون الــذين مثلــوا منظمــات غــير  و. الحكوميــة، والرابطــة الدوليــة للحــد مــن الأضــرار 

حكومية ذات مركز استـشاري خـاص لـدى المجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي بكلمـاتهم وفقـاً                   
 وعلــى النحــو الــذي أقــرّه  للنظــام الــداخلي للجــان الفنيــة للمجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي، 

  .المكتب الموسّع للجنة
    

    المداولات  - ألف  
    خفض الطلب والتدابير ذات الصلة  - ١  

رحّــب كــثير مــن المــتكلِّمين باســتقرار معــدّلات تنــاول الكوكــايين وشــبائه الأفيــون في   -٤٥
وصـفات  أمريكا الشمالية وأوروبـا الغربيـة، لكنـهم أبـدوا قلقهـم مـن تزايـد اسـتخدام عقـاقير ال              

الطبيــة لأغــراض غــير طبيــة، واســتخدام مــؤثرات عقليــة جديــدة غــير خاضــعة للمراقبــة الدوليــة  
ــوزع عــبر الإنترنــت   ــا ت ــاطي     . وكــثيرا م ــاد تع ــضاً عــن قلقهــم مــن ازدي وأعــرب المتكلِّمــون أي

المنشطات الأمفيتامينية والقنّب والكوكايين في آسيا وأفريقيـا، ومـن ازديـاد تعـاطي المخـدِّرات                 
  .ساط الشباب والنساءفي أو
بــاع نهــج وعــاود كــثير مــن المــتكلِّمين تأكيــد التــزامهم بمبــدأ المــسؤولية المــشتركة وباتِّ     -٤٦

وكرّر الممثلون التأكيد على أهميـة تنفيـذ اسـتراتيجيات          . متوازن في التصدي لمشكلة المخدِّرات    
بـشأن التعـاون    نصوص عليها في خطـة العمـل        لخفض الطلب تتماشى مع الغايات والأهداف الم      

  .الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية
باع نهج متعلق بالصحة في مراقبة المخـدِّرات، وأبلـغ ممثلـو            د الممثلون على أهمية اتِّ    وشدَّ  -٤٧

العديد مـن الـدول الأعـضاء عـن وضـع بـرامج تـوفر العـلاج مـن الارتهـان للمخـدِّرات كخيـار               
  .عقوبات العدالة الجنائية، أو عن دعم مثل هذه البرامجليل بد
ولاحظ كثير من المتكلِّمين الحاجة إلى تنفيذ اسـتراتيجيات وسياسـات لخفـض الطلـب              -٤٨

على المخدِّرات تكون متكاملة وشاملة وتضم الوقاية والعلاج وإعادة التأهيل وإعـادة الإدمـاج              
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ية المترتبة على تعاطي المخـدِّرات، بمـا فيهـا علـى وجـه      والوقاية من العواقب الصحية والاجتماع   
. الخصوص الإصابة بفيروس نقص المناعـة البـشرية وخـصوصا بـين متعـاطي المخـدِّرات بـالحقن                 

ــأنَّ الحــدّ مــن الأضــرار يــشكّل جــزءاً مهمــا مــن اســتراتيجيات        وأفــاد العديــد مــن المــتكلِّمين ب
ض عـدّة مـن المـتكلِّمين علـى هـذا النـهج             حكوماتهم وسياساتها الخاصـة بخفـض الطلـب؛ واعتـر         
  .وأكّدوا أنه لا يتماشى مع حقوق الإنسان الأساسية

وأبلغت وفود عديدة عن تنفيـذ طائفـة كاملـة مـن اسـتراتيجيات خفـض الطلـب علـى                      -٤٩
المخدِّرات، وشدّدت على ضرورة التوسع في السياسات والبرامج القائمـة علـى شـواهد علميـة        

نسان وكرامة جميع الأفراد المحتاجين إلى المساعدة، ورحّبـت بمـا يقدمـه            وعلى احترام حقوق الإ   
وكـرّر كـثير مـن      . المكتب وغيره من هيئات الأمـم المتحـدة مـن إرشـادات لـدعم تلـك التـدابير                 

المــتكلِّمين التأكيــد علــى مــا لجــودة البيانــات مــن أهميــة وعلــى ضــرورة إنــشاء مراصــد لتعــاطي   
 المخـدِّرات علـى نحـو موضـوعي وضـرورة بنـاء القـدرات في                المخدِّرات تمكّـن مـن رصـد حالـة        

  .مجال جمع البيانات عن حالة المخدِّرات والمشاكل المتصلة بها وتحليل تلك البيانات وإبلاغها
وأثار كثير من المتكلِّمين المسائل التالية المتعلقة بتنفيذ استراتيجيات وسياسات لخفـض              -٥٠

يز مـشاركة الـشباب؛ وضـرورة اسـتحداث خـدمات تلـبي             ضرورة تعز : الطلب على المخدِّرات  
الاحتياجـات الخاصـة للنـساء الـلاتي يتعـاطين المخـدِّرات؛ والـدور الحاسـم الأهميـة الـذي تؤديــه           

  .الجمعيات الأهلية والمجتمعات المحلية في هذا الشأن
    

    خفض العرض والتدابير ذات الصلة  - ٢ 
تــزام حكومــاتهم بــالإعلان الــسياسي وخطــة العمــل  د كــثير مــن المــتكلِّمين مجــدَّداً الأكّــ  -٥١

. بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مـشكلة المخـدِّرات العالميـة          
روا تأكيـد   بـاع نهـج متـوازن في خفـض العـرض والطلـب، وكـرَّ              وشدّد المتكلِّمون علـى أهميـة اتِّ      

  .ركةالتزام بلدانهم بمبدأ المسؤولية العامة والمشت
واقترح العديـد مـن الـدول الأعـضاء تعزيـز التعـاون في اسـتراتيجيات خفـض العـرض،              -٥٢

بإنــشاء فــرق عمــل مــشتركة لتقــصي الأخطــار الإجراميــة المــشتركة، وكــذلك تعزيــز المــساعدة 
  .التقنية الثنائية وبناء القدرات الفنية من خلال برامج تدريبية مشتركة

كيـد التـزام بلـدانهم بالمبـادرات الإقليميـة لمكافحـة الاتجـار              وكرّر عدد مـن المـتكلِّمين تأ        -٥٣
غــير المــشروع، مثــل مبــادرة ميثــاق بــاريس، ومبــادرة مجموعــة البلــدان الثمانيــة الــتي تــستهدف  
مكافحــة تهريــب الكوكــايين عــبر المحــيط الأطلــسي، والمبــادرة الثلاثيــة الــتي تــستهدف مكافحــة  
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راقبــة الحاويــات التــابع للمكتــب، وبالتزامهــا أيــضا تهريــب الهيرويــن مــن أفغانــستان، وبرنــامج م
  .بالاستراتيجية الأمنية لأمريكا الوسطى

وأعرب العديد من المتكلِّمين عـن قلقهـم مـن ارتفـاع معـدّلات صـنع العقـاقير بـصورة                      -٥٤
وشُــدّد علــى ضــرورة مراقبــة  . غــير مــشروعة، وخــصوصاً تزايــد صــنع المنــشطات الأمفيتامينيــة 

يفة المــستخدمة في صــنع العقــاقير بــصورة غــير مــشروعة مراقبــة يقظــة، كمــا الكيمياويــات الــسل
دعيت الدول إلى مراجعة أطرها القانونية لكي تعالج على نحـو واف انتـشار المـواد ذات التـأثير                    

وأعـرب كـثير مـن المـتكلِّمين عـن          . النفساني الجديدة التي تُصنع باستخدام مواد كيميائية بديلـة        
 الــتي يفرضــها تهريــب القنَّــب في القــارة الأفريقيــة علــى النحــو المبــيَّن في   قلقهــم إزاء التحــديات

ــالمي للمخــدِّرات    ــر الع ــني بالمخــدِّرات      ٢٠١١التقري ــم المتحــدة المع ــب الأم ــن مكت ــصادر ع  ال
  .٢٠١١والجريمة وتقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات لعام 

ــدهم لاســتخدام النظ ــ    -٥٥ ــتكلِّمين تأيي ــدى عــدّة م ــسابقة  وأب ــروني للإشــعارات ال ام الإلكت
، المتاح من خلال الهيئة الدولية لمراقبـة المخـدِّرات، للتحقـق مـن صـحة      (PEN Online)للتصدير 

ــة، وأنَّ   ولــوحظ أنَّ. صــفقات الــسلائف  ــأيِّ حــدود وطني   الاتجــار غــير المــشروع لا يعتــرف ب
 كـبيراً مـن الحريـة للمـضي في      الجماعات الإجرامية قد اكتسبت في إطار الاقتصاد المتعولم قـدراً         

  .أنشطتها غير المشروعة
ودعا عدد كبير من المتكلِّمين إلى توفير المساعدة لدول العبـور الـتي تـستخدم أراضـيها           -٥٦

ولـوحظ  . في إعادة شحن المخدِّرات غير المـشروعة لتكمـل طريقهـا إلى الأسـواق الاسـتهلاكية           
داً في تعـاطي المخـدِّرات ومـا يتـصل بـه مـن مـشاكل         كثيراً من دول العبور تشهد الآن ازديا      أنَّ

  .، نتيجة الآثار الجانبية لعبور الشحنات غير المشروعةالناسصحية لدى 
، الـتي عقـدت     ةالمـستدام ورحَّب عدّة متكلِّمين بحلقة العمل الدولية حول التنمية البديلـة             -٥٧

لمقدم من حكومتي بـيرو وتايلنـد       ، كما رحّبوا بالعرض ا    ٢٠١١نوفمبر  /في تايلند في تشرين الثاني    
، بهدف صوغ مجموعة    ٢٠١٢لاستضافة مؤتمر المتابعة الدولي بشأن التنمية البديلة، في ليما، عام           

تـصميم  مبادئ توجيهيـة دوليـة بـشأن التنميـة البديلـة، لكـي يُـسترشد بهـا في صـوغ الـسياسات و                
  .عمليات التدخل الميداني

كـوادور الـداعي إلى توحيـد الجهـود مـن أجـل تنفيـذ آليـة         ورحّب عدّة متكلِّمين بـاقتراح إ       -٥٨
هلاك المنتجـات المـشروعة   لحفز ديناميات السوق الدوليـة، وتيـسير الإنتـاج وحمايتـه، وتـسويق واسـت        

القيمة الإجمالية، المصنوعة في المناطق المتـأثرة والمعرّضـة، وذلـك باسـتخدام خـتم عـالمي               ذات  المنشأ،  
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بـرامج التنميـة البديلـة، بمـا فيهـا التنميـة البديلـة الوقائيـة، وفقـاً لقواعـد                   للمنتجات المصنوعة في إطار     
  .التجارة المتعدّدة الأطراف

  وشـــدّد عـــدّة مـــتكلِّمين علـــى أهميـــة تقاســـم الممارســـات الفـــضلى والعـــبر المستخلـــصة     -٥٩
رد علـى  بشأن التنمية البديلة بين الدول الأعضاء، مـن أجـل تعزيـز فعاليـة الـبرامج واسـتغلال المـوا                

  .أكمل وجه
 التنميـة البديلـة المـستدامة والمتكاملـة، بمـا           وكرّر العديد من المـتكلِّمين التأكيـد علـى أنَّ           -٦٠

فيها التنميـة البديلـة الوقائيـة، هـي أداة مهمـة لإيجـاد وتعزيـز الفـرص الاقتـصادية المـشروعة مـن                        
  .قتصادية والاجتماعيةشة وتحسين ظروفها الاأجل دعم المجتمعات المحلية الزراعية المهمَّ

وأكَّــد بعــض المــتكلِّمين علــى أنــه ينبغــي النظــر إلى المــساعدة الإنمائيــة بــصفتها مجهــودا     -٦١
طويــل الأمــد، وشــدّدوا علــى ضــرورة زيــادة الجهــود الدوليــة الراميــة إلى دعــم بــرامج التنميــة     

لمـشروعة، وإلى  البديلة، بغية الحفاظ علـى المكاسـب الـتي تحققـت بفعـل تقلـيص المحاصـيل غـير ا          
  .التصدي لتنامي مشكلة زراعة القنّب غير المشروعة

    
    مكافحة غسل الأموال وتشجيع التعاون القضائي دعماً للتعاون الدولي  - ٣  

أعرب كثير مـن المـتكلِّمين عـن قلقهـم إزاء الـصلات القائمـة بـين الاتجـار بالمخـدِّرات                       -٦٢
وشدد معظم الوفـود    . ود، بما فيها غسل الأموال    وغيره من أشكال الجريمة المنظمة العابرة للحد      

علــى الحاجــة إلى تعــاون دولي وإقليمــي فعّــال وإلى جهــود ثنائيــة، مثــل تبــادل المعلومــات بــين     
  .وحدات الاستخبارات المالية

ــدار          -٦٣ ــا أشــاروا إلى مق ــا، كم ــوال عالمي ــتكلِّمين إلى حجــم غــسل الأم وأشــار بعــض الم
تقـدير  "ما ذُكـر في وثيقـة المكتـب البحثيـة الأخـيرة، المعنونـة               الأموال الـتي تُغـسل سـنويا، حـسب        

التدفقات المالية غير المشروعة الناشئة عـن الاتجـار بالمخـدِّرات وغـيره مـن الجـرائم المنظمـة عـبر                     
وفي هذا الصدد، شُجع المكتب على إجراء دراسات مشابهة، وعلى وجـه الخـصوص         ". الوطنية

الأمـوال وعمـا يلـزم اتخـاذه مـن تـدابير دوليـة جماعيـة للقـضاء          دراسة عن المراكز العالميـة لغـسل    
  .على هذه المراكز

 ومــع أن عــدّة مــتكلِّمين ذكــروا أن بلــدانهم أنــشأت وحــدات متخصــصة في مكافحــة    -٦٤
الجــرائم الماليــة داخــل أجهزتهــا المعنيــة بإنفــاذ القــانون وأجهزتهــا القــضائية، فقــد أشــير أيــضا إلى  

  .ية في مجال التحقيق في قضايا غسل الأموال وملاحقتها قضائياوجود نقص في الخبرة الفن
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وأعرب معظم المتكلِّمين عن الحاجة إلى آليات لاستبانة الموجودات المتأتية مـن الجريمـة                -٦٥
 الانتبــاه إلى ضــرورة بنــاء قــدرات أجهــزة إنفــاذ القــانون ولفتــواوتعقُّبــها وضــبطها ومــصادرتها، 

  .لكي تؤدي هذه المهام
شــار بــضعة مــتكلِّمين إلى أهميــة وجــود نظــم فعّالــة لمكافحــة نقــل النقــود والــصكوك وأ  -٦٦

  .املها، عبر الحدودلحالقابلة للتداول التي تدفع 
ــدولي في مكافحــة الجريمــة المنظمــة        -٦٧ ــة التعــاون ال ــتكلِّمين علــى أهمي ــد كــثير مــن الم وأكَّ

 تحقيـق التناسـق بـين التـشريعات         والاتجار غير المشروع بالمخدِّرات وغسل الأمـوال، ودعـوا إلى         
  .الوطنية من أجل تنفيذ الصكوك الدولية ذات الصلة

وشجّع عدّة متكلِّمين الدول الأعضاء على اتخاذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمـة               -٦٨
 أساسـاً للتعـاون الـدولي، أو القيـام بـذلك التعـاون علـى أسـاس المعاملـة                   )٨٣(المنظمة عبر الوطنيـة   

إمـا التـسليم    "وشدّدوا أيـضاً علـى أهميـة مبـدأ          . ل وإبرام اتفاقات ثنائية أو متعددة الأطراف      بالمث
  .، من أجل حرمان المجرمين من الملاذات الآمنة"وإما المحاكمة

وأكّد المتكلِّمـون علـى أهميـة مـصادرة عائـدات الجريمـة، واقتـرح بعـضهم أن تُـستخدم                  -٦٩
  .ة المنظمة العابرة للحدود الوطنية مكافحة فعّالةالعائدات المصادرة في مكافحة الجريم

وتقاسم المتكلِّمون تجاربهم فيما يتعلق بمبادرات التعاون الوطني والإقليمي، وأبـرزوا أهميـة               -٧٠
وشـجّع  . أساليب التحري المتخصصة والمشتركة في مكافحـة الاتجـار بالمخـدِّرات وغـسل الأمـوال              

 إنــشاء وحــدات متخصــصة للتحقيــق والتحــري والملاحقــة المتكلِّمــون أيــضا الــدول الأعــضاء علــى
  .القضائية

    
    الإجراء الذي اتخذته اللجنة  - باء  

، مـشروع قـرار    ٢٠١٢مـارس   / آذار ١٦اعتمدت اللجنة في جلستها التاسعة، المعقـودة في           -٧١
ــا فا  )E/CN.7/2012/L.3/Rev.1 (امنقَّحــ ــا وبوركين ســو ، قدَّمــه الاتحــاد الروســي وإســرائيل وأوكراني

ــدانمرك     ــا وال ــا وجورجي ــستان وجنــوب أفريقي ــد وتركمان ــبين ) باســم الاتحــاد الأوروبي (وتايلن والفل
للاطّــلاع علــى الــنص، انظــر . (وقيرغيزســتان وكــوت ديفــوار ولبنــان ونيجيريــا والولايــات المتحــدة

 الأمانـة   وقبل اعتماد مشروع القرار المنقَّح، تلا ممثل عـن        .) ٥٥/٢الفصل الأول، الفرع باء، القرار      

───────────────── 

  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥، المجلد المرجع نفسه  )83( 
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 E/CN.7/2012/CRP.7للاطّـلاع علـى الـنص، انظـر الوثيقـة        (بياناً بالآثار المالية المترتّبة علـى اعتمـاده         
  .)المتاحة على الموقع الشبكي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدّرات والجريمة

، )E/CN.7/2012/L.5/Rev.1 (اوفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مـشروع قـرار منقَّح ـ           -٧٢
باسـم الـدول    (وبـيرو   ) باسم مجموعة دول أمريكـا اللاتينيـة والكاريــبي        (قدَّمته أستراليا وإكوادور    

وأوكرانيــا والــدانمرك )  والــصين٧٧الأعــضاء في الأمــم المتحــدة والــتي هــي أعــضاء في مجموعــة الـــ
.) ٥٥/٤ار  للاطّلاع على النص، انظر الفصل الأول، الفرع باء، القر        ). (باسم الاتحاد الأوروبي  (

وقبل اعتماد مشروع القرار المنقَّح، تلا ممثل عن الأمانة بيانـاً بالآثـار الماليـة المترتّبـة علـى اعتمـاده          
 المتاحـة علـى الموقـع الـشبكي لمكتـب           E/CN.7/2012/CRP.7للاطّلاع على الـنص، انظـر الوثيقـة         (

  .)الأمم المتحدة المعني بالمخدّرات والجريمة

، )E/CN.7/2012/L.8/Rev.1 (ا، اعتمــدت اللجنــة مــشروع قــرار منقَّحــوفي الجلــسة نفــسها  -٧٣
ــتراليا وإســرائيل وإكــوادور    ــه أس ـــبي   (قدَّمت ــة والكاري ــة دول أمريكــا اللاتيني ــا ) باســم مجموع وألباني

ــدانمرك     ــد وال ــا وتايلن ــسيا وأوكراني ــدورا وإندوني ــبين  ) باســم الاتحــاد الأوروبي (وأن ــسرا والفل وسوي
للاطّـلاع علـى الـنص، انظـر        . (ختنشتاين والنرويج ونيجيريا والولايات المتحدة    وكرواتيا وكندا ولي  

وقبل اعتماد مشروع القرار المنقَّح، تلا ممثل عـن الأمانـة           .) ٥٥/٥الفصل الأول، الفرع باء، القرار      
 E/CN.7/2012/CRP.7للاطّـلاع علـى الـنص، انظـر الوثيقـة        (بياناً بالآثار المالية المترتّبة علـى اعتمـاده         

  .)المتاحة على الموقع الشبكي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدّرات والجريمة

، )E/CN.7/2012/L.10/Rev.1 (اوفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع قرار منقَّح         -٧٤
ــدانمرك     ــا وال ــا وأوروغــواي وأوكراني ــه إســرائيل وألباني ــسرا )باســم الاتحــاد الأوروبي (قدَّمت  وسوي

للاطّلاع على النص، انظر الفـصل      . (واتيا وليختنشتاين والنرويج والولايات المتحدة    وشيلي وكر 
وقبل اعتماد مشروع القرار المنقَّح، تلا ممثل عن الأمانـة بيانـاً            .) ٥٥/٧الأول، الفرع باء، القرار     

 E/CN.7/2012/CRP.7للاطّــلاع علــى الــنص، انظــر الوثيقــة (بالآثــار الماليــة المترتّبــة علــى اعتمــاده 
  .)المتاحة على الموقع الشبكي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدّرات والجريمة

، )E/CN.7/2012/L.11/Rev.1 (اوفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع قرار منقَّح         -٧٥
باسـم  (وبـيرو وتايلنـد والـدانمرك       ) المتعدّدة القوميات -دولة(قدَّمته إكوادور وأوروغواي وبوليفيا     

ــبين وفترويــلا  ) اد الأوروبيالاتحــ ــة(والفل ــة-جمهوري ــان والمكــسيك  ) البوليفاري وكوســتاريكا ولبن
  .) ٥٥/٨للاطّلاع على النص، انظر الفصل الأول، الفرع باء، القرار . (ونيجيريا ونيكاراغوا

ــرار     -٧٦ ــة مـــــــــشروع قـــــــ ــاوفي الجلـــــــــسة نفـــــــــسها، اعتمـــــــــدت اللجنـــــــ  منقَّحـــــــ
)E/CN.7/2012/L.12/Rev.1(تراليا وبــيرو ، قدَّمتــه أســ)وتركيــا )  والــصين٧٧باســم مجموعــة الـــ
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باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحـدة والـتي هـي أعـضاء في مجموعـة الـدول                  (وجنوب أفريقيا   
للاطّلاع على الـنص، انظـر الفـصل        . (والمكسيك) باسم الاتحاد الأوروبي  (والدانمرك  ) الأفريقية

اد مـشروع القـرار المـنقَّح، تـلا ممثـل عـن الأمانـة              وقبل اعتم ـ .) ٥٥/٩الأول، الفرع باء، القرار     
للاطّــــلاع علــــى الــــنص، انظــــر الوثيقــــة     (بيانــــاً بالآثــــار الماليــــة المترتّبــــة علــــى اعتمــــاده      

E/CN.7/2012/CRP.7    المتاحــة علــى الموقــع الــشبكي لمكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدّرات 
ممثــل جمهوريــة فترويــلا البوليفاريــة أنــه وبعــد اعتمــاد مــشروع القــرار المــنقَّح، ذكــر  .) والجريمــة

لاحظ مع التقدير مضمون مشروع القـرار وأهميتـه، وأعـرب عـن تـضامن حكومتـه مـع القـارة          
. الأفريقية، وعن رغبتها في مواصلة التعاون في التـصدّي للاتجـار بالكوكـايين في غـرب أفريقيـا                 

 الممثــل علـى أنَّ الــروابط بــين  وفيمـا يتعلــق بـالفقرة الــسابعة مــن ديباجـة مــشروع القـرار، أكَّــد    
الاتجــار بالمخــدِّرات والفــساد وســائر أشــكال الجريمــة المنظَّمــة العــابرة للحــدود الوطنيــة ليــست   
تلقائية ولا دائمة ولكنها بحاجة إلى أن تُحلّـل وينظـر فيهـا علـى أسـاس كـل حالـة علـى حـدة،                         

  .ارة الأفريقيةوأنَّ البيان الوارد في تلك الفقرة مفهوم في سياق خصوصيات الق
، )E/CN.7/2012/L.13/Rev.1 (اوفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع قرار منقَّح         -٧٧

ــه الاتحــاد الروســي وأســتراليا وإســرائيل وإكــوادور     ــة   (قدَّم ــة دول أمريكــا اللاتيني باســم مجموع
) اد الأوروبي باسـم الاتح ـ  ( وإندونيسيا وأوكرانيـا وتايلنـد وجنـوب أفريقيـا والـدانمرك             )والكاريـبي

والفلــبين وقطــر وكينيــا ولبنــان وليختنــشتاين ومــصر والنــرويج ونيجيريــا ونيوزيلنــدا والولايــات    
وقبـل اعتمـاد    .) ٥٥/١٠للاطّلاع على النص، انظر الفصل الأول، الفرع بـاء، القـرار            . (المتحدة

للاطّلاع على  (ة على اعتماده    مشروع القرار المنقَّح، تلا ممثل عن الأمانة بياناً بالآثار المالية المترتّب          
 المتاحة على الموقع الشبكي لمكتب الأمم المتحدة المعني         E/CN.7/2012/CRP.7النص، انظر الوثيقة    

زويلا   وبعــد اعتمــاد مــشروع القــرار المــنقَّح، قــال ممثــل جمهوريــة فــن        .)بالمخــدّرات والجريمــة 
ئق اللجنـة ومـشاريع قراراتهـا، حيـث         البوليفارية إنـه لاحـظ بقلـق اللغـة المعتمـدة مـؤخَّرا في وثـا               

لمـــشروع التنــاول غــير ا  "و" تنــاول المخــدِّرات غــير المــشروعة    "أصــبحت تُــستخدم العبــارات    
تعـاطي  " التعـبير الـصحيح هـو        كمترادفات، مؤكدا علـى أنَّ    " راتتعاطي المخدِّ "و" راتللمخدِّ

 المعدَّلـة ببروتوكـول سـنة        بصيغتها ١٩٦١رات لسنة   المخدِّرات، وفقاً للاتفاقية الوحيدة للمخدِّ    
  .١٩٧١ واتفاقية المؤثرات العقلية عن عام )٨٤(١٩٧٢

، )E/CN.7/2012/L.13/Rev.1 (اوفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع قرار منقَّح         -٧٨
) باسـم الاتحـاد الأوروبي  (قدَّمه الاتحاد الروسي وأستراليا وأوكرانيا وبيلاروس وتايلنـد والـدانمرك      

───────────────── 

  .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦المرجع نفسه، المجلد   )84( 
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ــتا ــان   وقيرغيزسـ ــدة واليابـ ــد والولايـــات المتحـ ــرويج والهنـ ــدا والمكـــسيك والنـ ــا وكنـ   . ن وكرواتيـ
وقبـل اعتمـاد مـشروع     .) ٥٥/١١للاطّلاع على النص، انظر الفصل الأول، الفرع بـاء، القـرار            (

للاطّـلاع علـى الـنص،      (القرار المنقَّح، تلا ممثل عن الأمانة بياناً بالآثار المالية المترتّبة على اعتماده             
ــشبكي لمكتــب الأمــم المتحــدة المعــني     E/CN.7/2012/CRP.7نظــر الوثيقــة  ا ــع ال  المتاحــة علــى الموق

  .)بالمخدّرات والجريمة

، قدَّمـه   )E/CN.7/2012/L.15 (اوفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع قرار منقَّح ـ         -٧٩
ــدانمرك      ــيرو وال ــواي وب ) تحــاد الأوروبيباســم الا(الاتحــاد الروســي وأســتراليا وإســرائيل وأوروغ

للاطّـلاع علـى الـنص، انظـر      . (وشيلي وكندا وكولومبيا والمكسيك والنرويج والولايات المتحدة      
وقبـل اعتمـاد مـشروع القـرار المـنقَّح، تـلا ممثـل عـن         .) ٥٥/١٢الفصل الأول، الفرع باء، القرار    

ــاده      ــى اعتمـ ــة علـ ــة المترتّبـ ــار الماليـ ــاً بالآثـ ــة بيانـ ــنص (الأمانـ ــى الـ ــلاع علـ ــة  للاطّـ ــر الوثيقـ ، انظـ
E/CN.7/2012/CRP.7        ــة علــى الموقــع الــشبكي لمكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدّرات  المتاح

إنَّ العـلاج   : ن ممثـل أوروغـواي النقـاط التاليـة         وبعد اعتماد مشروع القرار المنقَّح، بيَّ      .)والجريمة
هم الجنائيـة،  من تعاطي المخدرات هـو حـق إنـساني لجميـع الأفـراد، بـصرف النظـر عـن وضـعيت             

وهــو جــزء مــن عمليــة إعــادة الادمــاج في المجتمــع؛ وإنــه ينبغــي عــدم المعاقبــة علــى تعــاطي            
جن في مختلــف الجــرائم المخــدرات، وألاّ يكــون العــلاج إلزاميــاً؛ وينبغــي اســتخدام بــدائل الــسَّ  

. بوليس فقط في الحالات المتعلقة بتعاطي المخدرات؛ وينبغي ألا يكون العلاج مرتبطـا بالعقـا          
وقال ممثل كولومبيا إنَّ بلاده رائدة في التشريعات الجزائية المتعلقة باستخدام بـدائل الـسجن في                

ــانون       عم ــات خــارج نطــاق الق ــضروري استكــشاف آلي ــه مــن ال ــة متعــاطي المخــدرات، وإن اقب
وأثنـت ممثلـة   .  يملـك خيـارات لإعـادة الادمـاج في المجتمـع     لاالجنائي، إذ إنَّ العديـد مـن الـدول          

ي على المبادرة التي أتى بها القرار، وقالـت إنَّ حكومتـها لا تفهـم العـلاج علـى أنـه عقـاب                       شيل
بل على أنه بديل يتيح للفرد المعني فرصة التأهُّل، وإنَّ تنفيذ تلك الاسـتراتيجيات كـان ناجحـا                  

  .في بلدها
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      الفصل السادس
  الوضع العالمي فيما يتعلق بالاتجار بالمخدِّرات، وتوصيات     

     الهيئات الفرعية التابعة للجنة
 مــن ٧مــارس، في البنــد / آذار١٥، المعقــودة في الــسابعةنظــرت اللجنــة أثنــاء جلــستها   -٨٠

الوضع العالمي فيمـا يتعلـق بالاتجـار بالمخـدِّرات، وتوصـيات الهيئـات              "جدول الأعمال، المعنون    
  :لى اللجنة للنظر في هذا البندوكانت الوثيقتان التاليتان معروضتين ع". الفرعية التابعة للجنة

ــدِّرات      )أ(   ــار بالمخــ ــا يتعلــــق بالاتجــ ــالمي فيمــ ــة عــــن الوضــــع العــ تقريــــر الأمانــ
)E/CN.7/2012/4(؛  

ــة          )ب(   ــة للجن ــة التابع ــات الفرعي ــتي اتخــذتها الهيئ ــة عــن الإجــراءات ال ــر الأمان تقري
  ).E/CN.7/2012/5(المخدِّرات 

وأخـذ  .  مـن جـدول الأعمـال      ٧ية بـشأن البنـد      وألقى ممثل عـن الأمانـة كلمـة اسـتهلال           -٨١
  .الكلمة كل من ممثلَي جمهورية كوريا وتايلند

    
    المداولات  - ألف  

أعربت الوفود عـن قلقهـا إزاء ارتفـاع أسـعار لأفيـون، إذ إنهـا تحفِّـز المـزارعين الأفغـان                -٨٢
رات والفـساد   على مواصلة زراعة خشخاش الأفيون، وإزاء ازدياد الروابط بـين الاتجـار بالمخـدِّ             

  وكــان مــن بــين الــشواغل الأخــرى الــتي أُعــرب عنــها أيــضا    . وســائر أشــكال الجريمــة المنظَّمــة 
ما تشهده صـناعة المنـشطات الأمفيتامينيـة مـن زيـادات، واتـساع نطـاق الاتجـار بالميثامفيتـامين                    
بحيــث أصــبح يــشمل أســواقا جديــدة، ومــا تنقلــه التقــارير عــن اســتمرار إنتــاج المنــشطات            

وشـدَّدت الوفـود علـى ضـرورة الأخـذ بنـهج متكامـل ومتعـدِّد               . مفيتامينية بدرجة نقاء عالية   الأ
ــدة ومبتكــرة     التخصّــ ــة جدي صات لإنفــاذ القــوانين المتعلقــة بالمخــدِّرات، وباســتراتيجيات وطني

  .لعلاج متعاطي المخدِّرات
للجنـة توجيهـات   ورأت الوفود أنَّ في التوصيات الصادرة عن الهيئـات الفرعيـة التابعـة               -٨٣

قيِّمة للدول، وأفادت بأنَّها بدأت العمل علـى تنفيـذ التوصـيات الـصادرة عـن هـذه الهيئـات في                
  .٢٠١١اجتماعاتها المعقودة في عام 
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      الفصل السابع
    جدول الأعمال المؤقّت للدورة السادسة والخمسين للجنة المخدّرات    

 ٨، في البنـد     ٢٠١٢مـارس   / آذار ١٦دة في   نظرت اللجنة أثناء جلستها الثامنـة، المعقـو         -٨٤
جــدول الأعمــال المؤقــت للــدورة الــسادسة والخمــسين للجنــة  "مــن جــدول الأعمــال، المعنــون 

 وكان معروضا على اللجنة للنظر في هذا البنـد مـشروع جـدول الأعمـال المؤقـت       ".المخدّرات
  ).E/CN.7/2012/L.16(الذي أعدّه المكتب الموسَّع للجنة 

ئيسة اللجنة كلمة استهلالية مشيرةً إلى أنَّ مشروع جـدول الأعمـال المؤقـت              وألقت ر   -٨٥
وألقى كلمة كل من ممثلَي كنـدا       . بين الدورتين الفاصلة  فترة  الالمقترح سيحتاج إلى صقل أثناء      

  .والمكسيك
    

    المداولات  - ألف  
، ٢٠١١/٢٥٧لاحظ أحد المتكلّمين أنه وفقا لقـرار المجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي                -٨٦

اعتمدت اللجنة المعنية بمنع الجريمة والعدالـة الجنائيـة لـدورتها الحاديـة والعـشرين موعـدا لا يقـل                    
عن شهر واحد قبل بدء الدورة لتقديم مشاريع القرارات، واقترحت أن تنظـر لجنـة المخـدرات                 

عنية بمنـع   في اعتماد موعد مماثل لدورتها السادسة والخمسين، بعد تقييم مدى استفادة اللجنة الم            
  .الجريمة والعدالة الجنائية من هذه الممارسة

ــسادسة         -٨٧ ــدورة ال ــتكلمين علمــا بمــشروع جــدول الأعمــال المؤقــت لل وأحــاط أحــد الم
والخمــسين للجنــة وأيّــد إدراج الأعمــال التحــضيرية للاســتعراض الرفيــع المــستوى للإعــلان         

 متكاملـة ومتوازنـة لمواجهـة       السياسي وخطـة العمـل بـشأن التعـاون الـدولي صـوب اسـتراتيجية              
وشــدّد هــذا . مــشكلة المخــدِّرات العالميــة مــن خــلال مناقــشات تتخــذ نمــوذج الموائــد المــستديرة

المتكلّم على ضرورة الاتفاق أثناء الفترة الفاصـلة بـين الـدورتين علـى الـنص الـدقيق للمواضـيع                    
ــراد مناقــشتها في كــل مــن الموائــد المــستديرة وتنظــيم إدارة هــذه     ــز  الــتي ي ــة تعزي  المناقــشات بغي

وفيما يتعلـق بحجـم ومحتـوى التقـارير المتعلقـة بـدورات اللجنـة، بـدءا بـدورتها                   . منحاها العملي 
السادسة والخمسين، أعرب هذا المتكلم عن تأييده لمواصلة المناقـشات حـول الخيـارات المتاحـة                

لعامــل الحكــومي للتــصدي للقيــود المفروضــة علــى محتــوى التقــارير وحجمهــا في إطــار الفريــق ا
الدولي الدائم المفتوح العضوية المعني بتحسين حوكمة مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات          

  .والجريمة ووضعه المالي
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    الإجراء الذي اتخذته اللجنة  - باء  
، على مـشروع    ٢٠١٢مارس  / آذار ١٦وافقت اللجنة، في جلستها الثامنة المعقودة في          -٨٨

للاطّـلاع  . ((E/CN.7/2012/L.16)ت لـدورة اللجنـة الـسادسة والخمـسين          جدول الأعمال المؤقّ  
  .)على النص، انظر الفصل الأول، الفرع ألف مشروع المقرّر الأول
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      الفصل الثامن
      مسائل أخرى    

 ٩، في البنـد     ٢٠١٢مـارس   / آذار ١٦نظرت اللجنة، أثناء جلستها الثامنـة المعقـودة في            -٨٩
  ".مسائل أخرى"ن من جدول الأعمال، المعنو

  .وألقى ممثل كندا كلمة  -٩٠
  .ين عن النرويج وسويسرابَوألقى كلمة أيضا كل من المراقِ  -٩١
    

    المداولات    
شدّد اثنان من المتكلمين على أهمية العلاقات التشاورية بين الأمم المتحـدة والمنظمـات                -٩٢

ــس ا       ــرار المجلـ ــواردة في قـ ــد الـ ــع القواعـ ــيا مـ ــة، تماشـ ــير الحكوميـ ــاعي  غـ ــصادي والاجتمـ لاقتـ
ورأى المتكلمان أنه ينبغي أن يُستخدم أقل قـدر ممكـن مـن الـسلطة التقديريـة في                   . ١٩٩٦/٣١

تفــسير تلــك القواعــد الــتي ينبغــي ألاّ تحيــد عــن الممارســة المرعيــة عمومــا بخــصوص مــشاورات    
  .المنظمات غير الحكومية داخل الأمم المتحدة

ن تقريــر الهيئــة الدوليــة لمراقبــة المخــدِّرات لعــام   وأدلــت إحــدى المتكلمــات ببيــان بــشأ   -٩٣
 لهـذه  وللامتثـال  وتأييد حكومتها الراسخ للاتفاقيات الدولية الـثلاث لمراقبـة المخـدرات       ٢٠١١

  .الاتفاقيات
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      الفصل التاسع
      اعتماد تقرير اللجنة عن أعمال دورتها الخامسة والخمسين    

ــعة ا    -٩٤ ــستها التاسـ ــاء جلـ ــة، أثنـ ــرت اللجنـ ــودة في نظـ ــارس / آذار١٦لمعقـ   ، في ٢٠١٢مـ
اعتمــاد تقريــر اللجنــة عــن أعمــال دورتهــا الخامــسة   " مــن جــدول الأعمــال، المعنــون  ١٠البنــد 

  ).Add.5 إلى Add.1 وE/CN.7/2012/L.1(وقدَّمت المقرِّرة مشروع التقرير ". والخمسين
مـسة والخمـسين   دورتهـا الخا  وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنـة تقريرهـا عـن أعمـال         -٩٥

  .بصيغته المعدَّلة شفويا
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      الفصل العاشر
      تنظيم الدورة والمسائل الإدارية    

   المشاورات غير الرسمية السابقة للدورة - ألف 
 ١٣ و١٢أيّــدت اللجنــة، في دورتهــا الرابعــة والخمــسين المــستأنفة المعقــودة في فيينــا يــومي   -٩٦

ة عـن المكتـب الموسّـع بـأن تـسبق دورتَهـا الخامـسة        ، التوصية الـصادر ٢٠١١ديسمبر  /كانون الأول 
والخمــسين مــشاوراتٌ غــير رسميــة للنظــر في مــشاريع القــرارات المتاحــة قبــل الــدورة، وكــذلك في    
جدول الأعمال المؤقت للدورة السادسة والخمـسين وتقيـيم الخـبرة المكتـسبة مـن مناقـشات الموائـد                    

الخمسين والخامسة والخمسين بهدف تحديد الطريقـة  المستديرة التي عقدت خلال الدورتين الرابعة و     
 .التي تود بها اللجنة المضي قدما في عملها في دورتها السادسة والخمسين والدورات المقبلة

  وأجــرت اللجنــة في جلــسة المــشاورات غــير الرسميــة الــسابقة للــدورة، الــتي عُقــدت في    -٩٧
، )بــيرو(نــة، أنطونيــو غارســيا ريفيــا  برئاســة النائــب الأول لرئيــسة اللج٢٠١٢مــارس / آذار٩

استعراضاً أولياً لمشاريع القـرارات الـتي قُـدِّمت قبـل انعقـاد الـدورة وتناولـت المـسائل التنظيميـة                  
 .لدورتها الخامسة والخمسين

  
   افتتاح الدورة ومدتها - باء 

مـــارس / آذار١٦ إلى ١٢عقـــدت اللجنـــة دورتهـــا الخامـــسة والخمـــسين في فيينـــا مـــن  -٩٨
 جلــسات للجنــة الجامعــة؛ وخُصِّــصت  وســتوعقــدت اللجنــة تــسع جلــسات عامــة  . ٢٠١٢

وفي الجلـسة الأولى    . وافتتحت رئيسة اللجنـة الـدورة      .جلسة واحدة لمناقشات الموائد المستديرة    
، ألقــى كلمــات افتتاحيــة المــدير التنفيــذي لمكتــب الأمــم   ٢٠١٢مــارس / آذار١٢المعقــودة في 

جنـوب  ممثـل   ، و ) والـصين  ٧٧باسم مجموعـة ال ــ   ( بيرو   وممثللجريمة،  المتحدة المعني بالمخدرات وا   
باسـم الـدول الأعـضاء في الأمـم المتحـدة           (الهند  ممثل  ، و )باسم مجموعة الدول الأفريقية   (أفريقيا  

باسـم مجموعـة    (، والمراقب عن إكـوادور      )والمحيط الهادئ  التي هي أعضاء في مجموعة دول آسيا      
ــة والكــار  ــدانمرك  )ي يبدول أمريكــا اللاتيني ــل ال ).  ودول أخــرىالاتحــاد الأوروبيباســم (، وممث

وتكلّـم أيــضا كــل مـن إيفــو مــوراليس أيمـا، رئــيس دولــة بوليفيـا المتعــددة القوميــات؛ وفيكتــور     
هوغــو بارنيكــا، نائــب رئــيس هنــدوراس؛ ووزيــر شــؤون مكافحــة المخــدرات في أفغانــستان؛    

ليـة وأمـين عـام إدارة مكافحـة المخـدرات في جمهوريـة        ووزير العدل في البرازيـل؛ ووزيـر الداخ       
إيران الإسلامية؛ والوزير الملحق بديوان رئيس الوزراء ورئيس اللجنة الوطنية اللاويـة لمكافحـة              
المخـــدرات ومراقبتـــها في جمهوريـــة لاو الديمقراطيـــة الـــشعبية؛ ومـــدير الهيئـــة الاتحاديـــة لمراقبـــة 
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ــدير    ــبالمخــدرات في الاتحــاد الروســي؛ وم ــة لمكافحــة المخــدرات  في    مكت ــسياسات الوطني ال
ــوزارة الــصحة      ــة والمــساواة، التابعــة ل ــة للخــدمات الاجتماعي ــر الدول الولايــات المتحــدة؛ ووزي

  .والخدمات الاجتماعية والمساواة في إسبانيا
ألقــى كلمــات افتتاحيــة أيــضا  ،٢٠١٢مــارس / آذار١٣وفي الجلــسة الثانيــة المعقــودة في   - ٩٩

 وزيــر شــؤون مكافحــة المخــدرات في باكــستان؛ ونائــب وزيــر الخارجيــة في        كــل مــن نائــب  
غواتيمالا؛ والرئيسة التنفيذية للجنة الوطنية للتنمية والحياة بمنأى عن المخدرات في بـيرو؛ والمـدير              
العام لمديرية مكافحة المخدرات بالمملكـة العربيـة الـسعودية؛ ورئـيس لجنـة مكافحـة الاتجـار غـير                    

خـدرات ومراقبـة التجـارة المـشروعة فيهـا في كازاخـستان؛ ورئيـسة البعثـة المـشتركة                   المشروع بالم 
بين الإدارات المعنية بمكافحة المخـدرات وإدمانهـا في فرنـسا؛ والمفـوّض الـوطني لمكافحـة الإدمـان                   

  .في المكسيك؛ وروث درايفوس، الرئيسة السابقة لسويسرا؛ وممثلَي ألمانيا والهند
    

   الحضور - جيم 
ــو   -١٠٠ ــدورة ممثل ــة  ٤٨حــضر ال ــة عــضوا في اللجن ــة الكونغــو  ( دول ــو جمهوري ولم يحــضر ممثل

وحـضر الـدورة أيـضا      ). الديمقراطية، وسـانت فنـسنت وجـزر غرينـادين، وسويـسرا، وسـيراليون            
 دولة أخرى من الدول  الأعضاء في الأمم المتحدة والدول غـير الأعـضاء فيهـا،                 ٧٣مراقبون عن   

 ٥٤ منظمـة حكوميـة دوليـة و       ١٣سات منظومة الأمم المتحدة، ومراقبون عـن        وثمانية ممثّلين لمؤس  
  . قائمة بالمشاركينE/CN.7/2012/INF.2وفي الوثيقة . منظمة غير حكومية ومنظمتين أخريين

    
   انتخاب أعضاء المكتب - دال 

 : فيما يلي أسماء أعضاء مكتب الدورة الخامسة والخمسين للجنة  -١٠١

  ضوالع  المنطقة  المنصب
  )إسبانيا(كارمين بوخان فريري   دول أوروبا الغربية ودول أخرى  الرئيسة

  )بيرو(أنطونيو غارسيا ريفيا   دول أمريكا اللاتينية والكاريـبي  النائب الأول للرئيسة
 )ناميبيا(رافاييل ناكاري دينياندو   الدول الأفريقية  النائب الثاني للرئيسة
جمهورية لاو (خامخيوانغ بونتيوم    والمحيط الهادئدول آسيا  النائب الثالث للرئيسة

  )الديمقراطية الشعبية
  )رومانيا(سيمونا مارين   دول أوروبا الشرقية  المقرِّرة
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ممثلـو  جنـوب أفريقيـا       (وأُنشئ فريق مؤلّف مـن رؤسـاء المجموعـات الإقليميـة الخمـس                -١٠٢
وممثـل  ) باسم الاتحـاد الأوروبي (لدانمرك وممثل ا) والهند وهنغاريا والمراقبان عن إكوادور وفنلندا  

ــيرو  ، بهــدف مــساعدة رئيــسة اللجنــة في معالجــة المــسائل      ) والــصين٧٧باســم مجموعــة الـ ــ (ب
ــة ــع في      . التنظيمي ــة، اجتمــع المكتــب الموسّ ــدورة الخامــسة والخمــسين للجن ــاء ال  ١٥ و١٤وأثن

 . للنظر في المسائل المتعلقة بتنظيم الأعمال٢٠١٢مارس /آذار
    

    إقرار جدول الأعمال والمسائل التنظيمية الأخرى - ءها  
، ٢٠١٢مـارس  / آذار١٢أقرّت اللجنـة بتوافـق الآراء، في جلـستها الأولى المعقـودة في         -١٠٣

، اللــذين كــان قــد وافــق عليهمــا  )E/CN.7/2012/1(جــدول أعمالهــا المؤقّــت وتنظــيم الأعمــال  
  .٢٠١١/٢٦١المجلس الاقتصادي والاجتماعي في مقرّره 

    
    الوثائق - واو  

أُشــير إلى أنَّ قائمــة الوثــائق المعروضــة علــى اللجنــة في دورتهــا الخامــسة والخمــسين            -١٠٤
(E/CN.7/2012/CRP.8)                  ستُتاح علـى الموقـع الـشبكي لمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات 

  .والجريمة
    

    اختتام الدورة  - زاي  
، أدلى المـدير التنفيـذي لمكتـب        ٢٠١١مارس  /ر آذا ١٦في الجلسة التاسعة، المعقودة في        -١٠٥

وأدلى بكلمـة أيـضا وزيـر الـصحة في     . الأمم المتحدة المعني بالمخـدّرات والجريمـة بكلمـة ختاميـة     
  .وأبدت رئيسة اللجنة ملاحظات ختامية. الأرجنتين

  


